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Cuidado! Este hombre disemina los mi-ig

crobios a todo su alrededor. Salvémoslg!

cuanto antes, gritandole: “Toma el Jarabe ..
“Roche” vy

mafnana estaras

F. HOFFMANN-LA ROCHE & Cie. - Paris. |
: curado.”
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Contra todo resfriado, una sola cosa cura:

-~ Jarabe “ROCHE”
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—¢Qué piso, caballero? . . .

—EIQVc podria parar un momentd en algun nncawtg
tranquilo para que echdramos un pdrrafo usted y yo?
(De “London Opinion”—Londres).

Cuentos

Las grandes lluvias habian inundado los caminos.
Imposible seguir. EI hombre no tuvo mas remedio que
dejar abandonado el auto y hacer mas de una legua a
pie, bajo un furioso chaparrén, hasta las casas de un
poblado.

Fué recibido con simpatia. Se quité el impermeable,
se instalo en una silla y comenté:

—iEsto es el diluvio!

—¢Qué?—pregunto el guajiro.

—El diluvio.

—No sé qué. ..

—¢C6mo? ¢(No ha leido? El diluvio. .. Noé... El ar-
ca... El monte Arzarat. .. .

—No, sefior: hace como diez dias que no recibimos
los diarios. .,

*

Después de haber cometido un crimen literario de
lesa majestad en el inimitable “Simplicissimus”, Frank
Wedekind se encontraba desterrado en Zurich. Cierta
noche se va con un amigo a cenar al restaurante don-
de solian reunirse algunos estudiantes prusianos. Uno de
‘ellos hablaba en alta voz y con mucha autoridad sobre
la literatura alemana:

—No hay més que un solo verdadero poeta aleméan:
iSpielhagen!

Wedekind se pone de pie, se acerca a la mesa del
estudiante, y le pregunta con dulce acento:

—¢Tiene usted alguna tara hereditaria?

—¢Qué me quiere decir usted ?—pregunta con rude-
za el estudiante,

—iOh, nada! Queria decirle que su abuelo eka cre-
tino y su padre idiota.

El estudiante empufia su medio litro ¥ lo hace tri-
zas en la cabeza del importuno. Corre la, sangre. Acues-
tan al escritor en un sofd, y mientras el médico le ven-
da el craneo, Wedekind expone esta admirable obser-
vacion:

—iEs curioso! En nuestros dias ¥a no se puede emi-
tir libremente una opinién literaria.

DUELO IMPOSIBLE

i nco se baten a pistola.
Dos campeones de tiro al bla: co(De b 420”2_ BLOM, il

—¢Has dado de comer al perro? A -
-'—.;i, :sn carrete. Es lo que he encontrado mds parecido a un hueso.

EPOCA DE CRISIS

(De “Estampa”’ —Madrid).

EL PLOMERO DISTRAIDO
(De “London

Opinion” —Londres).

—Mientras llega el hombre con la escalera, Lucqs, épor qué no les predicas tu ser-
mon sobre la temperancia? jEl olor de alcohol se percibe a la legua!

(De “London Opinion”.—Londres).
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Dos puntos vitales
para quien paga el consumo

i CUANTA CORRIENTE ”ENTRA[ pon AOUI ?
| @

Los bombillos baratos malgastan co-
rriente, igual que un carburador defec-
tuoso malgasta gasolina. Ofrecen ademés
el doble inconveniente de ennegrecerse
prematuramente y fundirse al poco
tiempo de uso. Reunidos o separados, estos tres
factores contribuyen a esta tnica finalidad: AU-
MENTAR EL COSTO DE SU ALUMBRADO.

La garantia de disfrutar buena luz a bajo cos-
to, la obtendra seleccionando la marca de bombi-

llos, cuyos fabricantes le inspiren entera confianza.

[ (CUANTA LUZ
"SALE® DE AQUI?

Identifique el bombillo que Ud. com-
pre por el popular monograma (G. E.)
de la General Electric. Asegiirese de este
modo que Ud. tendré realmente, en in-
tensidad luminica, el nimero de bujias
que marca el bombillo y evite asimismo el que
éste se funda o ennegrezca prematuramente.

i HabitGese a comprarlos por cajas! Tenga asi

siempre una provisién para casos de emergencia.

EXIJA EL BOMBILLO DE GARANTIA

EDISON-MAZDA

Cla. Cubazza ae Clectricidad

cA las Ordenes del Diiblico

CARTELE!S



Corazdn

SOMARNOS a este tema es algo ast como llevar la curiosidad hacia el co-
Jre preciosp con que hemos sido todos regalados, abdrir qued te sus re-
sortes y dejar que mos sorprenda lo que hallemos dentro, perlas em unos,
cenizas en otros, duras piedras en aquél, vacios y huecos otros tantos.
Que él existe es forzoso creerlo; de qué se avalora, es lo variable y digno de anotar.

Las mugjeres solemos ir por la vida echando mano de él para todo, aun pare
aquello en gue convendria dejarlo adormecer y que fuera guia y luz el pensar
tanto como el sentir, De este desgaste perenne a que lo forzamos se derivan males
en,que casi siempre somos las propias victimas; ofuscadas y embriagadas de sus
efluvios si no matan en violenta forma se gozan casi siempre en irnos desgastando
paulatina pero intensamente. El no duele, como dice el vulgo, para quien lo-
lleva @ compds de risa, pero cuando lo hacemos sensible a las emociones se queja
en silencio pero amargamente. Las huellas de sus impresiones caen gota iras goia
en el recinto del alma y alli en la soledad de nosotros mismos es que se vuel=
ven linfa o se tornan dcido. Nuestro corazén es el regulador de lo que la
vida va desenvolviendo y aun hecho como estd a un molde uniforme mo todos
lo empefiamos en igual labor, calor es para muchos, soplo helado para otros.
De ahi el porqué debiendo vernos iguales somos tan particulares, es que va él
labrando en cada umo a tono con su vibrar. Justo parece entonces que nos ved-
mos rozagantes si mo lo gastamos mucho, que desfall os impresiondndol
siempre.

No es posible, ni se me -creeria por aquello de ser mujer, fijar normas parc@
regular nuestro sentir. Ni lo admite el corazén d su misién, ni nos
deja ‘la vida oponerle regularmente este valladar. Pero aun dentro de lo dificil
si es innegable que los sentimientos se educan, se llaman diariamente, de mo-
merto en momento, cabe decir, a un cierto orden que sin quitarnos la divina
sensacion de percibirlos nos deje, sin embargo, llevarlos con mejor sensatez. De
esto mucho hemos comentado; nmo todo cuanto reluce y suena tiene esencia de
verdad. Se quiere, se sufre, se olvida, se perdona, se regala bonded y todo cuanto
pasa por el tamiz del corazdén, mds sinceramente, mds sélidamente, mds infinita-
mente, con menos ostentacién pero en recogimiento -de verdad. Es esto lo que
puede templar nuestro desgaste sentimental y traernos quizdés una revalorizacién
de nuestras ofrendas. Si el corazén estd en la sombra, a cubierto de roces profa-
nos ;por qué hemos de sacarlo de su tibieza y erponerlo a todas las heladas? No
acallar. el sentir con_frialdades de indiferencia pero st aprender a vibrar silencio-
samente,~sin derroches mi estridencias que al apagarse dejen crédito de falsedad.
¢Es acaso una quimera imponer educacién al corazén? Para ti, mujer, es un bien
mds que una necesidad. Sin rebajar tu grandeza emotiva, cuanto logres en esto
serd consolidar tus propios valores. Liviana, ligera, pasional, débil, fdcil, esto es
algo de lo mucho con que suele castigar el mundo tus esplendideces de corazonm.
¢(No crees que cerrando algo tu liberalidad dejarian de ser menos vulgares tus re-
gias dddivas? Las ternezas de que estds plena no tienen por qué morir iniutilmente;
la vida estd tendiéndote los brazos a toda hora pero forzoso es que vayas a ella
con clara conciencia y que te des cuando realmente sea un bien, cuando aquello

SOLEDAD
Por Maria Enriqueta

Mientras cuido la marmita
y el gato blanco dormita,
la lluvia afuera gotea,

y el viento en la chimenea
se revuelve airado y grita...
Sobre los rojos tizones
hierve el agua a borbotones,
y si se mueve la tapa
de la marmita, se escapa
suave olor de requesomnes...
Miro en los brillantes lefios
como se forman los suefios:
se encienden, brillan, se apagan,
y entre cenizas naufragan...
jOh, engafiadores ensueios!
Yo tambdién teji los mios
en estos tristes bohios,
de aquesta lumbre al amor...
...Secése la planta en flor
cuando vinieron los frios...
Mientras plafie y grita el viento,
en paz Y. quietud me siento
junto al fogén calcinado...
iCémo se oye en el tejado
el gotear suave y lento!...
Despierta el gato y suspira,
baja del fogén, se estira,
el lomo alarga y arquea;
viene hacia mi, ronronea,

y luego mis ofos mira.:.
(Su mirada indiferente
egunta por el ausente?

o 8¢, mas va a la ventana
y ve la extension lejana
tristemente, tristemente...

Y yo también el camino
con ansiedad examino...
Nadie viene, nadie viene...
El viento moviendo estd

las ramas de aquel saoino...

Tras ver el confin lejano,
tomo la aguja .en la mano,
y una tras otra puntada
queda la tela cerrada...
Después, el lino devano.

Y, al terminar la faena,

abro la vieja alacena,

y en ella guardo el cestillo
con la aguja y el ovillo.
Después preparo la cena.

Ya la bruma se ennegrece. ..
Flotante crespon parece

que se enreda en el sabino...
Ya el solitario camino

se borra y desaparece...

La luz, confusa e incierta
cual una esperanza muerta,
se refugia en lontananza...
“jAdiés, adids esperanza!”

le digo, y cierro mi puerta.
Sola quedo en mi bohio;
tiritando estoy de frio;

mas prendo luego el velon,

Yy a la lumbre del fogon

voy a calentar mi hastio...
También el gato tirita

Yy ansioso ve la marmita

que borbota y cuchichea,

¥ en mirdndola que humea

se pone grave y medita...
Tiempo es de saborear

el cotidiano manjar

que aderezo en los tizones
con harina, requesones

y miel de mi colmenar.

A tender la mesa voy.
“...iQué sola, qué sola estoy!”
Fué nada mds para mi

la mesa que ayer tendi:
(manana serd cual hoy...?
Mas alguien llama al postigo...
“iVoy al punto, al punto!”, digo,
Yy me lanzo en un momento

a abrir la puerta... Es el viento,
iel viento!, mi unico amigo...
Y viendo una luz incierta

que en la llanura desierta
alguien lleva en lontananza,
‘jAdids, adids, esperanzal”

le digo... y cierro mi puerta.

que te reclama te bafie toda en perfume de pureza.

Gastas tan de continuo la vitalidad del corazén entre pequefieces que ti. elevas
al mdzimo y grandezas que llevas al limite, que légico parece que te rinda el es-
fuerzo y no te secunde el hombre que suele medir muy corta los sacrificios.

Reparte, pues, y pon en la labor justeza para dar sin malgastar. Deja que
te baiien rios de dulzura, deja que rebose de tierno el corazém, perc edicalo, mu=
jer, para cuando rompa sus limites sepa tu propia alma recoger los ezxcesos.

LEONOR BARRAQUE.

EXCESOS Y TIBIEZAS

¢Por qué no te das con mayor es-
plendidez a tanto nifio como rueda por
el mundo sin calor ni abrigo?

¢Por qué no te dominas en esa con-
sagracién al hombre que sabes inflel?

¢Por qué no vas en busca de las mu-
jeres que rodaron al arroyo y necesitan
de tu apoyo para levantarse?

¢Por qué no contienes ese enorme
"cogsentlm.lenw” de tus hijos en el ho-
gar?

¢Por qué no sale tu corazén en defen-
sa de todas las injusticias?

¢Por qué te hace llorar la lectura de
un romance cursi?

¢Por qué no te conmueven los impu-
dores de los que dicen servir la pa-
tria?

¢Por qué sollozas en el rodar de cual-
quier pelicula?

¢Por qué no das el vigor de tu cora-
zén a los que marchan rendidos por los
afos?

¢Por qué te consumes haciéndole de
esclava al hombre que te engafa?

¢Por qué no te apesadumbra el ham-
bre de saber?

¢Por qué ha de darte gozo el humoris-
mo vulgar de tus amigos?

¢Por qué no te pueblas el alma de en-
suefios de provecho?

¢Por qué te llenas el pensar de deseos
que son vanidad y humo?

¢Por qué no retocas tanto el corazén
como embelleces el rostro?

¢Por qué gastas la satisfaccion mas
en aparentar que en- ser?

CORRECCIONES E INCORRECCIONES
Ceder tu asiento al hombre anciano.

Poner tus manos sobre aquel a quien
hablas.

Respetar y saber oir todos los credos.

Bajar al humilde, darle tu naturalidad
al soberbio para que desclenda.

Reir con burla.

Besar sin intimidad.

Abrir tus intimidades.

Forzar las ajenas.

Prometer para calmar.

Ya ves, lectora, a través de tu vida
cémo se unen siempre la correccién y
la bondad.

* %

El corazon de las mujeres es como mu-
chcs instrumentos: depende de quien lo
toca.

SAINT-PROSPER.
* ¥ * .

Una mujer hermosa es un espejo bien
pulimentado que el menor soplo empania.
CERVANTES.
e
El amor es la unica cosa que aqui aba=
jo nmo quiere otro comprador que a st
mismo.
SCHILLER.
..
El paraiso estd siempre alli donde el
amor habita.
JUAN PABLO RICHTER.
PR

El amor tiene indemnizaciones de que
carece la amistad.
MONTAIGNE.
e
El amor es como un drbol: se inclina
por si mismo, echa profundas raices en
todo muestro ser y continia reverdecien-
do sobre un corazoén en ruinas.
VICTOR HUGO.
e
Las mujeres son como las flores, las
tormentas no pueden romperlas sin mar-
chitarlas. P
A. DE MAIZIERES.

CARTELES




SOLUCIONES

A los pasatiempos del numero ante-
rior:
A la charada gréafica:

CARGADOS
A los crucigramas:
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CURIOSIDAD

En Hollywood estd siendo wusado este
. apardto para hacer claramente visibles
los defectos faciales de los artistas vy
poder corregirlos. Le llaman micréme-
tro de belleza. Consiste en una serie
.de titas de metal que se ajustan a la
cabeza y cara del examinando por me-
dio de tornillos e indica donde estd el
defecto. £

CARTELES

Los ingleses Scott ¥
Camppell Black ga-
narons. hace Ppoco
tiempo la carrera mas
ertraordinaria en la
historia de la avia-
cion. De Londres a
Melbourne, 11,358 mi-
llas en 70 horas 54
minutos y 18 segun-
dos con un promedio
de velocidad de 176
millas por hora (282
k. p. h.) Si a esa ve-

locidad se tratara de ’

llegar al cuerpo ce-
leste mds cercano a
nosotros, que es la
luna, distante de la
tierra solo 239,000 mi-
llas, se tardaria” 56
dias de continuo vO-
lar, suponiendo que
la gravedad, el enra-

, recimiento atmosféri-

co y otros factores
se pudieran vencer.
En el grabado se da
una idea de la dis-
tancia a que estin
algunos planetas de
nuestro sistema solar
y el tiempo que tar-
daria en llegarse has-
ta ellos.

Dibujar a tiros es el entretenimiento del capitdn A. (
H. HARDY. Colocindose a una distancia de veinte
pies y utilizando rifles automdticos calibre 22, co-
mienza a disparar contra una delgada ldmina metd-
lica en la que va perfilando la figura que quiere.
Necesité 150 balas para terminar.la cabeza del indio
que representa el grabado y tardé en dibujarla unos
3 minutos. Puede reproducir cualquier dibujo con un
poco de prdctica, como puede apreciarse en la parte *
inferior., Desde luego que el capitin Hardy es capaz
de dibujar con un ldpiz lo que hace después com ‘un
rifle, porque él no tiene en sus dibujos nada que le
indique dénde debe colocar sus balas.

i Hm

A cargo de Luis Saenz .
CURIOSIDADES CIENTIFICAS

El orido de carbono es un veneno peligrosisimo don-
dequiera que haya combustion de substancias car-
bonosas. Se le llama el asesino invisible, pues no hay
manera de darse cuenta de €l si no es por los efectos
del envenenamiento, pues no tiene olor, sabor, color,
y mo es irritante. Es producido por los motores de
automoviles, y si el carro estdi cerrado puede causar
trastornos a las personas que se encuentren dentro.
Lo mejor contra él es dejar siempre algo de venti-
lacion para que sus efectos, en caso de que se pro-.
duzea, sean de poca consideracion.

Con una cimara de alta velocidad, de un cincuenta milavo
de segundo, fué tomada la fotografia del wvuelo de una
paloma, ¥ por elle pudieron apreciarse detalles hasta enton=
ces desconocidos. En los descensos, las plumas eran colo-
cadas en una forma tal que mo dejaban pesar el aire a
través de ella mieniras que para avanzar con velocidad esta
forma de colocccion era modificada de manera tal que ofre-
cta la menor resistencia posible al viento. La foto fué to-
mada con la ayuda de un circuito eléctrico que producia
en un instante un reldimpago de gran luminosidad.
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| Horizontales:

~ 1—Sostén de tres ples. (Pl,)
8—Arbusto tropical.
13—De erigir.
14--Palabra que significa cosas distintas,
17—Prefijo.
19—Parte del imperio de los birmanes,
20—Amparan.
21—Cabeza de ganado.
23—Dios, en 4rabe,
25—Arécnido.
26—Adi6s.

,28—Nalpe.

Q ~20—Articulo.

| 31—Ciudad de Italia.

' 32-Planta de la India.

} 34—Oficial turco.

* 36—Preposicién.
37—Valeroso.
30—Ciudad de Italia.
41—Prefijo.
43—Palpita.
44—Lienzo.
46—Simbolo del osmio.
48—Vestidos.
50—Relativo a-la mafana.
52—Marchar.
54—Preposicion.
§5—De . asar.
56—Caudillo arabe.
§8—Mono.
59—Simbolo del nitén.

* 61—Nombre de letra. (Pl.)

" 62—Sin importancia.
B4—Apdcope de tanto.
66—Amarre.
67—Loas. .
69—Labras.
T1—Simbolo del erbio.
72—Villa de Galilea.
74—Tubérculo, (Pl.)
76—Aro grande.
T—Imantados.

Horizontales:

1-—Arbol.

§—Simbolo del barfo.
7—Clase eclesiastica.
12—Abertura para el botén.
13—Batracio.
15—Nombre de letra. (Pl.)

®.* 16—Simbolo del litio.

». 17—De color de o6palo. (Pl)
¥ 20—Antemeridiano. ’
i 22—Tjares.

24—Planta graminea.

21—Poesia lirica. (Pl.)

28—De arar.

30—Principiante.

32—Prefijo.

33—Flor.

34—Marqués de Pescara.

g 36—Proyectos.

31—Consumieran.

38—Semidios griego.

40—Decreto.

—Instrumentc para medir
honduras.

44—Simbolo del antimonio.

46—Observar cuidadosamente.

47—Continente.

48—Papagayo.

50—Ensenada.

51—Robara con engafo.

53—Pronombre.

55—Para la cabeza de los
caballos.

57—Escuché.

58—Enfermedad.

60—Atole.

" 61—Metaloide.

63—Territorio regido por un
- rey.

64—Existe.

§5—Nombre femenino.

CRUCIGRAMA
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Verticales:

2—Nota.

3—Del verbo fir.
4—Ctudad de Italia,
S—Interjeccién.

. 6—Clase de tela.

7—Pronombre.
8—De avocar.
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CRUCIGRAMA
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10—Acerada.
11—Saludables.
12—Gancho para colgar,
15—Simbolo del sodio.
16—Provincia del Peru.

18—De deber.

22-+Delgado, tenue.

24—Dulce.

27—Bogar.

30—Consume.

33—Flor, (Pl.)

35—Membrana a manera de ala.
38—Jibia.

40—De alisar.

42—Conductor de una calesa.
45—Pifa.

47—Representar una cosa.
49—Planta aromatica,
50—Elevacion grande de terreno.
51—Adorno femenino.
53—Pedazo de tela.

56—Trabaja - con empefio.
57—Chupan.

60—De tarar.

63—Hogar.

65—Cierre de una carta.
68—Conozco.

70—Deseo ardiente.
73—Pronombre.
75—Preposicion.

4

\.

s
L |
Verticales:
1—Pilar.
2—Pimiento.
3=—Simbolo del calcio.
4—Papagayo.
5—Canto poético.
6—De anidar.
8—Pronombre.
9—Articulo.
10—La tierra.
11—Fenémeno fisico.
13—De rajar.
14—Sumo sacerdote judio.
18—Letra griega.
19—Pronombre.
21—Divina.
23—Convoy.
25—De figura de huevo. (Pl.)
26—Provincia de Holanda.
28—Silicato de alumina, hierro y cal,
29—Respirar.
31—Local para asambleas masénicas.
33—Que tiene alas.
35—Sefial de auxilio.
36—Prefijo.
38—Acometer.
39—Onice.
41—Alimento para engordar los animales,
42—Discurso.
44—De someter.
45—Extremidades.
48-—Chupa.
49—A viva voz.

-'51—Sfmbolo del téntalo.
- 52—Prefijo.

% 6o
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65’

54—A bre.

6/

62

55—Perro.
56—Desinencia.
57—Metal.
59—Pronombre.
62—Sufijo.

" CARTELES *
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IEMPRE frente al magno
problema de la educacion

moral del nino, investi-

gamos aqui y alla todo lo

que haya de nuevo, de in-
quietud, de busqueda, de experi-
mentacion, en esos laboratorios
humanos, caldeados por un altisi-
mo ideal de mejoramiento, que
son las Escuelas Nuevas, en todos
los paises.

Al V Congreso Internacional de
Educacién Moral, celebrado en
Paris, se presentaron entre tan-
tos, tres informes a cual mas in-
teresante, uno de ellos el de Pe-
ter Petersen, profesor de la Uni-
versidad de Jena, el de Pierre
Piaget, profesor de la Universidad
de Ginebra, otro; y el de Helen
M. Wodehouse, profesora de Edu-
~acién de la Universidad de Bris-
tol, el tercero..

El profesor Petersen ha dirigido
desde 1924 la Escuela de la Uni-
versidad de Jena, consagrada al
estudio y ensayo del nuevo ideal
de educacion.

El nos cuenta la vida en la es-
cuela nueva en Letzlingen, donde
se abstienen de toda educacién
consciente. ¢Cual es, pues, la or-
ganizacién de la vida y del trabajo
en Letzlingen, para obtener una
educacion moral? Los habitantes,
en numero de 800 sobre poco mas
o0 menos, de los cuales unos 60 son
escolares, hacen todos los traba-
jos por ellos mismos. Pueden,
pués, vanagloriarse de que el ho-
gar es su propia obra. Existe una
constitucion escolar adoptada por
la reuniéon de sus habitantes. Es-
ta constitucion concede a todos
los miembros de la comunidad es-
colar, a los maestros, a los alum-
nos y a los empleados, los mismos
derechos. Las medidas de discipli-
na y todas las sanciones contra

CARTELES

los miembros de la comunidad es-
tan formalmente prohibidas. Ca-
da grupo de trabajo tiene eviden-
temente el derecho de proteccidn
contra la perturbacion, y el direc-
ter del grupo tiene por esto el
derecho de excluir en todo mo-
mento al perturbador. El excluido
debe solicitar su nueva admision
en la “comunidad primitiva’™, de
su presidente, que es, al mismo
tiempo, el director de la comuni-
dad escolar,

Es importante saber como ha
tenido origen esta comunidad pri-
mitiva. Es una corporacién forma-
da por maestros y alumnos y fué
elegida por primera vez por el
director (Bernhard Uffrecht) di-
rectamente entre los miembros
fundadores de la escuela. Se com-
pleta por elecciones posteriores,
lleva la responsabilidad del buen
funcionamiento de la constitu-
cion, decide soberanamente en los
casos de exclusion; puede hasta
acordar, en casos muy graves,
exclusiones definitivas, en el caso
de que después de un periodo de
expiacion concedido a un alumno
no haya dado ningun resultado
de su parte. La actividad com-
pleta, sin embargo, estd sometida
a la critica de la asamblea plena-
ria, que puede excluir después de
tres proposiciones a un miembro
de la comunidad primitiva.

En las escuelas alemanas, lla-
madas “escuelas en comunidad”,
que son escuelas primarias, es
donde el problema de la educacion
moral ha sido planteado en el
sentido mas completo de la pa-
labra. Estas escuelas ocupan la
primera linea entre los “hogares
de educacion”, y puede decirse que
su realizacion la formuld Pesta-
lozzi y empez6 en Iferten.

Las cuestiones de la vida en co-

F
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mun de hombres, de sexos, con-
diciones sociales, edad, inteligen-
cia e intereses diferentes estan
colocadas en el punto central de
la vida diaria del hogar. Estas
cuestiones dominan la ensefianza
hasta el punto de reprimir y bo-
rrar todo lo que se refiere a la
ensefianza, en cuanto la tarea
educativa y la actitud moral de
la comunidad dan prueba de no
estar claras o de estar pertur-
badas.

Haale i
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La comunidad escolar esta for-
mada por los padres, los alumnos
y los maestros. Es la tunica “so-
ciedad educativa” que se purifica
sin cesar con el trabajo comun y
el desvelo por los nifles y que con
esta actividad se perfecciona y se
educa a si misma. Son, en el sen-
tido tradicional del término, “es-
cuelas sin violencias ni castigos”.
La mayor parte (casi todas) es-
tan situadas en los barrios obreros
de las grandes ciudades alemanas:
es admirable ver los sacrificios
que se imponen estas familias en
bien de la educacién.

La educacion moral engloba el
conjunto de los problemas que
tienen relacién con las costumbres
y el saber vivir. La organizacién
de la vida en comun, sea en gru-
pos particulares, sea en escuelas
enteras, permite servirse de todas
las ocasiones para fiestas confor-
tadoras, para excursiones, tempo-
radas en comun en casas de cam-
po y viajes. Todas estas cosas sir-
ven para el desarrollo de ideas

morales y sociales en pleno im-
pulso y actividad. Es, pues, la vida
misma la que da nacimiento a la
educacion moral y que con una
especie de intuicion le asegura su
desarrollo.

Empero la “escuela mas radical
del mundo” es una pequefa es-
cuela establecida en el sur de In-
glaterra, en Lyme Regis, por M.
Neill. Es un hogar enteramente
dentro del estilo del “home” in-
glés. Esta destinado a los niflos
que han fracasado en las escuelas
y casas de educacion ordinaria.
M. Neill parte del psicoanalisis,
y adopta la teoria de los '“‘com-
plejos”, que se componen segin
aquél, de tales apetitos e intere-

(Continia en la Pdg. 58)




La mis grande CERRADURA
es la que tiene una caja conser-
vada en el Museo de la Real Ins.
titucion Cjentifica y Literaria de
Bath (Ing'aterra). Ocupa todo el
interior de la tapa de un arcdén
espafiol antiguo.

M\ C B PATO MAN.

% “ DARIN esta con-

siderado en Chi-

na como el sim-

! bolo de la fideli-

dad conyugal y se ofrece en obsequio a
los recién casados.

Al pie de este arbol se halla ente-
rrado en Inglaterra el corazdn del
célebre explorador inglés LIVING-
STONE, muerto en Africa.

La TROMPA de un elefante es tan fuerte que

levanta un tronco de arbol de una tonelada vy,

a la vez, tan delicada, que puede arrancar uns
sola hoja de hierba.

—

En 1903 el famoso coman-
dante argentino ASTORGA
recorrid a caballo 70 leguas
en un dia, en el hipédromo
de Palermo, sin tomar mas
] \ que agua y sin experimentar
Ea todas las ciudades libres de Alemania habia  cansancio. Fué una de sus
una estatua de ROLDAN, por considerirsele = pruebas de la bondad del
simbolo de las libertades civicas. régimen vegetariano.

El teniente de aviacién
STAMFORT
vol4 una milla en 9 mi-
nutos y 7 segundos.

La casa de la TORRECILLA, en El
Toboso, (Espafia), pasa por ser el
antiguo palacio de la Dulcinea de
Don Quijote.
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IAMI, Fla, febrero 28—
Hace un afio, un grupo
de jévenes invernando en
Palm Beach, se presentd
) en la playa con policro-
mos pafiuelos alrededor del cuello.
Suerte que en los Estados Unidos
se respeta el gusto o la aficion
particular, aunque en petit co-
mité se critique y se escanda-
lice como en cualquier otro lugar
del mundo. Y asi, estos pioneros
de una muy decorativa moda
masculiha, transitaron por las fi-
nas arenas del célebre resort flo-
ridano, cosechando admiracién y
un deseo apremiante de los ob-
servadores de imitarlos... Pues
estos muchachos eran muy cono-
cidos por aquellos contornos, jco-
mo que eran chicos de familia con
pedigree, dinero, posicion social y
qué no!

Los primeros comentarios que
arranco la moda fueron adversos:
la natural resistencia a toda inno-
vacion humana, Se dijo que aque-
llo tenia sabor a feminizacion...
que el paiiuelo de seda en el hom-
bre era una imitaciéon de la ban-
danna de la mujer y en sintesis
“que no era de hombre”

Pero en la vida siempre hay
justificacién para el hombre de la
estratificacion social mas elevada.
De haber sido un burgués pobre
el innovador, todas las iras civi-
lizadas y no civilizadas hubieran
sido pocas para el infeliz preco-
nizador; pero se trataba de un
grupo llamado chic, de esos que
inspiran respeto y.la dilatacion
de la pupila observadora, por sus
cuentas corrientes... y jclaro! se
llegé a la conclusion de que el
panuelo alrededor del cuello tenia
su origen en el muy masculino
cowboy del indémito Oeste nor-
teamericano. Los pocos que pre-
tendieron razonar contra la mo-
dalidad, arguyeron que el cowboy
usa panuelo utilitariamente, co-
mo medio preventivo para tapar-
se la boca y la nariz al cruzar por
las arideces arenosas del desierto

por caminos cubiertos de polvo.
Pero hubo mayoria a favor del
grupo innovador. ..

Po. . ALGERN®N

UN ANO DESPUES

Y hoy, justamente un afio des-
pués, me dirijo a la playa de Mia-
mi, y observo pafiuelos multicolo-
res en muchos cuellos masculinos.
En el petit boulevard sobre la are-
na, en el café, en los hoteles, por
las calles adyacentes a la playa,
en muchas partes, jel pafuelo de
Palm Beach!

La boga no ha llegado a popu-
larizarse enteramente. Existe cier-
ta reserva por esta prenda mascu-
lina entre el elemento verdadera-
mente popular, pero el smart set
lo usa sin reticencias, y lo decreta
“elegante” lo mismo para el en-
semble de playa, que para los
cocklail parties o los almuerzos
infermales en la playa o en el
resort de montafia, y hasta para
andar por la calle, de compras o
dé mero paseo.

Los colores de estos pafiuelos,—
mucho mayores que los tle bolsi-
Ho — poseen un sello de distin-
cién: la turbulencia. Amarillos
brillantes, azules luminosos, rojos
vivos, verdes profundos, en dise-
fios llamativos que ofrecen una
extensisima gama desde la moti-
vacion nautica hasta la persa o
la india, o la pura fantasia.

La moda ha caminado mucho.
De Palm Beach, en la extre-
ma costa sudeste norteamericana,
hasta la risuefia fisonomia del
Pacifico en el oeste surefio de la
Unién americana: California, pa-
raiso semitropical, fresco y calido,
acoge la innovacién y la reclama
como cosa suya. ¢(No es acaso
California parte integral del cé-
lebre Oeste.cowboyano? ¢No fue-
ron las famosas peliculas del
West las que mostraron al mundo
el pafiuelo masculino del cowboy?

—¢Palm Beach? ¢Doénde esta
Palm Beach?—dicen los califor-
nianos—nacionalizantes enragés—
para desmeritar a los innovadores
de La Florida. Para California,
fué acaso Tom Mix, el que di6 a
conocer al mundo el “panuelo co-
llar”, Y es razonable esta preten-
sién, pues nadie mas que el cine
glorific6 al cowlkoy cinematogra-
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ESPEJUELOS

—ny

Antes de comprar sus espejuelos,
visitenos. Damos el tltimo modelo, .
de la mejor calidad, al mds bajo
precio.

OPTICA “ARGOS”

NEPTUNO No. 23, casi esquina a
INDUSTRIA. TELF. M-6 6.
] HABANA. .

¢ i
ficamente sartorial; ese cowboy
muy pobre, perseguido por la jus-
ticia que pedia trabajo en el
ranch del millonario (que tenia
una hija muy bella y muy inge-

nua) ivestido con pantalén de la

mejor gabardina inglesa, una ca-
misa de la mejor franela, un som-
brerén Stetson de cincuenta do-
lares, unas botas maravillosamen-
te lustradas. espuelas de plata...

y rico pafiuelo de foulard!’
Mientras tanto, Cannes, Deauvi-

lle, Blarritz, se rien de esta con-

tienda norteamericana y pregun-
tan: ¢Por qué ese afan de cubrir-
se el cuello?

EL HOMBRE CONSULTA

E. Z. B., Camagiiey—Imposible
contestar consultas nor correo. El
traje azul que usted indica para
lg ceremonia lo encuentro correc-
to. Lo mismo cruzado que inglés.
Evite el cuello mariposa. Use cue-
llo duro, si quiere, pero corriente,
con corbata. en motivo gris, y
larga.

* .
EL MECANOGRAFO MAS MA-
LO DEL MUNDO.—;No puede en-
contrar un pseudonimo mds cor-
to, aunque sea a tono con su ex-
cesiva modestia? La revista “Es-
quirxe” la obtiene en cualquier
estante de revistas americanas.
® Io compadezco por los desastres
sartoriales. Yo he sufrido también
. las consecuencias. Para el verano,
‘ruede usar el siguiente “wardro-
be”: Des trajes de “crash” de hilo;
dos trajes de tejido .tropical de
tuena calidad, en gris uno, en
“beige” otro. Un traje de gemero
“homespun” de hilo o algodon
(ahera el tejido de algodén viene
extraordinariamente bueno) dos
pantalones de franela, uno blan-
co' y otro gris, para alternar y
ccmbinar con los tropicales y el
“homespun”. Zapatos blancos, un
rar, dos tonos, blanco-negre y
blanco-carmelita, dos pares. Ne-
gro entero, uno, y carmelita, otro.
. Si quiere afiadir otro traje, gabar-
dina de seda, no la que se ofrece
en Cuba generalmente, sino la ga-
bardina fina, tan delgada como la
muselina, que .creo vendrd a La
Hatana muy pronto. Otra suges-
tion. pero no necesaria: un traje
de muselina inglesa. Pero que sea
muy buena muselina (le costard

el traje alrededor de cuarenta o
cincuenta pesos) pues la museli-
na inferior no guarda forma, ¥y
es un verdadero desastre. Si no
puede comprar las telas caras
como gabardina de seda y muse-
lina inglesa, prefiera el tropical,
ove es mds barato y guarda muy
tien el aplomo, ademds de ser un
género muy bueno.

El costo de este conjunto puede
oscilar entre doscientos a qui-
nientcs pesos. .. Todo depende del
bolsillo.

Apruebo su preferencia -por lo
serio... En el proximo mniumero
hablaré extensamente de telas, es-
pecialmente las del afio 1935. Us-
ted podrd extraer de mi articulo,
datos muy importantes para la
seleccion de tejidos. Que sea usted
un hombre elegante, aunque sea
muy mal mecandgrafo.

%k
MARCOS ANTONIO. Santiago
de Cuba.—;Qué has hecho con
Clecpatra? Use pantalones bien
anchos y prefiera los colores 0s-
curos. No se preocupe de la boga
por la ropaz blanca. Puede usar
la combinacion de chaqueta blan-
ca y pantaldén oris. Se usard este
verano. También gabardina de
seda en los colores de moda: azul
occuro y carmelita oscuro. Para
disimular los hombros estrechos,
el sostre debe construir pecho ¥y
hombros con generosidad, y cefiir
en la cadera. Asi podrd darle a su
figura la forma de V que es la
mds masculina.
*

ULSICENO, Santa Clara—LoOs
mufiequitos se imprimen en los
Estados Unidos. La pestaiia en el
pantalén no la usan ya los sas-
tres de minguna parte. Asi es la
moda. Posiblemente dentro de va-
rios afios, vuelva a imperar la
pestaiio. Pero ahora no estd en
boga. Si usted se ha hecho un
“smoking” con pestaiia, y estd
encantado con ello, {qué le vamos
a hacer, Ulsiceno? Se observa que
tiene usted tanto cardcter como el
Ulsiceno de Palacio... ;Quién
quita que sea usted el nuevo ani-
mador de la pestaiia? El otro Ul-
siceno preconizé la chicharra,
asi que hay indicios halagodores
de su triunfo.

*

FLOR DEL YUMURI, Cienfue-
gos—Su consulta, se aleja del
rostulado de esta seccion... Pe-
ro vamos a complacerla, por ser
la inica fémina de esta semana,
y por representar la simbolica
flor del Yumuri... Cuando los
homtres se van sin decir adids,
simplemente se repite la ya an-
ciana cancion: “Si te vas, adios”.
(Qué otra cosa quiere que le
aconseje? ;Que le siaa los pasos?
No se tome esa molestia. El in-
terés tiene que ser mutuo, para
que cea un sentimiento hermoso.
iQué ha llorado? Es una pdgina
de experiencia aunque deplorable
a los catorce afios de edad...
porque endurece el alma... No se
preocupe mds de él. La vida es
tedo un mundo risuefio para us-
ted... a su edad... En cuanto a
su ultima pregunia, no puedo
ofenderme porque una mujer me
tuteara sin conocerme. Yo creo
aue los hombres no pueden ofen-

derse por ese brote de familiari-
dad, y menos en Cuba. ..

*k

L. H. L., Guanabacoa.—Hombre,
cada astro de cine usard su grasa
favorita para el cabello y los hay
que no usan nada grasiento para
vestirse el cabello. Le recomiendo
una formula casera: aceite de oli-
va con la suficiente esencia para
neutralizar el olor a olivos. Es be-
neficioso para el cuero cabelludo.

*
ANGEL GARCIA. — El frac es
mds elegante, desde luego. Pero
debe tener en cuenta que tunica-
mente puede usarlo en reuniones
donde se pida etiqueta formal. El
chaleco cruzado de solapas, se si-
gue usando. El regalo de un relof
gzylsera para su amiga estd muy
en. ..

*

DON HACHE.—Su pregunta es
merecedora de la atencion de un
ensayista con vena patriarcal.
{Se puede ser elegante con una
cabeza del tipo bola de billar?
Supongo se trate de usted mismo
y admiro su percepcion humoral,
pues son pocos los calvos que ha-
cen alarde de irreverencia con Sus
propias testas... Yo creo que la
calvicie y la elegancia no. estdn
refiidas. Se puede ser “smart” y
calvo y se puede ser desalifiado y
peludo. Hay hombres que lucen
sus dridas cabezas con cierto se-
llo" de majestuosidad que es un
himno a la elegancia masculina.
Entre el peludo Hitler .y el calvo
Mussolini, la prestancia estd toda
a favor del “premier” italiano.
D’Annunzio, el poeta de las extra-
vagancias mentales y materiales
quedo calvo desde una edad tem-
prana y sin embargo ha sido el
amante mds célebre del mundo. ..
Hay una imagen muy manoseada
ya por los novelistas y los escri-
tores baratos, pero que no ha
perdido su intensidad esencial y
que se refiere a las “cabezas So-
crdticas”, como distintivo de una
testa hermosa, noble y distingui-
da. Lo malo es que los escritores
de “ten cent” han pretendido ro-
tular el “socrdtico” en todas las
cabezas desprovistas de qdorrgo
capilar. Por eso no he querido li-
sonjear a usted con semejante
manido epiteto. Tampoco VoY a
abrumarlo con una relacion de
“Los Calvos Célebres de la Histo-
ria”, precisamente porque un que-
rido compafiero mio, el Sefior
Arroyo Ruz, estd preparando una
obra muy documentada que lleva
el sugestivo titulo que antes cito.
Le recomiendo dicha obra; puede
infiltrarle una filosofia construc-
tiva que seria ideal para su caso.

*

JOSEFUS, La Habana.—Para su
cuello alto y delgado busque el
cuello redondo semialto. Si lo usa
demasiado alto o demasiado bajo,
su cuello lucird mds alto y mds
delgado. .. El término medio es el
neutralizador ideal para el hom-
bre de lineas angulosas y largas.

*

UNA ANGELITA, Camagiiey.—
Puede regalarle el reloj de pul-
cera. Es util y decorativo. Prefie-
ra el oro blanco o niquel cromo al
oro. Una muchacha de hoy puede
ir al cine sola con el movio, esto
no tiene nada de particular, pues
el cine es un lugar publico donde
se reune la sociedad de una urbe.
Claro que todavia hay muchas fa-
milias apegadas a las viejas cos-
tumbres, pero siendo usted “una
angelita” no debiera hallar obs-
tdculos con su padre. Digale que
lea esta consulia y quizds si se
ablande. .

11

Después de un
buen almuerzo,
se toma pura: tomifica.

Por la tarde,
sorbida con
agua helada en un- vaso

grande: quita la sed.

Para’” terminar

= dignamente la
comida bebedla pura, sorbo
-a sorbo: es digestiva.

A cualquier
hora de la
noche tomadla con hie-
lo picado: maritiene el
frescor hasta
-por la manana. -

RECETAS FAMOSAS
MARIE BRIZARD COCKTAIL
2 /3 Cognac
1/3 Anisette Marie Brizard
Bien batido y sirvase.

CADTEIEC
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FUERZA-AGILIDAD RESISTENCIA

KOLA ASTIE

] La Kola granulada ASTIER es el m4s valioso auxiﬁan del atleta.
Suprime el Cansancio + Multiplica la Energia

De Venta en Todas las Farmacias

Fr.orrEs

Belleza

Arte Distincién
Sus flores cultivadas en la finca *“‘Lola”
son las mds bellas.

Teléfono M-8032
Habana

Avenida de Italia,40
(Galiano)

DR. FILIBERTO RIVERO

Especialidad:
PULMONES,
RAYOS X.
FISIOTERAPIA.
RADIUM.

Reina, 127" Habena
Telfs. A-2553 M:9402

SERVICIOS A DOMICILIO

De 10 aam. a4 p.m.
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* Se ha comprobado que 'la luz
es un importante factor en la
produccién del azicar, porque re-
cientes investigaciones han de-
mostrado que el contenido de
azucar de la planta depende de la
cantidad de luz del sol que recibe.

* La importante revista inglesa
“Family Herald” refiere lo si-
guiente:

“El 5 de diciembre de 1664 se
fué a pique en el estrecho de
Menai un barco que conducia 81
pasajeros. De éstos se salvd uno
solo que se llamaba Hugh Wil-
liams, .

Ciento veintiin. afios después,
exactamente en el mismo dia del
mes otro barco se hundié en el
mismo sitio, y de sus sesenta pa-
sajeros, s0lo uno se salvd: su nom-
bre era Hugh Williams,

El 5 de agosto de 1820 naufra-
gé en el mismo lugar un barco
con veinticinco pasajeros; por una
extrafna coincidencia el unico su-

erviviente de la catastrofe se
lamaba también Hugh Williams.

* La flor mds grande del mundo
se cria en Sumatra. Su nombre
cientifico es Rafflesia Arnoldi, y
algunos ejemplares miden cerca
de un metro de didmetro,

* Por regla general, los daneses
hacen una “comidita” cada dos o
tres horas. {Y qué comiditas!...

Vean ustedes, a las 8, todo danés
que se estima empieza la jornada
tomando como desayuno varias
tazas de café y una docenita de
tostadas de pan con manteca. A
las diez, la primera comida ‘“un
poco formal”, compuesta de hue-
vos con tocino, bistec con patatas
y postres; todo ello acompafiado
de pan y manteca y cerveza. A
la una p. m. el “smorbrod”, el
plato nacional que se hace con 58
diferentes combinaciones de pes-
cados, carnes, huevos, verduras y
queso, que se extienden sobre re-
banadas de pan, bien untado de
manteca, .

A las cuatro el danés que goza
de buena salud siente la inaplaza-
ble necesidad de tomar un café o
un té y unos pasteles. A las seis,
segunda “comida formal”: varios
“smorbrod”, como “hors d’oeuvre”,
un plato de pescado y otro de car-
ne, dulces y café. Por ultimo, a las
once, cena, en la que nunca falta
iin trozo de carne asada y un
postre de crema.

* Las ovejas criollas existentes
en toda la América hispana, des-
cienden de las que trajeron Colén
y otros navegantes a Santo Do-
mingo, de donde pasaron -a Cuba,
Puerto Rico y Jamaica. De alli re-
cibio el Peru sus ovejas, que luego
envi6 a Tucuman, Paraguay y
Chile. Las traidas 'a América vi-
nieron de las islas Canarias.

* Es verdaderamente admirable:

la fecundidad de algunos vegeta-
les. Si se siembra, por ejemplo,
25 0 30 gramos de cebollas, se re-
cogera mas de kilégramo y medio
de dicho fruto; un haba produce

de 400 a 600 individuos de su espe- :
cie, y proximamente lo mismo un
gramo de trigo.

* En las islas Shetland no debe |
mentarse a los gatos en presencia
de un pescador que estd cebando
el anzuelo, y emntre los magiares
de Hungria no hay pescador que
no se vuelva a su casa sin echar
el sedal si encuentra en el camino
una mujer con delantal blanco,

* Uha vez muchos admiradores
de Rossini elogiaban en su pre-
sencia su genio de compositor,

—¢No han probado ustedes al-
guno de los platos que suelo con:
feccionar?—pregunto el gran ma-
sico.

—No.

—Entonces no saben todavia lo
que valgo. Sepan que, como coci-
nero, tengo més talento que como
misico,

* Los hebreos tenian en su tem-
plo un instrumento llamado “ma-
grepha” que servia para llamar a
los musicos cuando éstos tenian
que prestar su concurso en las ce-
remonias del templo. Dicen los
historiadores que la resonancia
de este instrumento—movido por
un aparato hidraulico—era tal que
interrumpia toda comunicacion
verbal entre los habitantes de
Jerusalén,
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* Los elefantes sélo tienen ocho
dientes, cuatro arriba y cuatro
abajo, formando dos grupos de a
dos en cada lado de la boca. A los
elefantes jovenes se les caen los
dientes cuando llegan a los 14
anos, e inmediatamente echan
otros nuevos.

* La mayor parte de los anima-
les son mas fuertes, mas resisten-
tes y de mejor salud que el hom-
bre, y, sin embargo, hay un punto
en que el hombre demuestra mu-
cha mayor resistencia; en lo bier
que soporta los ‘extremos de frio
y de calor.

Una expedicion inglesa que fué
al Tibet para estudiar esa inmen-
sa-meseta del norte de India, so-
portd frios de 40 grados bajo cero,
es decir, once grados mas bajo que
la temperatura a la que se conge-
la el mercurio. Todos los caballos
y camellos que iban en la expedi-
cién sucumbieron, mientras que
los hombres todos soportaron tan
terrible frio.

Es maravilloso que el hombre
pueda permanecer diez y quince
minutos en las camaras de los
bafios turcos, en donde la tempe-
ratura es superior a la del agua
hirviendo; calor que no podria re-
sistir ningiin animal de sangre
caliente,

* Lo mismo que Flaubert, Emilio
Zola no fué nunca mujeriego, Fué
un perfecto marido de conducta
ejemplar. Un dia que se hablaba
de mujeres, dijo riendo: jGran
Dios! jOtra mujer ademas de la
mia! jPues no me haria perder
poco tiempo!
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EL EXODO DE LOS POBLADORES DEL~SARRE

Familias de la cuenca del Sarre dirigiéndose hacia la frontera francesa en busca de refugio, a medida que se aproxima
la fecha en que la Liga de Naciones ha de hacer entrega de esa zona al Gobierno alemdn, de acuerdo con los resulta-
dos del plebiscito. Francia calcula, segin declaraciones oficiales, en mds de 50,000 los hombres, mujeres y nifios que
deberdn abandonar su hogar y su trabajo para librarse de las persecuciones ‘“nazis”. Entre ese ejército de hombres sin
patria figuran miles de judios, catélicos, socialistas, extremisltds y simples liberales.
(Foto International).
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UNTUALMENTE, a las ocho

y veinte de la maifiana, se

etuvo el tren en la esta-

cién de El Rosario. Apedse

de él un hombre que, con

una abultada cartera de cuerc

debajo del brazo, se encaminé

muy de prisa hacia la calle Mayor
de la ciudad.

Del mismo tren descendieron
otros viajeros que se dirigieron
lentamente al restaurante de la
estacién o aumentaron los grupos
de desocupados en los alrededores.

El hombre de la cartera no mos-
traba indecisién alguna. Era de
baja estatura, pero de recia com-
plexion, de pelo claro, muy corto,
su rostro era de sencillas y enér-
gicas lineas, a las que unos lentes
de oro prestaban cierta agresivi-
dad. Vestia con la severa elegan-
cia de la gente del este y su con-
tinente denotaba una estudiada
reserva no desprovista de arro-
gancia.

Después de recorrer la distan-
cia de tres manzanas, llegé al
centro comercial de la ciudad,
donde otra via importante cruza-
ba la calle Mayor. En este cruce,
corazon de la vida comercial, se
levantaba en un chaflan el edi-
ficio de Correos, y en otro los Al-
macenes Rubinsky. Las esquinas
restantes eran ocupadas por los
dos establecimientos bancarios de
la ciudad: el Primer Banco Na-
cional y el Banco Nacional de
Agricultura, i

El recién llegado penetro con
prisa en el Primer Banco Nacio-
nal hasta llegar a la ventanilla
del cajero.

El banco empezaba sus opera-
ciones a las nueve y los emplea-
dos se hallaban ya todos en sus
puestos, preparandose para la
faena de cada dia. El cajero esta-
ba examinando el correo cuando
advirtié que el forastero esperaba
su venia.

—El banco no abre hasta las
nueve—dijo cortés, pero friamen-
te, porque estaba habituado a la
presencia de los madrugadores ex-
cesivos desde que la ciudad de
El Rosario se convirtio en centro
bancario de la region. .

—No lo ignoraba—contesté el
otro tranquilamente.—¢Quiere ha-
cerme el favor de ver mi tarjeta?

El cajero alargé el brazo y re-
cogi6 la blanca cartulina, en la
que leyo:

J. F. C. NETTLEWICK
Inspector Nacional

—jOh! Perdéneme, sefior Net-
tlewick. Como ésta es su primera
visita, no le conocia. Haga el fa-
vor de entrar. .

El inspector penetré rapida-
mente en los sagrados recintos
del banco, donde fué presentado
ceremoniosamente a todos los
empleados por el sefior Edlinger,
el cajero, persona de mediana
edad, muy discreta, concienzuda
y metodica.

—Estabamos esperando de un
momento a otro la visita de Sam
Turner, a quien usted debe cono-
cer—dijo Edlinger.—Sam ha ins-
peccionado nuestro banco desde
hace cuatro anos. Espero que us-
ted lo hallard todo conforme, a
pesar de que el negocio esta un
poco flojo. No tenemos exceso de
efectivo, pero con todo, podemos
hacer frente a cualquier necesi-
dad.

—FEl] sefior Turner y yo hemos
recibido orden del Departamento
de Intervencién de cambiar nues-
tros distritos—apunté el inspec-
tor sin abandonar el tono oficial;
—=&] se encuentra ahora en mi te-
rritorio de Illinois e Indiana.
Principiaré por la caja.

Perry Dorsay, el contador, esta-
ba extendiendo sobre el mostra-
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dor el contenido de la-caja, para
que el Inspector pudiese hacer el
arqueo. Sabia que la cuenta esta-
ba exacta y que no tenia nada
que temer; sin embargo, hallibase
nervioso y molesto. Lo mismo les
pasaba a todos Yos demdis emplea-
dos. Habia un no sé qué tan gla-
cial y rapido, tan impersonal e
inflexible en los modales de aquel
hombre, que su misma presencia
en el banco parecia implicar una
acusacién. Su aspecto era el del
que no es capaz de cometer un
error ni de perdonarlo,

Réapidamente cont6 primero los
paquetes que contenian la plata;
luego, acercandose una esponja
humeda, revisé los billetes uno a
uno. Sus blancos y delgados de-
dos se movian con la celeridad con
que un experto pianista recorre
las teclas del piano. Vacié ruido-
samente el saco de oro encima
del marmol; y tal era el movi-
miento vertiginoso de sus dedos
al contar las monedas que pare-
cia que volaban. A continuacién
reviso la plata suelta, las piezas
de medio ddlar y de un cuarto de
délar; y la moneda fraccionaria,
hasta la de niquel, hubo de suje-
tarse a su rigida inspeccién. Des-
pués pidié las balanzas y pesé uno
a uno los sacos de plata que en el
arca habia.

A Dorsay le someti6 a un minu-
cioso interrogatorio sobre los va-
les y notas que habia en la caja,
procedentes de liquidaciones no
acabadas del dia anterior. El
inspector, aunque preguntaba con
Jperfecta cortesia, dejaba traslu-
cir en sus modales frios algo
tan misteriosamente trascenden-
tal, que el contador, todo sonro-
jado, respondia slempre tarta-
mudeando.

iEl nuevo inspector era tan
distinto de Sam Turner! Este solia
entrar en el banco como un tor-
bellino e inmediatamente distri-
buia cigarros y contaba los ulti-
mos chistes. Acostumbraba salu-
dar a Dorsay carifiosamente.

—Hola, Perry—decia.—¢Aun no
se ha escapado con la caja? Bue-
no, bueno...

Y iqué distinto modo de contai
el suyo! Manejaba los paquetes
de billetes como si estuviera can-
sado y, después de examinarlos
someramente, s6lo tentaba los
sacos de plata con la punta de la
bota. A esto se reducia el arqueo
de Sam Turner, pues por nada
del mundo se entretenia en contar
las piezas de medio ddlar y otras
fraccionarias.

Sin embargo, la cosa nada te-
nia de particular con él, porque
Sam Turner era de Tejas y ade-
mas viejo amigo del presidente
del banco, a quien conocia desde
nino.

Mientras el nuevo inspector
examinaba la caja, llegé en su co-
che el presidente del Primer Ban-
co Nacional, el comandante To-
mas B. Kingman, conocido de to-
dos por el nombre de comandante
Tom,

Viendo que el inspector estaba
muy atareado, se fué directamen-
te a su oficina particular, a la
que habia bautizado—por el en-
rejado que circundaba su mesa—
con el nombre de “Corral de las
jaquitas”. Una vez sentado se puso
a abrir las cartas del primer
correo.

Un poco antes habia ocurrido
un pequefnio incidente, inadverti-
do hasta a los ojos de aguila del
nuevo inspector. Cuando éste co-
menzo a contar el numerario, el
seflor Edlinger hizo una sefia a
Roy Wilson, el perspicaz botones
del banco, mirando al mismo tiem-
po en direccion a la puerta de sa-
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lida. Roy comprendio el signifi
cado de la sefia, tomé su gorra y,
con la cartera de cobrador bajo
el brazo, se dirigié lentamente
hacia la puerta. Una vez en la ca-
lle se fué derecha y velozmente al
edificio del Banco Nacional de
Agricultura, el cual se aprestaba
también a abrir sus cajas al pi-
blico. Sin embargo, las antesalas
aun se hallaban vacias.

—¢Se han enterado ustedes?—
grité con la familiaridad que da
la juventud.—jYa pueden irse
preparando! En nuestro banco
hay un nuevo inspector. {Es de
cuidado! jFigurense que cuenta
hasta las piezas de niquel! El ca-
jero me hizo seflas para que vi-
niera aqui a advertirselo a us-
tedes.

Buckley, el presidente del Ban-
co Nacional de Agricultura, hom-
bre robusto, algo viejo ya y que
tenia el aspecto de un ranchero
con ropa dominguera, oyé los gri-
tos de Roy desde su oficina y lo
mandé a llamar.

—¢Ha ido ya el comandante
Kingman al banco?—pregunto al
muchacho.

—=i,
gﬁpa en su coche cuando sali de
alli.

—Deseo que le lleves una carta,

pero has de entregarsela a él en
persona, Espérate un momento.

sefior. Precisamente lle-

Buckley redact6 rapidamente
una carta, que di6é al botones. Roy
regres6 al banco donde prestaba
sus servicios y entreg6 el escritous
al comandante Kingman, Este lo
leyd, dobl6 la hoja y se la guardd
en un bolsillo de su chaleco.

Luego, arrellanandose en su si-
116n, cerré los ojos como si qui-
siera meditar, y levantandose
después de breves momentos, se
dirigié a la caja de caudales. De
ella extrajo una abultada y muy
gastada cartera de cuero en la que




se leia en caracteres dorados: “Le-
tras descontadas”.

En ella se guardaban las letras
que el banco habia descontado
junto con los documentos de ga-
rantia. El comandante vacido el
contenido sobre la mesa con el
modo que le-era peculiar y empe-
20 a clasificarlas.

Entre tanto el inspector habia
acabado de contar el numerario.
La punta de su pluma moviase
con rapidez sobre el papel en que
anotaba las cifras. En seguida
abri6 su cartera, que parecia con-
tener Dios sabe qué misterios, y
extrajo de ella un libro de notas
en que apunto los resultados. Des-
pués, cando rapida vuelta, atra-
ves6 a Dorsay con una mirada de

sus penetrantes ojos. Parecia
quererle decir: “Esta vez te sal-
vaste, pero...”

—El numerario esta en regla—
exclam¢o Nettlewick, mientras se
dirigia al tenedor de libros de las
cuentas corrientes.

Alli pasé unos minutos, hojean-
do los libros tan velozmente que
sus hojas volaban cual si fueran
veleros,

—¢Cuantas veces hace usted la
comprobacion de los balances y
saldos?

—Yo... Pues... Verd... Una
vez al mes—tartamuded el tene-
dor de libros, preguntindose a
cuantos afios de carcel le irian a
condenar.

—Muy bien—respondio el ins-
pector a la vez que se dirigia al
jefe de contabilidad, que habia
preparado ya las notas de las
cuentas con otros bancos y demas
comprobantes de su incumbencia.

Nettlewick no encontré nada
que censurar. Inmediatamente
procedié a examinar las matrices
de los recibos de cantidades en
depdsito. Después pidié la lista de
cuentas en descubierto. Un rapi-

do examen le convencié de que
todo estaba bien. Lo mismo suce-
dié con las listas de las letras
aceptadas por el banco. -

Después tocéle el turnc al ca-
jero. El simpatico Edlinger no
hacia mas que frotarse la nariz y
limpiar nerviosamente los crista-
les de sus lentes bajo el fuego de
preguntas acerca del giro del
banco, de las ganancias indivisas,
de los bienes raices y de las ac-
ciones desembolsadas.

Al poco rato Nettlewick advir-
tio que sobre €l se inclinaba un
hombretén, un caballero de sesen-
ta anos con la cara rugosa en-
marcada por desalifada barba
gris y pelo cano, en medio de la
cual lucian unos ojos azules de
mirada penetrante que sostenian
sin pestanear la de los formida-
bles lentes del inspector.

—El comandante, nuestro pre-
sidente. El sefior Nettlewick—dijo
el cajero haciendo la presenta-
cion.

Estrecharonse la mano dos
hombres de tipos muy distintos.
El uno, producto acabado del
mundo de las lineas rectas, de
los métodos convencionales, de
los asuntos serios. El otro, hijo
de la amplitud y de la libertad
del pais.

Tom Kingman no se ajustaba a
patron alguno. Habia sido mule-
ro, boyero, ranchero, soldado,
juez de paz, buscador de minas y
ganadero. Ahora, que se hallaba
convertido en presidente de un
banco, sus viejos camaradas de
las praderas, sus compaferos de
tienda y de tonterias no descu-
brian ninguna mudanza en él
Con su fortuna adquirida cuando
el ganado de Tejas se cotizaba a
precios fabulosos, organizé el
Primer Banco de El Rosario.

A pesar de su gran bondad y de
su generosidad casi despilfarra-
dora, el banco habia prosperado,
pues Tom Kingman conocia a los
hombres tan bien como conocia
el ganado. Aunque en los ultimcs
afios el negocio de la ganaderia
habia sufrido quiebras de impor-
tancia, el banco del comandante
Kingman se mantenia entre los
pocos cuyas pérdidas habian sido
casi insignificantes.

—Si le parece bien—dijo el
inspector al presidente del banco,
sacando al mismo tiempo su re-
loj,—examinaré la lista y los do-
cumentos de los préstamos hechos
por el banco.

Habia llevado la inspeccion en
el Primer Banco Nacional a una
velocidad hasta entonces nunca
alcanrzada, aunque, por supuesto,
de un modo concienzudo, como
todo lo que hacia. El orden de
aquel banco era perfecto, lo cual
habia facilitado su labor. Sélo
quedaba otro banco en la ciudad.
El Gobierno pagaba a Nettlewick
veinticinco dolares por cada esta-
blecimiento bancario que inspec-
cionaba. Logicamente deberia po-
der terminar el examen de los
préstamos y descuentos en media
hora. En tal caso, podria pasar
inmediatamente al otro banco y
luego tomar el tren de las once y
cuarenta y cinco de la mapana,
el thico que, hasta el dia siguien-
te, salia en la direccion que le
convenia para su viaje de inspec-
cién. De otro modo le seria preciso
pasar la noche y el domingo en
una ciudad tan monétona como
le parecia El Rosario.

Estas eran las causas por las
que Nettlewick apresuraba de tal
modo la inspeccién.

—Venga conmigo, sefior Netle-
wick—exclamo el comandante con
su voz profunda.—Entre los dos
examinaremos, Nadie conoce como
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yo estos documentos. Hay algu-
nos préstamos que se pueden con-
siderar flojos y otros documentos
hay que serian malos sin las mu-
chas firmas del dorso, mas estoy
seguro de que al fin todos se
cobraran,

Sentados los dos a la mesa del
presidente, el inspector escratd
las notas con la velocidad del ra-
yo. Sumando el total, hall6 la ci-
fra de acuerdo con la cantidad de
préstamos que arrojaba el libro
de balances diarios.

Después, escogiendo los présta-
mos de mayor importancia, inves-
tigé escrupulosamente las condi-
ciones de los endosantes o de las
garantias. Al fin, apartando todos
los documentos, excepto un mon-
ton muy bien ordenado que no
soltaba de la mano, dijo con
aridez:

—Encuentro, senor presidente,
que las condiciones del banco son
excelentes, teniendo en cuenta las
escasas cosechas y la baja que se
nota este afio en el negocio de
ganados. El trabajo oficinesco pa-
rece que se efectua aqui puntual
y limpiamente, Las letras venci-
das no se elevan a gran cantidad,
haciendo prever, pues, que la pér-
dida serd pequena. Yo le reco-
mendaria que anulase en lo po-
sible los préstamos de largo plazo
y sOlo hiciese descuentos a sesen-
ta y noventa dias, hasta que el
negocio en general mejore. Y aho-
ra, otra cosa mas, y habré ter-
minado mi inspeccion. Aqui tengo
seis pagarés que suben poco mas
o menos a cuarenta mil dolares.
Segun las anotaciones, estin ga-
rantizados por varias obligacio-
nes, bonos, acciones, hipotecas,
etc., con un valor de setenta mil
ddlares. Estas garantias no estan
adheridas a los pagarés, como se-
ria necesario. Supongo que esta-
ran guardadas en la caja o en el
arca de caudales. (Me permitira
usted que las examine?. ..

Los ojos azules de Tom King-
man clavaronse sin pestafiear en
los del inspector.

—No, seior—dijo en voz baja,
pero firme;—esas garantias no
estan donde usted supone. Yo las
cogi. Puede usted hacerme perso-
nalmente responsable por su falta.

Nettlewick experimento un lige-
ro sacudimiento. No habia pre-
visto el incidente. Precisamente
en el momento de dar por termi-
nada su labor habia descubierto
una pista trascendental.

—ijAh!—exclam6 y enmudecid
un momento. Luego continud:—
iLe ruego que se explique mejor!

—Yo mismo cogi las garantias—
repitio6 el comandante.—Y no lo
hice por mi, sino por salvar a un
viejo amigo que se hallaba en una
situacion apurada. Le ruego que
venga conmigo para hablar del
asunto.

Y llevando al  inspector a un
despacho privado, alejado de las
oficinas, cerré la puerta por den-
tro.

Habia en la habitacion una
mesa sencilla y media docena de
sillones tapizados de cuero: en
una de las paredes colgaba la ca-
beza mondada de un toro de Te-
jas, cuyas astas median cinco pies
de punta a punta. En la pared de
enfrente pendia un sable de ca-
balleria, el que llevara el coman-
dante en la guerra de Secesion,
Ofreciendo un sillon a Nettlewick,
Kingman se sent6 cerca de la ven-
tana, a través de la cual pudo
contemplar el edificio de Correos
y el del Banco Nacional de Agri-
cultura,

El comandante no ‘empezd a
hablar en seguida, por lo que el

(Continia en la Pdg. 58 )
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Andrés Clemente .VA'ZQUEZ y Manuel MARQUEZ STERLING, en la época en que
jugaron su “match” por el campeonato de Cuba.

L fallecimiento de Manuel
Marquez Sterling en acti-
vas funciones diplomati-
cas que no quiso abando-
nar, a pesar de su precaria,
salud y de la inclemencia del
invierno en los paises del norte,
prefiriendo el cumplimiento del
deber, al descanso, que habrian
podido proporcionarle unas bien
anadas vacaciones en tierra cu-
ana, lo que probablemente hu-
biera prolongado sus dias, para
satisfaccion de cuantos le queria-
mos y admirdbamos y beneficio
de la Republica a la que tan dig-
namente representaba en el pues-
to de mayor responsabilidad del
servicio exterior, ha movido las
plumas de nuestros periodistas
para dedicar al cubano ilustre
copia de articulos necrolégicos
en los que, al esbozar su biogra-
fia, han hecho cumplido elogio
de sus variadas aptitudes y de
sus méritos eminentes como es-
critor, periodista, hombre de Es-
tado, diplomatico y patriota.

Sin embargo, poco o casi nada
se ha dicho de una de sus carac-
teristicas: su aficién por el juego
ciencia, tan sefnalada, que ella
solar habria bastado para sal-
var su nombre del olvido.

Cuenta, en efecto, la no muy
numerosa bibliografia ajedrecis-
tica de obras originalmente es-
critas en espafiol, varias salidas
de su pluma, iniciadas por un fo-
lleto publicado en Meéxico el
afo 1893,

Desde tres o cuatro aflos antes,
residiendo yo en Camagiiey, don-
de acostumbraba a practicar el
noble juego con su tio el Ldq. D.
José Antonio Pichardo, insigne
presidente que fué, después, del
Tribunal Supremo, fuerte aficio-
nado quien, de estudiante, tuvo el
alto honor de batirse en la Habana
con el famoso Pablo Morphy, supe
de la aficion de Marquez Sterling
por el ajedrez, aficion que no fué
fugaz; sino que se mantuvo a lo
largo de su laboriosa existencia.

Prueba de ello es la grata sor-
presa que me proporciond, al
enviarme d e s de Washington,
amablemente dedicada, la obra
de Niemzowitsch “My System”.
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En esos momentos cuando trataba
él de buscar amigos que ayuda-
ran a Cuba a salir de la situacion
violenta creada por la dictadura
de Machado y su sistema de per-
petuo predominio politico, fraca-
sado su intento de llevar con sus
patriéticos y leales consejos al
dictador a planos de realidad,
quitdndole de la cabeza %a orgu-
llosa. creencia de que con la cap-
tura de Menocal y Mendieta en
Rio Verde, habia aplastado la re-
volucién que estaba en el espiritu
de muchos miles de cubanos, tan
arduas tareas le dejaban tiempo
para pensar en su deporte favo-
rito.

La dedicatoria de ese libro, que
reproduzco como curioso autoé-
grafo del ilustre desaparecido,
nos presenta esa nueva faceta su-
ya y nos revela que el ajedrez no
le proporciond jamas desenganos
ni pesares, sino que contribuyé a
consolarle de los que en otras
esferas le amargaran.

Con Marquez trabajé en las re-
dacciones de! “Diario de la Fa-
milia”, “El Triunfo”, “Heraldo de
Cuba” y “El Pais”, y frente a
frente fuimos rivales en distintas
ocasiones ante el tablero sin que
nunca esa rivalidad pusiera la
menor sombra en nuestras rela-
ciones: ya que Marquez Sterling,
todo bondad y cortesia, era la
imagen del ajedrecista modelo,
descrito por Saint Amant. No se
engreia en la victoria ni con pa-
labras, dictadas por el despecho,
trataba de disminuir, como tantos
otros, con excusas mas 0 menos
valederas, el mérito de su contra-
rio, cuando era él quien se veia
en el caso de arriar bandera.

En el Indice publicado en 1899
por D. Andrés Clemente Vazquez,
de su Biblioteca de Ajedrez,
Damas, Tresillo, Prestidigitacidn,
Ciencias ocultas, Artes magicas y
toda clase de juegos. figuran las
f_iguientes obras de Marquez Ster-
ing:

“Un poco de ajedrez”, México
1893; “Ajedrez Moderno”, México,
1894; “Match de ajedrez entre el
autor y A. C. Vazquez”, México
1895; “Tratado analitico del juego
de Ajedrez”, Madrid 1896 (una
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segunda ediciéon aparecio en 1897)
“Revista internacional de ajedrez”
Madrid 1896; “Match Escontria-
Madarquez”, México 1897; “Emma-
nuel Lasker. Una partida con
Hodges”. México 1897; “El Arte de
Philidor” revista mensual, Méxi-
co, 1894,

Después salieron de su pluma
no bocos articulos del mismo ca-
racter, recordando yo, entre ellos,
uno que apareciera en la Revista
del Club Argentino de Ajedrez
cuando representaba como minis-
tro plenipotenciario a Cuba en
Buenos Aires.

Estaba dedicado a recordar a
tres valiosos ajedrecistas mexica-
nos: Mariano Eguiluz, Léazaro
Reina y Antonio Escontria.

Y no s6lo fué Marquez un pro-
pagandista fervoroso del rey de
los juegos; sino que lo cultivo con
brillo. Sin ser un ajedrecista de
“primo cartello” podia sostenerse
honrosamente contra profesiona-
les de primera fuerza,como lo de-
mostro en el Torneo Internacio-
nal de Paris de 1900 ganando al
veterano Mortimer y entablando
dos partidas, una contra Mieses
y otra contra Rosen. Y eso lo hizo
a la vez que se consagraba con
su asiduidad acostumbrada, a sus
tareas oficiales como secretario
de Gonzalo de Quesada, nuestro
delegado en aquel magnifico cer-
tamen, cuando Cuba que aln
no estaba reconocida como nacién
independiente, ansiaba probar an-
te el mundo que no sélo habia
conquistado el derecho a serlo, lu-
chando con tanto estoicismo como
valor en la manigua heroica; sino
que era un pueblo culto y traba-
jador, ofreciendo pruebas paten-
tes de su actividad con la exhibi-
cién de sus productos.

Positivamente de los tres cuba-
nos que' han concurrido a torneos
internacionales de ajedrez MAr-
quez Sterling fué el que tuvo, ba-
jo otros aspectos, destacado relie-
ve. Dionisio Martinez, participan-
te en el Torneo de Nueva York

Coiro

de 1889 y sobre todo Capablanca
han sido célebres, principalmente,
por su talento ajedrecistico. Mar-
quez, en cambio figurara en los
anales del tablero junto a los
nombres de Rousseau, Diderot y
Musset, de Tolstoy, Bonnar Law,
Greévy, Leon XIII y tantos perso-
najes de gran talento y elevada
posicion social, entusiastas culti-
vadores del juego que estudiara
don Alfonso el Sabio y que fué
consuelo del vencido de Waterloo
en sus ainos de cautiverio en Santa
Elena.

Cuando don Andrés Clemente
Vazquez, cubano de nacimientq
y mexicano por naturalizacion,
desempefiaba las funciones de
consul general de México en Cu-
ba concertd dos matches con Mar-
quez Sterling que habia adquiri-
do la reputacion de ser el més
fuerte ajedrecista residente en la
Republica azteca, al mismo tiem-
po que Vazquez se gloriaba de su
titulo de campedn mexicano. Esos
breves matches jugados, uno en
1894 y otro en 1900, no tuvieron,
sin embargo, por objeto discutir
ese titulo, sino medir amistosa-
mente sus fuerzas, Vazquez resul-
t6 victorioso en ambos. Como el
segundo terminara bruscamente
por la necesidad que tuvo su an-
tagonista de partir hacia Paris
en la misién oficial de que antes
hablo, el campedn mexicano hubo
de glosar el desenlace inesperado
diciendo: “Ademas de los dos
juegos ganados (otros dos habian
sido tablas) teniamos otras cir-
cunstancias que nos favorecian, es
decir, el derecho de salir en la
partida quinta y la- consideracion
de que mientras el sefior Marquez
habia agotado sus dos dias de ex-
clusién para no jugar, nosotros
no nos habiamos visto obligades
a verificar otro tanto, conservan-
do intacta esa garantia de defen-
sa. Unido todo eso a la desmora-
lizacién que produce perder los
primeros juegos en una contien-

(Centinia en lo Pdg. 62)

Entre los triunfos ajedrecisticos de MARQUEZ STERLING se cuenta una partida

contra el entonces campeon del mundo Emmanuel LASKER y que fué jugada en

el Union Club de La Habana, en el afio 1906. En esta foto aparecen los dos con-

tendientes rodeados por los uaficionados sefiores Tomds PEDROSO, Leén PAREDES,
Virgilio VILA y Miguel Angel AMENABAR.



Después de las innovaciones agresi-
vas introducidas ultimamente por la
moda en los sombreros, es agradable
ver otra vez estos modelitos en for-
ma de halo, que circundan la cabeza
dando relieve a la cabellera de las
rubias. El traje de tarde es azul y
blanco, con guantes y bolso que ha-
cen juego. El “ensemble” es creacién
de Schiaparelli,

(Fotos International

Los trajes de manana, con su sen-
cillez refinada, siguen siendo uno de
los grandes problemas de la mujer
que sabe vestir bien. Mrs. William
LARIMER MELLON, de la alta socie-
dad de los Estados Unidos, nos mues-
tra una agradable combinacion de
chaqueta carmelita y “beige”, con
cuatro bolsillos, y falda de lana obs-
cura. Un sombrerito de fieltro

unos guantes completan la “toilette”.
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Otro sombrerito que crea un halo de sombra en torno a la rubia cabellera de su duenia. El
traje, creacién de Bruyére, es de “crépe” marroqui negro, con adecuados dibujos en relieve.

‘
»tan

7
~

CARTELES



ALMAS 1 ARINAS.

w8 .. por Diowarl ITrwomne. ...

L encuentro fué casual. Se
conocieron Samuel y Emi-
lia en la arena de una
playa de La Florida, en
noviembre. Emilia lleva-
ba alli mas de un mes. Samuel
acababa de llegar.

—Un traficante de bebidas,
—pensé Emilia al observarlo por
primera vez. Samuel se. parecia
a algo de lo que la policia debia
ser notificada. Remaba hacia tie-
rra cuando ella lo diviso. Ella es-
taba en trusa. En cuanto a é],
hacia mas de dos semanas que no
se afeitaba. El traje que lleva-
ba... Bueno, podia haberse dicho
que habia dormido sobre 6l du-
rante muchos dias. El habia vis-
to a Emilia en toda su admirable
presentacion, y si no se habia
enamorado de ella a prxmera vis-
ta, tuvo sin embargo la impresion
de que se trataba indudablemente
de una preciosa muchacha.

Al llegar a tierra Samuel Mc-
Call salté fuera del barquichuelo
y llegandose a ella le preguntd:

—¢Puede decirme en donde es-
toy?

Emilia, que tomaba su bano de
sol cotidiano, dijo:

—iVentura!

—¢Y a qué estado pertenece
Ventura?

—iA La Florida!—contesté ella,

ya de bastante mala gana.

—iQué raro'—exclamo él.

—¢;Donde creia usted encon-
trarse entonces?—pregunté ella a
su vez.

—No sé exactamente—dijo él.—
Hace dos semanas que estoy en el
mar,

—¢En ese bote?—interrogé Emi-
lia, haciéndosele dificil creerlo.—
Esa no era la clase de barcos que
ella se habia figurado encontrar
en La Florida cuando la tia Marta
la invité a ir con ella. Pero no era
de extranar, pues Ventura no se
parecia tampoco en nada a lo que
ella creia que debia ser una ciu-
dad floridana.

Los ojos de Samuel se volvieron
con carifio hacia su barca.

—Pues creamelo. En esa misma
barca.

Como se ve, las ideas de Samuel
y Emilia se diferenciaban grande-
mente. Por lo menos, en lo que a
la apreciacion de los barcos se
refiere.

—¢De donde procede usted ?—si-
gui6 ella interrogando.

—De Maine.

—iMaine! — exclamo ella. — jNo
va usted a decirme que toda la tra-
vesia la hizo por mar! Supongo
que las olas no estarian muy tran-
quilas.

Y el solo hecho de pensar que
podia ser verdad eso de que hu-
biera llegado por mar desde Mai-
ne, hizo que lo comenzara a mirar
con un poco de inconsciente ad-
miracion.

—Ahora due usted habla del
mar—dijo él—le diré que a veces
estaba un poco majadero. Lo ad-
mito, en verdad. Pero yo espera-
ba que estuviese un poco imper-
tinente en este mes de noviem-
bre. Parti sabiéndolo.

—¢Pero si usted partié hacia La
Florida, por qué se asombro tanto
de encontrarse en este Estado?

—Porque nunca pensé llegar de
un tiréon. Ademads, me llama la
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atencion no ver palmeras en la
escena.

—¢Escena? Aqui nadie se ocupa
mas que de sifones. exclamo
Emilia. — Siempre estan hablan-
do de sifones.

—¢Supongo entonces que Ven-
tura es un balneario para enfer-
mos? Espero, sin embargo, que us-
ted no se encontrard aqui por tal
motivo.

—No. Yo he venido para acom-
paflar a mi tia Marta.

; ;—(;Qué le sucede a su tia Mar-
a?

La verdad era que la tal tia
Marta la tenia tan aburrida que
estaba deseosa de contar a al-
guien la triste vida que llevaba
desde que tuvo la infeliz ocurren-
cia de ir con ella al balneario. Se
franqueo con él. Pero de pronto,
como si recordara algo, dijo:

—ijAhora que me acuerdo! Debo
marcharme. Con seguridad que
ella me estara esperando.

—¢Pero sera usted tan amable,
—dijo él—que me indique dénde
existe un hotel por estas inme-
diaciones?

—En el que nosotras nos halla-
mos. No puede perderse si se echa
a encontrarlo, pues es el unico
que existe en el pueblo. Por cier-

to que, mas que hotel, parece un
sanatorio: esta lleno de personas
de edad que s6lo piensan en sus
achaques, y no tienen otro motivo
de conversacion que éste.

—Ese sera un coberbio lugar
para mi y para Jorge,—dijo €l al
retirarse.

La tia Marta, efectivamente, la
habia estado esperando. Le pre-
gunto en qué lugar habia pasado
tanto tiempo. Inmediatamente le
buscé una ocupacién: que le bus-
case las pantuflas y una almoha-
da. Al ver que Emilia tenia pues-
to aun el traje de bano, exclamo:

—Desearia te pusieses un traje
decente. Puedo asegurarte que, en
mis tiempos, ninguna muchacha
recatada era capaz de ponerse un
traje como ése.

—Lo creo,—pensé Emilia. Pero
permanecié  callada. De rareza
contestaba a su tia. La tia Marta
tenia mal genio. Aunque a pesar
de ello habia logrado casarse. Ac-
tualmente era viuda. Por cierto
que Emilia consideraba lo feliz
que habia sido su tio con haberse
muerto. Aquella tarde, la tia se
encontraba de un humor de mil
diablos.

—iVete a vestir!—dijo al fin.—
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Pero antes traeme la bolsa de
agua caliente.

—Cualquier dia—penso Emilia—
hay que tirarle a la cabeza la hol-
lsamde agua caliente. jVaya una

Samuel se habia quedado pen-
sando en la muchacha. Aquel en-
cuentro en la playa era, a lo me-
jor, una cosa providencial. Es una
muchacha pobre,—pens6—y tiene
que andar colgada de la vieja. Ella
era. ..

—iEh!—0y6.—¢Te vas a estar
toda la vida en la playa?

Se volvié y fué hacia el barco,
En la proa se hallaba de pie otro
hombre en idénticas condiciones
que €l: el rostro sin afeitar y el
traje completamente arrugado.

—iHola, hijo! ¢Te sientes me-
jor? °

—iVete al diablo!

—ijHombre! Ya casi hablas co-
mo si fueras un marino.

Jorge le mird sospechosamente.

—¢Has estado tomando? — le
preguntd.

—No. Solamente he estado pre-
guntando el camino que debia to-
mar. Y debo decirte, Jorge, que nos
encontramos en La Florida, por
lo cual me debes cincuenta bolos.
Dime, ¢(soy o no marino?

—¢Ya averiguaste cuando sale
el primer tren para el norte?—di-
jo Jorge.

—Calmate, viejo. Lo que tu ne-
cesitas es un buen descanso. Ya
he encontrado un hotel. Por la
mafana habra tren. Pero mien-
tras tanto, jsubuso/—Y se meti6
en la cabina.

—¢Qué vas a hacer?

—jAfeitarme!

—¢ Afeitarte? Entonces creo que
es lo que puedo hacer yo también.

—Pero es mejor que busques un
barbero en el pueblo, caso de que
lo haya. Seria mejor también pa-
ra tus nervios,—anadi6 Samuel.

*

En el hotel se encontraron con
Emilia, que ahora lucia un traje
de pano que hacia resaltar su be-
lleza, perfectamente arreglada al
amparo del tocador.

Estaba sentada en el portal
cuando llegaron. Los vid, natural-
mente. Pero en el primer momen-
to no reconocié a Samuel. No so-
lamente se habia afeitado sino
que aparecia elegantemente vesti-
do. Era otro. Samuel comprendid
su asombro y rié.

—EBEstoy contentisimo—dijo—con
que usted no me haya olvidado.
Pero soy el mismo Samuel McCall,
y éste es mi amigo Jorge.

Jorge se quedo mirando a los
dos.

—Encantado, senorita,—dijo.

Y Emilia pensd que, después de
todo, la velada nc iba a resultar
tan aburrida como otras noches.

—¢Han  venido ustedes desde
Maine, de verdad? — preguntd
Emilia mientras comia teniendo
a los lados a Samuel y a Jorge.

—Bueno. No puedo decir que
Jorge haya venido todo el camino
por su cuenta. Lo he traido de
compania, pero no es realmente
un gran...

—Quiero que usted sepa, senori-
ta Wren, — interrumpio Jorge, —
que yo no soy de esos que hablan

(Continua en la Pdg. 46 )
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Estelle TAYLOR, & famosa actriz del cine y esposa divorciada de Jack
Dempsey, presenciando el juicio de Haupimann desde un asiento de
primera fila.

Uno de los aspectos curiosos de la vista del proceso contra Richard
Bruno Hauptmann, supuesto secuestrador del nifio Lindbergh, es el in-
terés extraordinario que ha despertado en la alta sociedad de los Esta-
dos Unidos. Los grandes titulares de los periddicos y el espacio enorme
que se dedica diariamente a las informaciones del proceso, hacen que
afluyan a Flemington miles de personas distinguidas ansiosas de pre-
senciar por lo menos una de las sesiones del juicio. Los asientos en la
sala del tribunal de Flemington se pagan a precios fabulosos. Pero
¢quién no esta dispuesto a hacer un sacrificio por el “juicio del siglo”?

Mientras se juzga ¢ Hauptmann los hoteleros de Flemington hacen
su agosto. He aqui la lista de un “Lunch del Juicio” en el que figu=-
ran el bistec a la Lindbergh, los frijoles a la Hauptmann, las costi-
llas a la Jafsie y la carne con papas a la Betty Gow...

Cuatro damas distinguidas de la sociedad norteamericana—

miss Jane EICHELBERGER, Mrs. Mildred FELL,; Mrs. Corne-

lius C. FELTON y Mrs. L. HASBROUCK—presenciando el fut-
cio de Hauptmann.

Mrs. James A. FARLEY (al
centro), esposa del secreta-
rio de Comunicaciones de los
Estados Unidos, presencia el
juicio en compania de Mrs.
W. P, POST Jr., y de Mrs.
Dan McKETRICK. El sefnor
. Fafley es el brazo derecho
del Presidente Roosevelt en
materia politica.

Envueltas en pieles, Mrs.
Ogden MILLS y su cuficda,
Mrs. John R. FELL, aguar-
dan el momento de enirar
en el tribunal de Fleming-
ton. Mrs. Mill.g’__g la. esposc
del ex etario del Teso-
ro de Estados Unidos
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ATROPELLO LAMENTA-
BLE.—E!l doctor Hugo RO-
BEBTS, patriota distin-
guido y jefe del Servicio
de Cuarentenas de la Re-
publica, que fué atrope-
llado por wum automovil
cuando transitaba por

calle, recibiendo graves le-
siones. Este caso doloroso,
que ha conmovido a la so-

&

MURIO EL EX PRESIDENTE HENRIQUEZ Y CARVAJAL.—E! doc-
tor Francisco HENRIQUEZ Y CARVAJAL, ex Presidente de la Repi-
blica Dominicana, que fallecic en Santiago de Cuba, donde ejerci
la Medicina desde hace muchos afios. Destituido de su alto cargo
por el Gobierno del Presidente Wilson en 1916, al imponer la ocu-
pacion militar norteamericana de Santo Domingo, el doctor Hen-
riquez y Carvajal se di6 a la obra de ezxponer al mundo la injus-
ticia que se estaba cometiendo con su patria. Desempend cargos de
representacion diplomdtica en congresos y conferemcias internacio-
nawes y, ultimamente, fué ministro de la Repiblica Dominicana en
Cuba, cargo que renuncio.

ciedad cubana, viene @

poner de relieve la mece-

sidad de adoptar medidas

para impedir que automo-

vilistds torpes pongan en

peligro la vida de los tran-
seuntes.

(Fotos Funcaste).
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LA FISCALIZACION DE LOS BI-
LLETES. — Los sefiores ANTON,
GALINDO, SANZ vy - BONET,
miembros de la comisién desig-
nade por las corporaciones eco-
nomicas de la Republica para su-
pervisar la emision y circulacion
de los certificados plata, exami-
nando el nuevo papel moneda en
la béveda acorazada de la Teso-
reria.

UN COMPANERO DE NARCISO LOPEZ VISITA LA HABANA.—Trayendo
un testimonio vivo de otras épocas, llegé a La Habana el lunes 4 o
unico superviviente de la desgraciada ezxpedicion que condujo a Cubs
el general Narciso Lopez, en 1851, con el alto proposito de darnos la
independencia. Este glorioso anciano se llama don Miguel GARCIA DE
LA TORRE y, aunque cuenta 108 afios de edad, aun tuvo juerzas para
hacer una visita @ CARTELES, como las tiene para montar todos los
dias a cabaillo en su residencia campestre. Durante su breve estanci
en La Habana, el sefior Garcia de la Torre residio en casa de sus nietas,
en la calle de Santa Emilia N¢ 109, en Santos Sudrez. La foto nos lo |
muestra acompanado de una de sus nietas y de una biznieta.

EL SR, MARTINEZ EN- LYCEUM —
£l profesor Luciano R. MARTINEZ,
tle la Universidad Auténoma de La
Habana, disertando en Lyceum el
martes 5 acerca del libro “A don-
de va la mujer”, de Amanda La-
barca.

LAS HERMANAS MILANES EN LA HABANA.—Después de triunfar en Holly-
wood, han regresado a Cuba las hermanas MILANES, notables intérpretes de
los ritmos criollos.

CRAVIOTO REGRESA A CUBA.—EI! licenciado Alfonso CRAVIOTO, poeta ilus- ‘
tre y embajador de México en Cuba, rodeado de los familiares y amigos que |
acudieron a recibirle al regresar a La Habana, después de representar a su

pais en las fiestas del Centenario de Lima.

gl
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A explicacion del retraso cubano, la clave de nuestro estan-
camiento, o—para ser mas exactos—de nuestro salto atras,
retrogradador y progresivo, puede hallarse en el hecho dra-
matico, tradicionalmente producido, de que los hombres pu-

i blicos no sean producto de una selecciéon natural en que in-

tervenga la ciudadania. Los Gobiernos se han.integrado, desde que
naclé la Republica, no con los mejores sino con los mas audaces y
desaprensivos y bastaba un poco de agresividad y de verborrea si-
muladora para que un tipo inculto, sin moral y sin patriotismo, asal-
tara el Poder y lo utilizara como fuente de lucro. La abundancia de
estos hombres hizo que el mal se elevara a la categoria de sistema;
que la estupidez y la desvergiienza imperaran en la vida administra-
#tiva y que, por un natural proceso de coaligacion de personalidades
afines, se estableciera un orden politico dentro del cual la continui-
dad quedaba asegurada, y de padres a hijos se transmitieran las mis-
mas normas de gobierno sélo ajustadas a eliminar cada vez mas de
las funciones civicas a las masas conscientes, de modo que en Cuba
la oligarquia imperante no corriera el riesgo en una eleccion de ser
barrida por las fuerzas nuevas. .

Los pseudo partidos politicos que con distintos nombres iniluye-
ron en la vida independiente cubana, tenian nombres distintos, pero
aspiraciones comunes. Un moderado, un conservador, un unionista,
un popular, un liberal o un republicano, eran tan semejantes en el
objetivo y tan idénticos en el proceder publico, que el estudio sereno
realizado por un historiador o por un critico de la vida cubana, arro-
jaria el dictamen de que unos y otros cometieron los mismos latro-
cinios, traicionaron igual su funcion orientadora y pusieron en practi-
¢a los mismos métodos para perpetuarse y para hacer escarnio del
pueblo, sin resolver ninguno de sus problemas ni intentar, siquiera, su-
perar la cultura, la economia o la vida social de Cuba.,

Todo era politiqueria. Pero una politiqueria deletérea que no se
tradujo jamas, ni siquiera como excusa de los desmanes de otro or-
den, en asegurar una conquista parcial para el campesinaje, para la

{ industria incipiente, para la nifiez sin perspectivas, para el progreso

material, para el bienestar econdvmico. No se atendid, en ningun mo-
mento, ni a las mas elementales necesidades del pueblo cubano. Y no
podia ser de otro modo. En nuestra América ha sido frecuente el ca-
so de dictaduras de todos los linajes, que han desterrado la liber-
tad y que han ejercido el continuismo. Pero, regularmente, los hom-
bres que las ejercian o eran de por si cultos, o se rodeaban de men-
telidades superiores aptas para ejercer una accion saludable en el
orden educativo, en el orden agrario, o en el del progreso material,
mis 0 menos solido. En Cuba no. En Cuba la politiqueria entronizo
una suerte de canallocracia que, en el orden econémico, hipotecé la
nacién a los prestamistas extranjeros; en el orden rural estimuld el
latifundismo e hizo que el guajiro cubano se deshiciera de su tierra
y se entregara, movido por el hambre, a un monocultivo que hace
depender la nacion de simples e incontrolables especulaciones en un
solo mercado; en el orden educacional ha hecho posible un porcen-
taje aterrador de analfabetos.

La supervivencia de la Republica no es obra sino de un provi-

dencial influjo divino, que la mantiene a flote gracias a sus reservas
naturales, a su vitalidad portentosa y a la capacidad de sufrimiento
del pueblo cubano.
( Ahora bien, ese conformismo tipico nuestro, esa mansa resigna-
cién que se ha disuelto siempre en choteo, esa abulia islefia del crio-
llo que ha asistido, como espectador divertido, al drama de su propia
miseria, fueron sin duda los que propiciaron el mal presente y los
“que tanto dificultan ahora toda renovaciéon fundamental de la po-
dredumbre pretérita. La misma provisionalidad, que es una resultan-
te de la conmocioén revolucionaria, funciona dentro del marco anti-
guo e incurre en los mismos errores y en las mismas taras que se
quisieron extirpar con la lucha contra la tirania.

La diferencia estriba en que ahora el espiritu publico no tiene
la misma pasividad de antafio, ni la temperatura del medio cubano
es hoy la de las tres primeras décadas de la Republica. Y eso es lo
que no parecen observar los dirigentes, que amedrentados ante la
magnitud de la tarea que es necesario realizar, y poco seguros de su
idoneidad para acometerla, han caido en un laissez faire evasivo, as-
pirando, acaso, a que se fatigue la protesta publica y a que la_ape-
tencia de transformaciones radicales que siente el pais derive hacia
esa formula de “orden y paz” que antes existia y que en realidad no
era sino impotencia y escepticismo. Hay que llegar a la paz y al or-
den, pero a una paz y un orden condicionados por la justicia, por la
probidad y por la aptitud de los dirigentes.

La opinién publica no se resigna a una restauraciéon acomodaticia
de las viejas practicas gubernamentales. No es un mero problema de
sustituciones de hombres ni basta con que a un tirano cruel suceda
un patricio magnanimo. Se puede ser bueno y al mismo tiempo inca-
wo-—paz para dotar a Cuba de lo que Cuba reclama y necesita. La tra-
© gedia nuestra no se puede resolver sino con hombres de alta capaci-
dad puestos al estudio de cada uno de los conflictos que nos afectan
y.nos afligen. Y la evidencia de que muchos de los que han asumido
el deber de conducir a la nacion carecen de la idoneidad requerida,
es la que influye en la agravacion de los problemas y la que no per-
mite que cuaje un clima de asentimiento y de fe publica para que una
batalla comicial se realice.

* % %

El caso de Oriente, la provincia secularmente olvidada, prueba
que el espiritu publico no es, hoy en dia, el mismo de los seis primeros
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Oriente y el despertar de la energia civica

lustros republicanos. La tactica afieja de acudir a los gobernantes en
solicitud de atencién, con una palabra imploradora, no la utilizan ya
los hombres de este minuto historico, que han aprendido con sufi-
ciente claridad sus lecciones de ciudadania. El pueblo de Oriente sa-
be de sobra que la solucién de sus problemas no es ni puede ser una
dadiva oficial ni una gracia gubernativa. Y exige que se los resuel-
van en el ejercicio de una prerrogativa y de un derecho que no se
puede desconocer en lo adelante y la renuncia de los cuales no hara
nunca mientras no les sean satisfechos.

Es ignominioso que la capital de esa region, una de las mas
prosperas, de las mas progresistas y de las mas superadas de Cuba,
viva en condiciones inferiores a las de cualquier villorrio rural de
cualquier nacién del planeta. La provincia oriental es, por su terri-
torio, por su densidad de-poblacién, por su historia, por su riqueza
especifica, por la feracidad de su suelo, por la laboriosidad de sus
hombres, por la importancia de su comercio, por el desarrollo in-
dustrial que alli se ha operado, una de las que mas obligan a la aten-
cién y al celo justo de las autoridades. Y resulta sencillamente igno-
minioso que en Santiago de Cuba se carezca de acantarillado, y que
la poblacion muera de sed desde que la fundé la metrépoli. Todos los
Gobiernos, al llegar al Poder, formularon las mismas promesas. To-
dos hicieron visitas espectaculares a la ciudad. Todos formularon
planes y votaron créditos. Pero el acueducto de Santiago de Cuba si-
gue sin hacerse, y los habitantes de aquella ciudad tienen que tomar
un lodo infecto.

El Gobierno del coronel Mendieta, como los anteriores, anuncia
que va a resolver el problema de Santiago de Cuba, cuando Santiago
de Cuba, siguiendo su tradicion de rebeldia heroica, no solicita, sino
demanda que se resuelva. Para alld, en caravana solemne, ha ido
medio Consejo de Secretarios, a enterarse de una cosa que ya conoce
hace treinta y tres afios la Republica entera. No hay agua. No hay
alcantarillado. No hay pavimentacion. No hay un solo servicio pu-
blico eficiente. Lo que existe es obra del esfuerzo local y de la energia
constructiva de sus hijos.

Y lo que mas irrita en el hecho es que Santiago de Cuba,
innegablemente, no reclama un favoritismo, ni las obras que alli se
realicen van a ser un beneficio regional tan s6lo. Santiago de Cuba
es una de las regiones mas tributarias de Cuba y de las que concurren
mas, por la produccion y por el trabajo, a nuestra liberacion econé-
mica. Podria ser, también, por sus bellezas naturales y por su tradi-
cion histérica, un lugar predilecto para el peregrinaje turistico, al
que la provisionalidad, cediendo al criterio del coronel Despaigne—tan
anacronico como los botines que usa,—desdefia y no estimula, frus-
trando para Cuba uno de sus mas naturales ingresos. Y el propio co-
ronel, que en materia de economia publica tiene el mismo criterio
acumulador de los prestamistas usurarios, ya anticipa que para la
realizacion de esas obras serd menester la acufacién de nuevos mi-

llones de plata. Esa inyeccion ficticia de numerario meramente em-
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blematico, la considera el secretario de Hacienda mas expeditiva y
mas simple que la de aprovechar, desviandola hacia Cuba, la corrien-
te turistica que congestiona las ciudades de La Florida y que deja,
cada estacién invernal, mas de trescientos millones de délares en esa
costa arida. No importa que cada acufiacién de plata pese sobre el
mercado y deprecie ese signo; lo importante es no invertir en pro-
paganda inteligente para el turismo, el dinero que el coronel Des-
paigne quiere conservar para pagar a una burocracia cada vez mas
parasitaria.

Por suerte, Santiago de Cuba ha asumido la posicién que se re-
quiere y su postura es la adecuada a un pueblo con clara conciencia
de sus derechos y con decision viril para reclamarlos y defenderlos.
Y por suerte también, dentro de la provisionalidad, parece haber un
hombre de capacidad constructiva, de inteligencia bien despierta, que
quiere acertar y que busca y reclama la cooperacion de los que pue-
den ser utiles a la Republica, el ingeniero Ruiz Williams. Este funcio-
nario de promocién reciente, nc gastado en las lides politicas, ha
desenvuelto, desde la secretaria de Obras Publicas, una labor bastan-
te idénea, moviéndose dentro de un crédito precario y teniendo, a la
vez, que respetar compromisos de empleomania que $on tipicos en el
medio cubano. Pero, sin estridencias, con un esfuerzo perseverante,
manejando con habilidad los créditos de que disponia, ha emprendi-
do la pavimentacién de la capital, estad embelleciendo los parques,
ha reanudado la obra del Malecon—dejada trunca—y estd constru-
yendo en todas las provincias tramos de carreteras. Son esfuerzos
aislados, inarménicos, que no obedecen, como debieran ser, a un plan
gubernativo de conjunto, pero que prueban cémo, hasta dentro de
un Gabinete incoloro, la: accion inteligente y bien inspirada de un
l'mm'bxl')e1 con ambicién patridtica puede arribar a conquistas muy en-
comiables.

Santiago de Cuba necesita alcantarillado, pavimentacién, acue-
ducto y escuelas. No se trata, repetimos, de un beneficio regional: se
trata de un provecho de todos. Y CARTELES, que no critica por sis-
tema ni hace del oposicionismo una postura cémoda, apunta su es-
peranza de que el actual secretario de Obras Publicas, que llegé al
Poder sin credenciales de tradicion politica, haga lo que no pudieron
hacer sus antecesores. Para eso tendra que evadir la rancia politica
economica en que el coronel Despaigne hace descansar el porvenir
de la Republica.

CARTELES



un EXiT

UANDO lleg6 el mensaje

Pulp Sorley, nuestro jefe

Policia, estaba en su ofi-

cina con Durwent, jefe

de los detectives federa-

les; Blosson, de la Blosson Inter-

national Detective Agency, la

mayor del mundo; cuatro investi-

gadores estrellas de Saint Louis;

el jefe de la Policia del Estado;

el fiscal de los Estados Unidos y

el de nuestro propio distrito. Co-

mo dijo alguien en el corredor

exterior, estabamos alli todas las

rsonas necesarias menos Buffa-

o Grannels y los doce hombres

que tuvo que asesinar para ga-

narse la distincion de ser el Ene-
migo Publico Numero Uno.

Pero dentro de poco estaria
también alli Buffalo Grannels...
muerto acaso, pero alli, Los mu-
chachos de Pulp habian captura-
do aquella mafiana a Mabel Din-
gee, alias “Ojos de Pajaro”, una
rubia de rancho con un corazén
como para congelar el mercurio.
Y Mabel, la amante actual de
Buffalo, habia cantado.

Cuando Pulp y los demas aca-
baron de prometerle a Mabel todo
lo promisible, desde la inmunidad
hasta un puesto de estrella en
Hollywood, Mabel declar6 que
Buffalo Grannels estaria en su
piso de Cherry Street esa noche,
a las nueve en punto, y que ella
se asomaria entonces a la venta-
na para que ellos lo supieran. Lo
cual, en opinién de todos los alli
reunidos, era lo mas que se le po-
dia pedir a una sefiora. En ta
virtud un centenar de policias
surtidos—federales, de la ciudad,
del Estado y particulares—se ins-
talaria desde las primeras horas
de la tarde en torno a esa man-
zana de Cherry Street y cuando
apareciera en la ‘ventana la su-
gestiva personita de Mabel se
aproximarian al Peor de los Hom-
bres del Mundo, calificativo que
Grannels se habia conquistado
ilegitimamente aunque sin que se
cometiera con él una injusticia. Y
poco después el nuevo Enemigo
Publico Numero Uno de los Esta-
dos Unidos estaria... bueno, ha-
bria que verlo. Todos los congre-
gados estaban frotandose las ma-
nos.

Entonces, como para distraerles
un poco de tan siniestros trabajos
mentales, llegé el mensaje... un
mensaje por largh distancia. Pulp
salio al teléfono.

—¢Quién?—pregunto con su to-
no mas agresivo.—;Quién? Si, soy
yo. (Quién? Si ¢eh? ;Quién dice?
¢Que cogié usted a Buffalo
Grannels? Oiga, hermano, ¢como
dice? Hable mas alto... No le
oigo. Esvere a que coja el lapiz.
Muy bien. Si, ¢eh? Vamos... va-
mos... No... Ya sé. Vamos, va-
mos... Eso es lo que yo decia.
Vamos... Lo cogié usted mismo.
¢De veras? ;Como fué eso? ¢Va
usted a salir con él después de la
oracion de la tarde? De veras
¢eh? Bueno, bueno... ¢Como?
jAja!

Y Pulp colgd el teléfono lan-
zando juramentos contra los bro-
mistas y los tontos.

%

—Es el jefe de Policia de un
pueblecito: Earlap, a cien millas
de las montafias del Panal—ex-
plicé Pulp.—O por lo menos €so
dice él. {Qué tipo! Como deciamos,
mis hombres se colocarin en la
parte norte de White Street y...
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Los métodos modernos son casi siempre mejores que los viejos,
no hay duda. Pero hay ocasiones en que el mejor procedimiento
es el mds antiguo, y ésta es una de ellas. ..

por Waltar- Davenport

Yersidn MMV @ [lustracién & € o C.

—¢Qué le pasaba al jefe de Po-
licia de Earlap?—pregunto con de-
liberaciéon Durwent, el jefe de los
agentes federales.—¢;Qué es lo que
dijo?

—iDiablo!—murmuré Pulp.—Si
cayera en mis manos no le iban
a conocer ustedes. Yo no le he
visto nunca; he oido sélo hablar
de él. Un tipo pintoresco. Se ape-
llida Lucas y le conocen por el
tio' Banty Lucas. jBah! Dice que
un’ desconocido se detuvo frente a
su tienda—porque la tienda es
suya—yv le pregunto esta mafiana
si habia alguien que pudiera
cambiarle un muelle a su auto-
movil. Lucas le dijo que €l se lo
arreglaria—porque tiene también
a su cargo el garage y la estacion
de servicio. Poco después el hom-
bre comenzo a bromear con é€l,
preguntandole si sabia quién era.
Cuando Lucas'le contestéo que no,
el tipo se echd a reir y le dijo
que €l era ese malvado a quien
mencionaba tanto la Prensa con
el nombre de Buffalo Grannels y
Lucas lo creyo. Dice Lucas que
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saldra con él de las montafnas es-
ta noche, después de la oracion.
El hace también de cura en el
pueblo. (Qué les parece?

Todos menos Durwent se echa-
ron a reir, Durwent se contenté
con.esbozar una sonrisa.

—¢Y ese tipo—preguntéo—no es-
taba armado? ¢No tuvo dificulta-
des para arrestarle?

—Las dificultades comenzaran
cuando el tio Banty Lucas se dé
cuenta de su equivocacion—dijo
Pulp.—Cuando el tipo le dijo en.
broma que él era Grannels, Ban-
ty lo dejo frio de un toletazo en
la cabeza con una de las hojas
del muelle, Entonces le puso las
esposas en las manos y en las
piernas y le sacd dos revolvers.
Los revolvers no significan nada, -
por lo menos en estos tiempos.
Todo el mundo lleva hoy revélvers,
especialmente en los caminos ex-
traviados de las montafias. Dia-
blo, Earlap estd en el kilometro
cuarenta de una carretera por
la que no pasa un alma, Sea como
fuere, el jefe de Policia le curé la
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Buffalo Grannels parecia como avergonudé de sf mismo.—Aqui tienen él hom--
bre—dijo el jefe de Policia Lucas.
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cabeza al tipo, porque es algo
asi como el curandero del pueblo, '}
pero eso no le librara de una de- °
manda por danos y perjuicios.

Durwent se encogié de hombros,
Y él y Pulp y todos los demés
continuaron preparando los pla-
nes que el mensaje telefonie
habia interrumpido.

*

Mabel Dingee, alias “Ojos de
Pajaro”, no se asomo aquella no-
che a la ventana. La aguardaron’
hasta las nueve y media. Luego,
poco a poco y sin correr riesgos
inttiles, se acercaron al edificio y
penetraron en él. !

Pero en el piso no habia nadie.
Ni siquiera Mabel. Por décima,
duodécima o acaso vigésima vez,
Buffalo Grannels, Enemigo Pi-
blico Numero Uno, asesino de sels
policias y de seis civiles, el peor
de los bandidos existentes sobre
la superficie de la tierra, habia
leludido a los representantes de la
ey.

Ahora habia que iniciar d¢
nuevo la caceria dcl hombre. Cien
policias se retiraron de la escens
de su fracaso, amargados, nervio.
sos, murmurando secretamente de
sus jefes. Y las cosas que decian
de Mabel eran problablemente in-
justas, aun tratdndose de una
dama tan poco de fiar.

A las nueve de la mafiana del
dia siguiente algo que parecia a
primera vista dos o tres tonela-
das de fango montadas sobre
ruedas se detuvo pricipitadamen-
te ante la Jefatura de Policia. D¢
ellas saltéo la caricatura de un
hombre. Bastaba mirarle parn
comprender que se trataba de una
persona sumamente ocupada, un
hombre que podia trabajar de dia
y de noche sin acabar de cum-
plir con todas sus obligaciones.
Tenia casi sesenta afos, acaso
sesenta y cinco. Era dificil calcu-
larlo. Largo de piernas, nervioso, |
debia pesar con fango y todo
unas ciento diez libras. En el lado,
derecho del saco llevaba una es-
trella niquelada del tamaifio de un
escudo romano. Tenia el rostro
cubierto de pelo, un pelo hirsuto
que no afectaba forma de barba
o de bigote. Por entre esa marafia
pilosa se oia la respiracion agi-
tada del Viajero de Arkansas.

El hombre contuvo su aliento
para ordenar a alguien que ba-
jara del carro. Y alguien bajd.
Ese alguien era Buffalo Grannels,
con el craneo vendado de manera
vigorosa ya que no experta, y con
las manos convenientemente su-
jetas por las esposas. Si estaba
alegre, no lo demostraba. Buffalo
Grannels lucia mdas bien como
avergonzado de si mismo, Eso era
todo.

—Bien, aqui estd su hombre—
dijo el jefe de Policia Lucas, entre
dos largas inspiraciones. — Dice
que es Grannels y lo sostiene, Un
tipo magnifico ¢eh? ¢Hay algin
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papel que firmar? Si es asi trai- '
ganlo pronto. Tengo que asistir a
una reuniéon esta misma noche.

% -
Lucas parecia un poco emba-
razado y daba rapidos paseos
frente al buré de Pulp.

—Claro que es Grannels—dijo
Durwent, mirando al jefe de Po-
licia campesino.—Sefior Lucas, ¢Sse
da usted cuenta del servicio que
nos ha prestado?

—Bah, bah...—murmur6 el je-

{Continia en la Pdg. 41 )



EXPOSICION ARTISTICA COMERCIAL.

~—El dibujante CHEO, que inaugurd en
Santiago de las Vegas, el dia 1° de fe-
brero, su primera ezposicion artistica

comercial.
(Foto Nemo)

VICTIMAS DE UN ACCIDENTE.
—Las sefioritas Febes ESPINO-
SA, Maria del Pilar ESCOBAR,
Marta PEREZ y Juanita TE-
RRERO, pertenecientes a la
mejor sociedad de Manzanillo,
que sufrieron graves lesiones
al chocar un oJmnibus en la
carretera. central.

EL NATALICIO DE MARTI EN SANTA CLARA.—Concurrentes
al acto celebrado en el Club de Alistados de Santa Clara para
conmemorar el aniversaric del natalicio del Apodstol Marti.
(Foto Domenech)

UNA ESTATUA DE MARTI EN ARTEMISA —EIl grupo cultural

“Proa”, de Artemisa, reunido en torno al busto de Marti eri-

gido en dicha ciudad por iniciativa del grupo. En la foto fi-

guran también el ilustre novelista HERNANDEZ CATA, el

escultor RAMOS BLANCO, autor del busto, el seiitor BOZA
MASVIDAL y otras personalidades.

UNA ESTATUA DE MARTI EN ARTEMISA.—E! alcalde de Ar-

temisa descubriendo el busto de Marti, durante el acto inau-

gural celebrado el dia 28 de enero. EI busto es obra del mo-
table escultor Teodoro Ramos Blanco.
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frapals il DTAR |

Versfén, de Gaspanllusios

EPTIEMBRE 26.—Ya todos
regresan del baile del club.
(Estarda Andrea con Jim
Pae, o con Curt Ather-
ton? Priscilla Landsdale

canta “Tu eres mi todo”... y Jim
Page es mi todo. Todo lo que no
conoceré nunca y que Andrea dis-
fruta plenamente. Quizds sea
nezquino el albergar unos celos
tan negros contra mi unica her-
mana.

Andrea se parece a mi padre
Y resulta cruel que me hayan
puesto el nombre de mi madre,
Gretchen, y no haya heredado yo
nada de su exquisita dulzura. Si
ella hubiese vivido, comprenderia
mis sufrimientos. ¢Todas las mu-
jeres predestinadas a la solteria
tendran estos mismos conflictos?
¢Esta misma ira contra la injus-
ticia que se cometa con una al do-
tarla de una naturaleza, ardiente
y privarla del mds ligero vestigio
de atracecién?

Agosto 1.—Andrea le ha dado
calabazas a Jim. jQué tonta! {Qué
puede encontrar ella en Curt
Atherton que Jim no supere con
creces?... Yo tuve unos deseos
desesperados de echarle los brazos
y consolarlo; pero me quedé plan-
tada torpemente y sélo pude de-
cirle: “Cosas de la vida, viejo”.
El me contesté con una sonrisa
helada. Luego me dirigi a 1a, ori-
ila del lago y me fui nadando has-
ta mi islita.

Esta islita es mi santuario. Alli
en la soledad puedo “crear” a mi
antojo... poesia ripiosa casi todo.
Priscilla visité mi escondite ¢l otro
dia y se rob6é uno de mis poemas;
supongo, por lo tanto, que todos se
habréan ya enterado. :;« -

Agosto 4—0Odio a todo el mun-
do. He estado viendo ¢6mo. se for-
maban las parejas para el paseo
en canoas. Jim acompana a Jos-
celyn Mears. Por eso no fui yo.
Hubiera estado de mas.

Agosto 6.—Ayer llovio. Fui a la
poblacion y alli compré unas
cuantas piezas de ropa interior.
“Agosto 7.—Hoy todos se fueron
al baile del Plantation. La casa
quedé horriblemente silenciosa.
Una tremenda nostalgia se apo-
deré de mi. Me puse un juego de
mi nueva ropa interior—pedacitos
de encajes espumosos y.georgette
negro.

A poco senti ruido en la habi-
tacion contigua. jLa que ocupa
Jim desde que nos visita! Eviden-
temente se habia quedado. Me pu-
se a escuchar un momento. Quizas
él sufria intensamente... ¢(No co-
nozco yo de sobra ese sufrimien,
to?... Me puse mi bata de lana
(verde y toqué a su puerta.

—¢Quién llama?

—Yo, Gretchen. .. ¢Quieres dar-
me un cigarrillo?

El me dejo entrar.

—Jim—me atrevi a decirle—
¢estabas muy enamorado de An-
drea?

El se me acercé con los cigarri-
llos y los encendid, mirandome
con una expresion muy rara.

—No lo suficiente para que me
hiciera dafio, Gretchen. Andrea es

O dmasolbiona*

(Bbion o
Uiitnada. -por Galindo ¢

Yo pegué la cara a uno de sus
hombros. El se incliné rapido y
rozé con sus labios ‘mi barbilla,
jLuego me empujo fuera de la ha-
bitacion!

Agosto 9.—Negros pensamientos
me agobian. Jim me elude. No hay
duda de ello. No quiere lastimar-

me con su indiferencia.

Lei hasta las doce de la no-
che. Luego me fui a la orilla del
lago. Miré hacia mi islita. Alli ha-
bia paz y alivio. La noche era ca-
lurosa y opresiva, pero las aguas
del .lago estaban frias como el
hielo. Me senté en la orilla de
mij islita a pensar en Jim. A pen-
sar en sus ojos, en su figura to-
da... Y, de pronto, oi su voz:

—iGretchen!... ;Qué haces
aqui?... Son ya las dos de la ma-
drugada... ¢(Te has vuelto loca?

Estaba en el agua, a unos vein-
te pies de distancia.

Un impulso de desesperacion se
apoder6 de mi. Corri hacia el
agua, me lancé de cabeza, sali a
flote, saqué los brazos encima de
lta cabeza y me hundi nuevamen-
e...

Siguieron unos segundos de
eternidad y luego senti que Jim
me sujetaba por los hombros. Me

.ayudé a salir, y luego se tird jun-

to a mi en la orilla, alisandose el
mojado cabello.

—¢Quieres darme ahora una ra-
z0n logica que explique lo que
acabas de hacer?... ¢No habras
tenido el proposito de ahogarte?

El tono de sincera emocion que
habia en su voz me reconfortd.

—No—le respondi—nado dema-
siado bien para ahogarme... ¢Va-
monos para casa?

Nos metimos nuevamente en el
agua y nadamos juntos hasta la
otra orilla sin hablarnos una pa-
labra.

—Yo dejé abierta la puerta del
portal—me dijo Jim cuando sali-
mos del lago.

En la obscuridad de la noche
no podiamos vernos. Sélo sé que
su rostro estaba muy proximo al
mio al decirme en voz baja:

—Creo conocer una, parte al me-
nos de... tus penas. Y resulta
muy halagueno para mi.

Y se separo rapldamente de mi
lado.

Tiene que saber que le amo...
¢Me querria decir que no le soy
del todo indiferente?... ¢Lo sa-
bré algin dia?

Agosto 10—Papa y yo desayu-
namos hoy juntos. Me dijo que
Jim se habia marchado a las seis
de la manana. Yo exclamé re-
sentida:

—iY ni siquiera se tomo el tra-
bajo de despedirse de mi!

—El volvera el Dia del Traba-
jo a pasarse con nosotros el fin
de semana. .

Papad es un hombre muy buen
mozo y de caracter encantador.
Sin embargo no se casé de nuevo.
iComo debe haber querido a esa
otra y bellisima Gretchen!

—Querida mia—siguié diciéndo-
me—algunas veces te habras sen-

una muchacha encantadora... pe- 4 ;
ro ella siempre ha preferido a S er—— ¥ tido muy triste ‘al no tenel: a na-
Curt. e . &6 ] (Continia en la Pdg. 40 )
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El buen humor criollo sugirié infinitas maneras de dis-
frazarse, aunque las caretas estaban prohidbidas.

Un grupo de lindas
muchachas, entre 1as
cuales fué elegida la
Reina del Carnaval.

Un grupo de ‘“‘rusas”
pacificas.

Como antes, las muchachas siguieron disfrazindose de hombres.

(Fotos Funcasta).

El paseo de Carnaval en el Prado.

Devolviendo a La Habana al-
go de su perdido buen humor
y de su caracteristica alegria
de antafio, comenzaron el do-
mingo los festejos publicos de
Carnaval. Unos Carnavales re-
cortados por las circunstancias
politicas del momento, pero
Carnavales al fin y al cabo,
gracias a los cuales el buen

pueblo habanero encontré una: §

horas de esparcimiento hones-
to y de sano regocijo.
El clésico paseo de Carnaval,

r la maravillosa Avenida del §

olfo, no se vié tan concurri-
do como en los afios locos de
las Vacas Gordas, pero aun asi
fué una bella demostracién de
la vitalidad criolla y de las sor-
prendentes reservas espiritua-
les y materiales de nuestro
pueblo.

Las fotos de esta pégina dan
una idea justa de lo que fué
el primer domingo de Carnaval
de 1935
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Los trajes de fantasia privaron en el desfile.
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ANDO iniciamos esta serie de ar-
ticulos criticos sobre el libro de Ju-
lio Romano—apoteosis de Valeriano
e [[? Weyler—tuvimos por de contado que

se hicieran a nuestros trabajos dos
géneros de observaciones, que en el fondo
coincidirian aunque las animara diversa y
opuesta intencion. Y tal como lo pensamos,
ha ocurrido.

Aunque son numerosas las adhesiones que
hemos recibido, semana tras semana, no
solo de la Republica, sino también, algunas,
de Hispanoamérica, reveladoras de la satis-
faccién e identificacion con la indole y al-
cance de estos trabajos, no faltan entre es-
tos mismos encomidsticos juicios la alusién
a Machado, en un paralelo que se juzga in-
evitable en estos momentos al escribirse so-
bre Weyler. Y tanto por cartas como per-
sonalmente, se nos ha formulado esta pre-
gunta: Ya que estd usted poniendo de re-
lieve y criticando 1qs crimenes cometidos por
Weyler en Cuba, ¢por qué no completa su
labor refiriéndose también a los crimenes
de Machado? Y algunos van mas alla en este
paralelo de vidas delictuosas, enjuiciando in-
mediatamente el grado de criminosidad en-
tre uno y otro de dichos gobernantes que
Cuba ha padecido: Machado fué mucho mas
cruel y sanguinario que Weyler y hasta dejé
chiquito a éste en las victimas ocasionadas
y en el dafio hecho a Cuba.

Quienes asi piensan y razonan son, desde
luego, cubanos y en su gran mayoria jovenes,
opositores a la tirania machadista cuando
ésta existia y, por lo tanto, verdaderos y sin-
ceros revolucionarios; o “revolucionarios” de
los que se lanzaron a la calle el 12 de agosto
de 1933 y desde esa fecha se han dedicado
a la conquista de puestos burocraticos, como
ayer fueron aprovechados mantenedores de
la tirania, por acciéon directa en favor de
ella o por omisién de todo acto contra la
misma, hasta el dia en que dejaron de dis-
frutar los beneficios que les prodigaban Ma-
chado y su camarilla.

Hemos registrado también otra clase de
observaciones a estos trabajos sobre Weyler,
La de ciertos espaiioles radicados en Cuba,
que no han podido, a pesar del tiempo trans-
currido, desprenderse de la rancia intransi-
gencia de los tiempos coloniales, que tan
fatal fué para la causa del mantenimiento
de la soberania espafiola en Cuba. Estos co-
mentaristas no pueden negar la realidad de
los crimenes de Weyler en Cuba, pero no les
agrada que se recuerden, y no siéndoles da-
ble justificarlos, presentan como impugna-
cion a nuestras criticas, el desesperado re-
curso de preguntarnos: ¢Por qué usted en
lugar de hablar de Weyler no se ocupa de
Machado, tanto o mas criminal que aquél?

De una y otra clase de observaciones va-
mos a ocuparnos.

¢Puede, en realidad. sin apasionamientos,
ni de cubanos antimachadistas ni de ana-
cronicos espafioles intransigentes, establecer-
se un paralelo entre Weyler y Machado?

Sin vacilacién alguna, contestamos: no.

Y es bueno que recordemos, ya que en Cuba
se olvida pronto, que nos preciamos de ser
de los primeros entre los primeros que de-
mostraron publicamente y de manera reite-
rada y, constante su oposicion a Macnado
desde los mismos inicios de su primer pe-
riodo presidencial. Y las paginas de esta re-
vista son testimonios precisos incontroverti-
bles de la certeza de esta afirmacion. Escla-
recemos este punto, no por alarde actual de
antimachadismo, sino simplemente para dar
mayor fuerza a nuestra argumentacion en
contra de ese oretendido paralelo entre dos
gobernantes criminales como fueron Weyler
y Machado.

Y necesitamos, también, con el mismo
prondsito, insistir sobre manifestaciones que
ya hicimos en anteriores articulos, referen-
tes a la total ausencia en nosotros por tem-
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peramento ¥ por ideologia, de toda hostili-
dad hacia el extranjero, ya sea un hombre,
un pueblo o un Estado, de tal manera que
no nos mueven sentimientos diversos al es-
tudiar y censurar los defectos, vicios y males
de nuestra patria o de otras patrias, porque
lo Gnico que vemos son esos defectos, vicios
y males en si, por lo que tienen de dafno que
sufren hombres, importandonos poco que
esos hombres hayan nacido en esta isla o
en otras tierras. Por los mismos motivos,
cuando atacamos la actuacion de un hom-
bre publico, gobernante, politico, militar, ne
nos detenemos a descubrir, primero, la pa-
tria de ese mal gobernante, politico o militar,
ni aquélla modifica tampoco la mayor o
menor severidad en nuestros ataques. Es la
nefasta actuaciéon del hombre publico, su
mayor o menor delictuosidad atropellando y
explotando, valido de su cargo, a otros hom-
bres, la base unica de nuestro enjuiciamien-
to del personaje estudiado. Y en el problema
de nuestra historia colonial, lo espafiol no
juega en nuestros trabajos historicos, por ser
espafol, sino por la realidad misma, im-
prescindible de tener en cuenta y estudiar
como sostendria el propio Pero Grullo.

Weyler y Machado son dos reoresentativos
de la crueldad en Hispanoamérica, y en Cu-
ba. Y para no referirnos, porque solo ello nos
interesa ahora. mas que a Cuba, nuestra
historia desde los primeros dias de la con-
quista y colonizacién hasta los presentes re-
publicanos, es una lucha, ruda y encarniza-
da, de unos contra otros por abrirse paso en
la vida. Ayer, eran los conquistadores que
en busca de fortuna acompaifiaron a Colon
en su temeraria empresa. Después, los go-
bernantes que la metrépoli enviaba a regir
esta tierra y que sélo persiguieron también
hacer fortuna. En la Republica, los cubanos,
que igualmente como sus antecesores los
espanoles y siguiendo el ejemplo de éstos,
utilizaron y siguen utilizando los puestos
publicos para el lucro y la satisfaccion per-
sonales.

Ya en trabajo que publicamos en 1932 con
el titulo de Apuntes para un estudio sobre
la evolucion de nuestras costumbres piblicas
y rrivadas, sehialamos como tipico de nuestra
historia este fenomeno que observa y confir-
ma el investigador siglo tras siglo durante
la época colonial, y encuentra ratificado
después en la era republicana: que una vez
constituida, aun en su forma mas rudimen-
taria, la sociedad cubana, esas sus costum-
bres publicas y privadas no presentan desde
entonces hasta nuestros dias y observando-
las desde luego panoramicamente, transfor-
maciones fundamentales perceptibles, acep-
tados los cambios que en lo externo, por los
usos, modas, inventos y descubrimientos, ne-
cesariamente sufre cualquier sociedad del
mundo occidental civilizado.

Y lo mismo que la indolencia, la aficion al
Juego y al baile, la vida comoda y regalada,
la apatia y el individualismo, etc., son cos-
tumbres privadas cubanas de los siglos co-
loniales y los dias republicanos, idéntica y
fatal supervivencia colonial existe hey en lo
que se refiere a las costumbres publicas: el
afan de lucro, la empleomania, la carencia
de respeto a la ley, la falta de probidad y
el abuso en los que mandan, el imperio de
los mediocres, el egoismo, el militarismo, la
ineficacia de la justicia oficial, 1a crueldad. ..

Refiriéndonos expresa y unicamente a la
crueldad, ya que de Weyler y de Machado
estamos tratando, ésta es congénita en los
conquistadores y en los gobernantes metro-
politanos. Como bien dice Francisco Figueras
en su admirable obra Cuba y su evolucién
colonial, “el descubrimiento fué una obra en
buena parte encomendada a éx galeotes y a
penados, y la conquista a avehtureros de to-
das las categorias, desde el fralle ignorante
y fanatico, para el cual la hoguera era tan
buena como el sermoén en la redencion de
los infieles, y, desde el segundén de casa

=
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solariega adscripto a la miseria por la vincu-
lacion, hasta el brutal porquerizo de cuerda,
mecha, horqueta y arcabuz”.

Descubre elocuentemente la calidad de
descubridores y conquistadores, la ausencia
total de mujeres entre unos y otros. El hom-
bre viene solo, porque viene ‘a luchar y a
lucrar, a hacer fortuna, y si sale triunfante
en la contienda, ya volvera a su patria a reu-
nirse con la familia 0 a formar una nueva.
Y no destruye este juicio, sino que lo confir-
ma, el hecho reiterado de la permanencia
del descubridor y conquistador en tierra ante-
ricana y de la formacion en ella de una fa-
milia, ya abarraganandose con la india, la
negra o la mestiza, ya constituyendo familia
legal con la blanca criolla.

La crueldad era inherente, ademas de a la
calidad, a los fines y propositos que al arri-
bar a América perseguian descubridores y
conquistadores: hacer fortuna, cuantiosa y
rapida. Y como no la pensaban alcanzar
por el trabajo constante y laborioso, nece-
sitaron quienes trabajaran por ellos, echan-
do mano, primero, de los indios, y después,
cuando éstos fueron casi totalmente exter-
minados, de los negros africanos. La historia
del exterminio de los siboneyes y tainos en
pocos afos, y de la trata y esclavitud, es la
historia de la Crueldad.

Y sélo como excepcion, y en casos muy
contados, aunque algunos de ellos muy hon-
rosos, la crueldad deja de llenar la historia
de los gobernantes metropolitanos, crueldad
que se expande sobre los criollos blancos, sin
dejar de manifestarse sobre los negros afri-
canos y nativos, cuando se inicia el periodo
de las luchas emancipadoras, de las protes-
tas contra los abusos y explotaciones guber-
namentales, de las demandas en pro de jus-
ticia y libertad, y tiene sus maximos y
tristemente célebres representantes en los
nombres de Tacdén, O’Donnell, Valmaseda y
Weyler.

En memorable trabajo sobre E! oandole-
rismo, escrito por Enrique José Varona en
1888, afirma certeramente: “Al estudiar el
estado de nuestras costumbres, para que nos
digan de qué modo pueden fomentar esta
terrible dolencia, se nos ponen por si mis-
mos de manifiesto dos caracteres genéricos
de influencia decisiva, la crueldad y la im-
probidad. La esclavitud no amamanta sino
tiranos; y la peor especie de tirania es la
doméstica. En campos y ciudades hemos
vivido entre hombres cargados de cadenas;
hemos presenciado tormentos terribles, im-
puestos por causas futiles; y hemos oido
constantemente referir historias horrendas
de muertes violentas, que han quedado casi
siempre impunes. Del desprecio de la perso-
na humana al desprecio de la vida humana
no hay mas que un paso. Y aqui lo hemos
visto salvar constantemente. No ha sido el
sudor, sino la sangre de los hombres lo que
ha fecundado nuestros campos. El poder de
maltratar a otro sin temor de ninguna suer-
te de resistencia engendra la peor especie de
ferocidad, la ferocidad a sangre fria. Tres
largos siglos han durado los horrores de la
pirateria en el mar, para traernos negros;
de las batidas con perros de presa en los
bosques, para perseguir a los cimarrones;
del cepo; la cadena ¥ el latigo en la finca
y en el hogar doméstico. para asegurar la
sumision del esclavo. ¢Qué sentimientos han
podido engendrarse en la poblacion hibrida,
ignorante y fanatica que se formaba en
nuestros campos. aumentada parte por el
cruzamiento, parte por la inmigracion de
hombres no menos duros, crueles, incultos y
fanatizados?”

El cubano, que ha vivido en la crueldad,
la posee por herencia y por educacion, aun-
que desde luego los cambios nroducidos en
las costumbres publicas y privadas nor el
progreso civilizador de los tiempos, den lugar

(Continia en la Pdg. 40 )
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Uno de los tipicos refratos de Vale-
riano WEYLER.

Caricatura publicada en la Prensa de
los Estados Unidos alusiva a la san-
guinaria crueldad de Weyler. .

Retrato de Machtdo publicado con el
titulo del “Dictador de Cuba” en la
revista “Times”, de New York, en el
que aparece GERARDITO en uno de
sus caracteristicos gestos de cinismo.

Caricatura publicada

en la Prensa

norteame-

ricana, de ataque a los latrocinios y crimenes

de Machado, con el titulo de “El carnicero de
Cuba”.
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Restos de las victimas sacrificadas por Fondesviela, esbirro

oo

ejecutor de don Valeriano en Guanabacoa.

Caddver del sargento Miguel Angel HERNANDEZ, ta
como fué encontrado en una fosa en el castillo de
Atarés, con la cuerda que tenia al cuello y con la
cual fué ahorcado por el capitin Crespo, uno de los
sanguinario ejecutores de los crimenes de Machado.

CARTELES




El sefior Heriberto CORDERO, com-
prador de la sastreria anatémica “El
Sol”, que acaba de regresar de New
York, donde selecciond telas para la
temporada veraniega. e

AIDA CUELLAR EN EL AUDITO-

RIUM. — La notable recitadora Aida
CUELLAR actuando ante un publico
selecto en el teatro Auditorium.

&

Virginia CARRERO, notable pianista
que ha sido becada por el Gobierno
de la Republica para que amplie sus
estudios artisticos en los Estados
Unidos. La sefiorita Carrefio es una
brillante promesa del arte cubano.

CARTELE}

LA EXPOSICION ROMERO MAURI.—Grupo de
a la inauguracion de la exposicion del dibujante ROMERO
MAURI, efectuada en el Circulo de Bellas Artes el dia 1¢ de

concurrentes

febrero.

G. RODRIGUEZ BARBARROSA.

baritono. que ofrecerd un concier-

to el domingo 17, a las 10 a. m.,

en el teatro Nacional, con la coo-

peracion de la soprano Hortensia

Coalla y el planista compositor
Santos Menéndez.

. il

LA DOCTORA LARA EN LYCEUM.—
Nuestra querida compatnera la docto-
ra Maria Julia DE LARA, redactora
de la seccion ““‘Salud y Belleza”, de
CARTELES, inaugurando desde la tri-
buna prestigiosa de Lyceum su curso
de conferencias sobre los modernos
procedimientos cientificos de embelle-

cimiento de la mujer,

Graziellt GARBALOSA, la notable es-

critora cubana, que ofrecié en Ma-

drid un recital poético al que asistié

lo mds selecto de la aristocracia es-

paiiola. La critica madrilefia tuvo pa-

labras de alto elogio para la recita-
dora y_para la poetisa.

.

El sefior C. H. L. JONES, presidente y

administrador general de la Mersey Pa-

per C?, de Liverpool (Nueva Escocia), al

desembarcar en La Habana en compa-

fifa del capitin J. H. S. MacDONALD

y del sefior Luis R. RIOS, representan-
te de la Mersey Paper en Cuba.

El “jazz band” de la Orquesta Sono-
ra de El Salvador, que ha actuado con
érito brillante en los teatros Campo-
amor Yy Principal de la Comedia, des-
pués de realizar una “‘tournée” triun-
fal por toda la América Central. La Or-
questa Sonora, de la que es empresa-
rio el seitor Juan Lucas, actuard pro-
zimamente en Matanzas y en Cdrdenas.




Los sefiores LORIE, CUERVO y PINA, secretarios de Sanidad, Comunicaciones
y Trabajo, al descender del avién en Santiago de Cuba.

EL GOBIERNO
EN ORIENTE

Cuatro secretarios del Despacho, destacados por el Gobierno
para adquirir informacion directa acerca de las necesidades
publicas de la capital de Oriente, visitaron el domingo 10 la
ciudad de Santiago de Cuba. Los secretarios visitantes fueron
el de Hacienda, coronel Despaigne, que hizo el viaje por tren,
como corresponde al decano del Gabinete; los de Sanidad, Co-
municaciones y Trabajo, sefiores Lorié, Cuervo y Pina, que de-
mostraron espiritu moderno viajando en avion, y el de Obras
Publicas, sefior Ruiz Williams, que fué por carretera, aprove-
chando la oportunidad para hacer una inspeccién completa de
la ruta central.

Ese pequeno Gabinete de cuatro secretarios tuvo ocasion de
apreciar “de visu” los baches de las calles de Santiago, las
deficiencias hospitalarias, el estado de la carcel donde se ha-
cinan ciento cuarenta presos en un espacio suficiente apenas
para cuarenta, el Instituto instalado al aire libre por falta de
locales adecuados y otras muchas cosas que no caben en los
limites de esta nota. i

Se espera que el viaje de los secretarios a Santiago dé lugar
a inmediatas medidas constructivas que calmen el justo des-
contento de los orientales.

z

El secretario de Hacienda, coronel Manuel DESPAIGNE, recibido por las autori-
¢ dades en la estacion ferroviaria de Santiago.

El secretario de Obras Publicas, ingeniero RUIZ WILLIAMS, almorzando en ei
Casa Granda inmediatamente después de su llegada por carretera.

Los secretarios del Despacho pudieron presenciar este espectdculo: ;los alum-
nos de Quimica del Instituto de Segunda Ensefianza de Oriente dando clase a!
aire libre por carecer de local adecuado!
(Fotos Moisés).
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N sus circunstancias, tan
imposible le era divor-
ciarse como matarla. En
eso estaba la dificultad, y
bien que ella lo sabia y
gozaba de su inmunidad.
Extrafio pensamiento para ocu-
par a hombre tan sobrio y grave,
docto. y reservado; pero el juez
Dinwiddie confrontaba no pe-
quefia tragedia. Sus cejas iban
casi juntas mientras cruzaba a
grandes trancos a través de la
niebla, lo suficientemente espesa
para dar fantastico, irreal as-
pecto a las calles.

Su_honor consideraba que iba
simplemente andando, desampa-
rado, para disipar su negro hu-
mor; no sospechaba la feliz ver-
dad de que un gnomo guiaba sus
pasos a la soluciéon de todas sus
dificultades... dificultades que le
parecian a él, simple mortal, fue-
ra de toda solucion.

Una esposa infiel es casi siem-
pre una enfadosa posesion; pero en
un juicio de divorcio es peor tribu-
lacion que cualquiera de las de
Job. El pobre juez Dinwiddie gas-
taba laboriosos y utiles dias cor-
tando cuidadosamente los estran-
guladores nudos de matrimonios
infelices.

Hombres y mujeres desi.lusiona-
dos pasaban ante €l en intermi-
nable teoria, para contar sus
tristes historias; y él, sobre ellos,
simbolo de carne y hueso, empe-
lucado, luciendo un tanto fati-
gado de escuchar tanta miseria
que se inflige a si misma la hu-
manidad, dictaba la liberacion que
ellos pedian. Grandes eran sus
poderes, benignos sus deberes, y
por unos y otros estaba cogido
como en una trampa.

Nadie lo suponia; pero en cada
esposa infiel €l veia la suya pro-
pia; en cada complice de la de-
mandada en divorcio, él veia el
amante de turno; y en cada es-
poso traicionado se vela a sl mis-
mo. Para su propia calamidad, él
aportaba experimentado conoci-
miento. :

Conocia bien la presumida com-
placencia del amante a quien todo
se daba y a quien nada se pe-
dia; conocia la idiota vanidad de
la esposa que, dandolo todo, tan
enganada como engafadora, ima-
ginaba haberse anotado una gran
victoria ganando un amante; co-
nocia la triste figura del esposo
ofendido.

Para los espectadores, un raro
predicamento; para el juez Din-
widdie un purgatorio con enreja-
das puertas. Confrontando lo in-
superable, se habia juntado al
infeliz ejército de aquellos que su-
friendo desastrosos matrimonios,
buscan solaz en diversas activi-
dades... en el trabajo, en los li-
bros, en la musica, en los depor-
tes... jhasta en la filatelia!

Pero su animo raramente se
tornaba violento, como aquella
noche. Lo habia hecho saltar de
su resignada conformidad, el cam-
bio que la maifiana le llevaria, al
convertirse, por un afio, en globle-
trotter. Los doctores lo habian or-
denado, y la palabra de ellos, co-
mo la suya, era la ley... aunque
con una diferencia. Su palabra
podia suprimir a las esposas in-
fieles: la de ellos s6lo podia li-
berarlo del trabajo por un tiem-
po. Su esposa compartiria el res-
piro, arruinandolo... Aunque re-
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He aqui una extraiia historia. No la lea cuando esté de prisa nt
cuando su pensamiento esté repartido en varias cosas. Este cuen-
to erige un cuarto tranquilo...
mente. Esté preparado para, al llegar a la ultima palabra, recos-
tarse en el sillon, cerrar los ojos y considerar que ha saboreado
algo nuevo en la moderna literatura de “magazine”. No a todos
gustard “Noche de Niebla”. Pero todos Heben conocerlo, porque
serd ampliamente discutido.

muy tranquilo. Léalo pausada-

¢

pon DALE

COLLINS

Version de ArTuro Ramirez1/ustrada por EVERETT SHINN

corriera las calles hasta el ama-
necer, no habria modo de alejar
esa idea.

El juez Dinwiddie casi lloraba,—
ser mortal pese a su divina inter-
vencién en el destino de otros—
sin saber nada del gnomo que
guiaba sus pasos a través de la
niebla.

Su pensamiento cayé en Sha-
kespeare. ¢(No fué Enobarbo, el
fiel amigo de Marco Antonio,
quien dijo: “jObligado por los
Acontecimientos deja que las mu-
jeres perezcan!”?

Tal pensamiento, reconocié des-
apasionadamente, lleva a los hom-
bres a otro tribunal en que el juez
usa capa negra, y los envia a ma-
yor libertad que la que quisieron
ganar paganda un alto precio.

Debia, esforzarse en ser desapa-
sionado. Los jueces no pueden
matar a sus esposas. Los coman-
dantes del Ejército constituyen la
mas elevada etapa en la escala del
rango social que pueden gozar de
ese placer.

El maullido de un gato detuvo
sus pasos y lo aparté de aquellas
reflexiones. La bestezuela, una gri-
sacea bola de seda manchada, se
apelotoné junto a sus pies, a pun-
to de helarse, sus garras marcan-
do redondeados rastros en la con-
gelada humedad del pavimento.

El juez Dinwiddie, por su am-
plia experiencia de los humanos,
sentia profundo afecto por los
animales. Renunciando a su grave
dignidad judicial, se agacho, ex-
tendiendo una amistosa mano.

El minino, alzdndose sobre sus
patas traseras, se echd hacia el
hombre, bravamente, desafiado-
ramente, y s6lo el brillo de sus
ojos traicioné cuan temeroso es-
taba del hombre agachado, cuan
miserable se sentia por el frio.

—jCoémo! {Un cachorro de sol-
dado!—exclamé el juez Dinwiddie,
—y, afiadig, al volver a su mente
las reflexiones de un momento
antes.—jEnorbabo de medio cuer-
po!... Ahora, envaina tus peque-
fias dagas, mi Enobarbo, y haya
paz entre nosotros.

Usé maneras y voz acariciado-
ras. Su mano se poso en la cabeza
del gato. Enobarbo, con el seguro
instinto de su raza, aprecié rapi-
damente que habia llegado un
amigo. Y un amigo en tal noche
merecia halagos. Se froté cor-
dialmente contra las piernas de
su honor, logrando al mismo
tiempo satisfacer al juez y entrar
en calor,

Cuando su honor sintié adolo-
ridas sus rodillas—era propenso al
reumatismo—se irguié diciendo:

—Adios, buen Enobarbo; pre-
sérvate de este aire helado.

E hizo rumbo, aunque con re-

pughancia por tener que volver a
las preocupaciones que el fugaz
encuentro con la bestezuela le
habia hecho olvidar. Pero el cuer-
do Enobarbo no tenia intencién
alguna de dejarlo marchar asi, y
eché a andar también, a su lado.

Su honor se detuvo.

—Vamos, Enobarbo. Es hora ya
de que regreses al hogar,—le dijo.

Pero no fué obedecido. Mir6 en
torno. La calle estaba solitaria, y
ninguna puerta abierta esperaba
por Enobarbo, ni nadie lo llama-
ba. El gnomo lo habia guiado
hasta un barrio bajo, y entonces,
al reconocer los alrededores, el
sitio le parecié6 demasiado infe-
rior para un gato de tanto atrac-
tivo y tan juicioso en escoger
amistades. Podia, por supuesto,
esgrimir el baston y echar de su
lado al persistente animal. De no
haber estado tan: amargado por
la humanidad probablemente lo
hubiera hecho. Con el recuerdo de
su esposa como un acido en su
mente, no podia mostrarse ingra-
to con aquel vagabundo que lo
halagaba, frotandose contra sus
piernas. Se detuvo otra vez, mas
y mas conquistado por Enobarbo.

Un extrafio impulso le vino en-
tonces al juez Dinwiddie, aunque
no era impulsivo por naturaleza,
sino un hombre cauto y amigo de
las convenciones sociales... que
hasta habia recibido una aspera
leccién al casarse un poco preci-
pitadamente. Anduvo y desanduvo
la calle, ojeando furtiva, culpa-
blemente, a derecha e izquierda.
Nadie lo observaba. Sin pensarlo
mas cogié a Enobarbo y lo arropé
dentro de su abrigo. Innecesario
decir que no era intencion suya
robar aquel animal doméstico. Su
honor estaba muy lejos de tal fe-
lonia. La verdad del caso era,
sencillamente, que una criatura
andaba perdida, helada y teme-
rosa, en una noche de invierno,
y que era un deber confortarla
por un rato.

iEl juez Dinwiddie no escuchd
el murmullo de las risas del
gnomo!

Enobarbo, hallando en su nueva
“morada” gran consuelo, se acu-
rruco sobre el corazén de su ho-
nor, y Su pequefio corazon latid
sobre el augusto 6rgano, como en-
viandole misteriosas sefales.

En aquellas circunstancias, el
juez Dinwoddie no podia retornar
el animalito al frio pavimento, ni
podia tampoco permanecer inde-
finidamente cuidandolo. Siguidé
andando, pensando vagamente en
entregar el gato al primer poli-
cia. En la primera esquina halla-
ria un agente de la autoridad, la
precisa persona a quien hay que
dirigirse en cualquier dificultad.
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Mientras razonaba asi, considera-
ba cudn excéntrico resultaba re-
correr las calles de Londres gon !
-un gato arropado sobre el ‘pe- |
cho... jy se lo decia con rara |
dulzura! A

Habia un policia en la esquina

—Buenas noches, constable—
pronuncié su honor.

—Buenas noches, sir,—repuso el |1
policia.—Parece que la niebla es- ||
t4 cediendo un poco, creo yo. i

—Si... tal vez sea asi, jFria !l
(Jnoche! 2 i

—Muy fria, sir.

Habia llegado el momento de
decir: “A proposito, constable.
Aqui esta un gato que hallé me-
dio helado. Parece un animal de
raza. (Qué cree usted que sera lo |
mas conveniente hacer con é1?”
Pero en vez de decir tal cosa, el *
juez Dindwiddie bruscamente se
cerrd aun mas el abrigo, y se ale-
j6 con tal precipitacion que hu-
biera despertado sospechas de no
ser quien era. i

—No es el tipo que conviene |
para la autoridad,—se dijo con
propia extrafieza.—No sé doénde
los escogen ahora. Debe ser un |
individuo brutal. g

La realidad, y hay que decirla,
es que el policia era un magnifico
tipo de agente londinense, con la
bondad reflejandosele en el rostro.

Como comprendiendo, Enobar-
bo se apretd ain mas sobre el |
corazéon de su nuevo amigo. Se
apretd, como indicando sus deseos
de permanecer alli acolchado toda
la eternidad. Su honor tuvo de
pronto conciencia de su extrava- |
gancia. Aquella aventura nada !
tenia que envidiar a la de un ’
muchacho. Pero no podia negar
que el calor del corazon del gato
habia ido calentando su propio
corazon,

El mundo le parecié6 nuevo, en
ferto modo. Mas brillante, me-
10s opacado por la niebla, menos
vacio, menos miserable. Se mird
a si mismo vagando por las calles,
asesino en potencia, y lo con-
movié la idea.

Imposible... El no lo era. Un
asesino en potencia no recoge a
un pobre animal perdido y lo lleva
consigo perfectamente arropado.
Una ingenua sensacion de virtud
recuperada se elevo en él. Estaba
orgulloso de su chifladura con el
gato... aunque no tenia por qué
llamarle chifladura. Acto carita-
tivo: lo satisfacciéon que lo llena-
ba asi lo definia.

¢Qué debia hacer con Eno-
barbo? Llevarlo al hotel donde
con su esposa pasaba la noche,
esperando la partida de por la
maifiana? Movi¢ la cabeza al ima-
ginarse diciendo a ese mariscal
de campo que es un portero del
hotel de lujo: “Mire, aqui tiene
un gato. Procurele abrigo y un
buen desayuno”.En atencion a que
la excentricidad era de un juez
de su majestad, el portero sonrei-
ria gravemente, afirmando. Pero
tan pronto el excéntrico sefior
diera la espalda el gatico seria
arrojado de nuevo a la niebla y |
al frio de la noche.

Un hotel no es un hogar; y ho-
%a; era lo que Enobarbo necesi-
aba.

iSu propio hogar! ¢Ddénde me-
jor estaria Enobarbo que al lado
de Emmy? Alli podria corretear
y tener paz, alimento, seguridad.



*Eobarbo gozaria la casa de que
élno podia gozar mas.

Solo nubes de niebla, como una
fantasmal decoracion, flotaban ya
Xen la calle. Su honor tomé un
| faxi, dirigiéndose a la casa que
| no habia esperado ver otra vez en
todo un ano.

La casa se alzaba alta y som-
bria, con sélo las ventanas del
sitano iluminadas. La buena Em-
my estaba en pie. Bajoé los esca-
lones y llamo. La puerta se entre-
sbrio sigilosa, la cadena puesta
ain,

—Soy yo, Emmy.

y —iComo, sefior Roberto!—grité

alegremente Emmy, para quien el
transcurso de los anos no habia
tornado al senor Roberto en el
sefior juez Dinwiddie.

—Si, Emmy, y traigo un amigo
para que te acompaifie mientras
no esté yo aqui.

El juez entr6 en la cocina. Ja-
mas le habia parecido que tal es-
tancia pudiera ser tan deliciosa.
Era como el corazon de la casa. Lo
inundo una infantil sensacién que
le hizo comprender por qué Em-
my, perdido el sentido del tiempo,
lo llamaba, como cuando era un
jovenzuelo, ‘“senior Roberto”. Le
sonri6 afectuosamente a la ancia-
na, de piel arrugada como la de
una manzana mustia, adherida a
la familia Dinwiddie con una leal-
tad de que ya no se_sabe. Debia
tener mas de cien aros.

—¢Qué piensas de esto, Emmy?

Puso a Enobarbo en la mesa del
fregadero. El gato reconocié con
despierta mirada sus alrededores
y parecié satisfecho.

—iEs un gato! .

—Y un buen gato—aseguro or-
gulloso el juez. Siempre, desde ni-
no, se habia mostrado orgulloso
de sus animales favoritos. Aun de
las lagartijas.

—Parece un buen gato—admi-
ti6 Emmy.

Con sus paticas, elevandose so-
bre las traseras, Enobarbo acari-
ci6 las manos de su amigo, Su
honor se lamento con toda el al-
ma de no poder compartir duran-
te wrr tiempo con Enobarbo y Em-
my su hogar, sin intromisién de
nadie mas.

—Su nombre es Enobarbo—ex-
plico—Es un gato de raza, Lo
quiero, y tu lo querras también.

—Si, sefior Roberto... Es de
esas cosas que a uno le gustan

en seguida que las ve. Pienso si a
la sefiora no le importaria.

—Creo que no debemos preocu-
parnos por eso—dijo su honor, sa-
biendo que Emmy se referia a su
madre, muerta hacia muchos
anos.

—-A clla no le gustaban las lagar-
tijas—Emmy recordd, dudosa, pe-
ro fué atraida a un nuevo reco-
nocimiento del gato—aunque este
animalito no es como las lagarti-
jas... Es una extrana compania
para mi, senior Roberto. Extraina
ccmpania. No pensé ver que le
gustaria un gato tan pronto.

—Como me gusta mucho, debes
cuidarlo bien, Emmy. No lo dejes
salir sin vigilarlo. No quiero que
se pierda otra vez. Debe tener
todo lo que desee, y estar en bue-
nas condiciones cuando yo re-
grese.

El juez Dinwiddie. no sabiendo
que lo guiaba un gnomo, no se
puso a analizar por qué hablaba
en tal forma del gato. Realmente
no era légico hablar asi, preocu-
parse en forma tan’ rigurosa de
una bestezuela recogida en la ca-
lle. Pero un extrafio poder lo
guiaba, y saco de su cartera, obe-
deciéndolo inconscientemente, va-
rios billetes sin contarlos, lo que
no era natural, pues una esposa
puede ser infiel y permanecer
derrochadora.

—Eso para su alimento; si no es
bastante, pide en cuenta todo lo
que desees al carnicero y al pes-
cadero. Las cosas no se hacen a
medias, Emmy. Ya que adopta-
mos a Enobarbo, tenemos la obli-
gacion de hacerle buena la vida.
¢Comprendes, Emmy? Estd a tu

cuidado, y debes tratarlo como 2
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un amigo. No es un gato ordina-
rio, estoy seguro, y no quiero que
pierda su personalidad.

—El gato y yo—prometio Emmy
—seremos buenos compaferos. Ya
me gusta.

Gran esfuerzo costé a su honor
dejar la cocina y las zalemas de
Enobarbo. Gran esfuerzo volver
a ser el sefior juez Dinwiddie y
dirigirse a un apartamento en un
hotel de lujo.

En los periddicos de la tarde
siguiente salieron fotografias del
sefior juez Dinwiddie y su esposa
encabezando la noticia de su viaje
alrededor del mundo. Ella lucia
radiante, y él tenia en el rostro
la sonrisa estudiada para estar en

(Centinia en la Pdg. 41)
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Lord BEAVERBROOK, miembro de la
Alta Cémara de Inglaterra, duefio de
grandes periodicos, consejero privado de
la Corona y autor de libros notables
sobre Politica y Economia.

RANCIA e Italia acaban
de firmar upx pacto. Se su-
pone que sea un pacto de
paz, pero no hay nada de

" €so.

Francia e Italia han firmado
un tratado de alianza contra Ale-
mania. Esa es la verdad del pacto.
Todo lo demas es fabula.

Esas dos naciones europeas se
han puesto de acuerdo para de-
clarar la guerra a Alemania si
Alemania aumenta sus armamen-
tos mas allad del nivel actual. Han
pactado la supresion de Alemania.

En Europa se estd jugando una
vez mas el viejo y peligroso juego
de las alianzas. §

Se esta continuando la antigua
y fracasada politica de dividir el
continente en dos campos hosti-
les.

Francia ha persuadido a Italia
de que se pase a su campo. Ha
pagado el precio del apoyo italia-
no en forma de concesiones te-
rritoriales en Africa y probable-

mente mano libre para Italia en.

Abicinia a mas de algin dinero de
Paris para la industria italiana y
un mercado en Francia para los
productos agricolas de Italia.

El ministerio de Relaciones Ex-
teriores de Inglaterra aprueba ese
pacto. Sir John Simons, que carga
siempre con toda la culpa cuando
las cosas van mal en su ministe-
rio, dice que es bueno.

Mr. Eden (*) que recibe todos
los elogios cuando las cosas van
bien, dice que es un buen princi-
pio de afo.

Este apoyo del Gobierno brita-
nico a la alianza francoitaliana
es un mal negocio, porque crea
nuevos peligros para Inglaterra.

Ahora bien, si Francia e Italia
unen sus fuerzas con objeto de
mantener a Alemania en un esta-
do de sujeciéon, eso no afecta a
los intereses britanicos.

El que hagan una alianza es co-
sa que no afecta absolutamente
en nada al pueblo de 1a Gran
Bretana.

Nada tenemos que ganar ni que
perder en las maniobras e intri-
gas de esas potencias europeas. Ni
un solo interés britdnico depende
de ellas.

_(*) El capitin Anthony Eden,
Lord del Sello Privado.—(N. de la

R.)
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¢OMO SE ACERCA LA PROXIMA GUERRA

Pautc

EL

FRANCO-ITALIANO

|

por  Lord BEAVERBROOK, —~

propietario de numerosos periédicos ingleses y uno de los miembros més inflliyentes de la Cimara de los lores

VERSION 4o

Benito MUSSOLINI y Pierre LAVAL firmando. en Roma, el pacto francoitaliano.

Pero hemos firmado un acuer-
do—el Tratado de Locarno—que,
con sus consecuencias inevitables,
es una promesa de unirnos a
Francia e Italia si esas naciones
se vieran en guerra con Alemania.

Y eso ¢por qué? Porque tenemos
que pelear contra Alemania si és-
ta moviliza sus tropas sobre el
Rin. Esa es una de las clausulas
contractuales del Tratado de Lo-
carno.

Ahora bien, es perfectamente
evidente que Alemania trata de
eontinuar sus preparativos de
guerra. Noche y dia las fabricas
alemanas producen a plena capa-
cidad artilleria gruesa, aeroplanos
y otros aparatos bélicos.

Y he ahi que Francia e Italia
llegan a una alianza para actuar
contra Alemania si ésta se re-
arma.

iQué situacion ésta! Dos gran-
des naciones, Italia y Francia,
anuncian que tomaran medidas
contra una tercera gran nacion,
si ésta hace exactamente la mis-
ma cosa que todo el mundo sabe
que estd haciendo en gigantesca
escala.

Alemania esta armandose a
despecho de Francia y con la
intencion de combatir a Francia.
E Inglaterra estd comprometida
por el tratado de Locarno a to-
mar parte en esa guerra.

El pacto firmado en Roma no

mejora las perspectivas. Le ha da-
do a Francia una aliada mas. Ha
robustecido su actitud frente a
Alemania.

Y ha hecho mas necesario que
nunca el que Inglaterra denuncie
el Tratado de Locarno. '

No hay que equivocarse en esto.
Inglaterra tiene el derecho moral
y legal de denunciar Locarno. El
objeto de ese tratado fué asegu-
rar el desarme. Y no hay desar-
me. Francia, una de las signata-
rias de Locarno, no se ha desar-
mado.

Otro objeto del tratado era unir
a Alemania a la Liga de Nacio-
nes. Desde entonces Alemania ha
repudiado a la Liga, destruyendo
ademas, en consecuencia, el Tra-
tado de Locarno. Ademas el pro-
ceso de rearme de Alemania ha
roto el tratado, porque Alemania
tenia la obligacion de no rear-
marse. Por la accion de Francia y
por la accién de Alemania, el tra-
tado esta aplastado. Inglaterra
esta en libertad. Los aconteci-
mientos nos han libertado. El do-.
cumento estd roto.

Pero no es s6lo Locarno. Locar-
no es, apenas, el peor de los dis-
tintos comproinisos que la Gran
Bretania ha adquirido en Europa.

Hay una promesa a Austria, In-
glaterra ha declarado, conjunta-
mente con Francia e Italia, que
la independencia de Austria es

En estos momentos en que Francia e Italia parecen haber llegado
a un nuevo acuerdo con Inglaterra para ofrecer a Alemania un
pacto que aleje de Europa las perspectivas inmediatas de guerra,
es de un extraordinario interés el ver como enfoca la “entente”
francoitaliana uno de los periodistas mds influyentes del Imperio
Britdnico. Segun lord Beaverbrook, el acuerdo sellado en Roma por
Mussolini y Pierre Laval no es un pacto de paz sino de guerra. ..
Y si Alemania no acepta los acuerdos de Londres—como mo los
ha. aceptado hasta el momento en que escribimos estas lineas—
(no serd justo decir que el mundo debe irse preparando para asis-
tir de nuevo a los horrores de una guerra mil veces mds cruel que
la anterior?

. que teniamos el tratado que nos

uno de los objetivos de su politi:
ca. En su aspecto exterior es éstt
un compromiso nebuloso. No en-
vuelve promesa directa de ir a I
guerra en defensa de Austria. Pe-
ro hay que tener cuidado con é
de todas maneras. !

Francia e Italia acaban de de-
finir su actitud para con Austria
dando a entender con claridad,
perfecta que usaran la fuerza de’
las armas para mantener la 'mde-'
pendencia de Austria. Y ellas ha-|
ran cuanto esté en sus manos pa-
ra lograr que la Gran Bretafia
se les asocie en esa empresa. Ese|
compromiso austriaco debiera ter-
minarse de una vez por medio de|
una declaracion especifica del mi-
nistro de Estado. Debemos salir de
todos estos enredos antes de que
sea demasiado tarde.

Tenemos también la promesa de
Bélgica. jCosa extraordinaria!
Bélgica, el campo de batalla de
todas las edades; Bélgica, con Ia

metié en la ultima guerra al cos-
to de un millén de muertos. Y sin
embargo, estamos renovando deli-
beradamente esa promesa, permi-
tiendo a sir John Simon que pro-
nuncie palabras que nos ligan de
nuevo a la defensa de Bélgica,
comprometiéndonos” a ‘enviar una
vez mas nuestros soldados a tra-
vés del mar para que combatan
por la misma causa que en 1914,

El deber de Inglaterra es claro,
Hay que poner término a ese com-
promiso que entrafla muertes y
desastre para Inglaterra.

Ahora viene la Liga de Nacio-
nes. Esta es otra de las influen-
cias que nos est 1 complicando
en la proxima guerra europea. Ly
Liga es una organizacion fraudu-
lenta. Estd pretendiendo siempre
que tiene poder para hacer la
guerra y no hay nada de eso. Y’
en cualquier forma, no tiene fuer- |
za, para complicar a la 'Gran Bre-
tafla en una guerra. Ese es un
derecho exclusivo del pueblo bri-
tanico.

La Liga de Naciones no es hoy ||
otra cosa que una -alianza al ser- |
vicio de los paises que odian y |
temen a Alemania. Inglaterra de- |
be liberarse de esos enredos eu- |
ropeos. Inglaterra debe volver la
espalda a ese continente que solo |
puede ofrecernos guerra. Debemos ‘
volvernos al Imperio.

Estrechando nuestras relaciones
con el Imperio, tendremos una
promesa de prosperidad y una
certidumbre de fuerza. Y mas alld
del Imperio existe la perspectiva |
de ser compaineros de aislamiento
de los Estados Unidos. Esta gran
nacion ha adoptado ya la politi-
ca del Espléndido Aislamiento. Si
Inglaterra adopta también esa po-
litica, nuestros  intereses seran
idénticos a los del pueblo norte-
americano desde ese momento.

Nosotros debemos celebrar elec?
ciones generales antes de que
transcurra, mucho tiempo. EI pue-
blo tiene entonces inmenso poder
y gran autoridad. {Por qué? Por-
que los miembros del Parlamento
y otros candidatos estaran bus- .
cando el apoyo del pueblo. Esa es
la oportunidad de los que creen
en el espléndido aislamiento.

]



Lorenzo PEGO, conocido director de orquesta
y autor, que acaba de regresar a Cuba des-
pués de representarnos en la Quinta Conven-
cién de Radio, celebrada en Norteamérica.

LA LLEGADA DEL “CHAMACO” LONGORIA.
—Nuestro querido compaiiero Santiago SUA-
REZ LONGORTA, periodista de reputacién in-
ternacional, rodeado de las personas que acu-
dieron a recibirle a bordo del vapor ‘“Haba-
na”, 'a su regreso de Espafia. De izquierda a
derecha: los sefiores Francisco PEREZ, Luis G.
WANGUEMERT, J. M. ARDOIS, Miguel ROL-
DAN, el “Chamaco” LONGORIA y Carlos TA=
BOADA.

EL DIRECTOR DE “EL PAIS" CONDENADO A 31
DIAS.—El sefior Lorenzo FRAU MARSAL, director
de nuestro colega “El Pais”, al ingresar en el cas-
tillo del Principe para cumplir la ¢ondena de 31
dias que 'le impuso el Tribunal de Urgencia ni-
mero 2. Le acompafian el seitor Manuel SOLIS
MENDIETA y el sefior Ricardo VILLARES, jefe
de redaccion de “Diario de la Marina”. Una de-
nuncia del secretario de Estado, seiior Torriente,
dio lugar ‘a la causa por calumnia en la que

fué condenado el seiior Frau Marsal. ¢

Ruth DRAPER, notable artista que ofrecerd
un recital unico en Campoamor, el jueves
14, a las 9 p. m. Miss Draper es la autora
de sus propios ‘‘sketches’”, en los que hace
caracterizaciones sorprendentes.

LOS COLONOS EN EL ROTARY CLUB.—Pre-

sidencia de la sesion del Rotary Club duran-

te la cual expusieron sus necesidades Yy su

programa los representantes de la Asociacion
Nacional de Colonos.

Max JIMENEZ, el poeta costarricense de “Gle-
ba”’, ‘“Sonaja” y “Quijongo”’, que visité La
Habana donde piensa editar otro libro de poe-
mas. El serior Jiménez ha declarado que 'le
encanta nuestra ciudad y que debiera ser
‘“por su posicion y hospitalidad, uno de los
centros artisticos mds importantes de Amé-
rica’.
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Josefina MEGRET, jeben bianista

La sefiorita Nena GATELL, directors
comercial de la Hora Radio Gitana,
que se transmite por la estacion ra-
diodifusora de la Casa Delaporte.
°

que ofreci6 un interesante concier-

to en el Audivorium, gandndose

aplausos -del publico y elogios de la—
critica.
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EL GORRO COLOR GRIS
I

L empleado de la estacién
y dos vecinos, desperta-
dos por el ruido acudie-
ron. Uno de ellos tenia
teléfono en su casa. Vic-
tor le ordend que avisase al co-
misario de Saint Cloud. El otro

fué a buscar 2 un Mmédico, que no
pudo mas que comprobar que el
anciano Lescot era cadaver. Te-
nia una bala en la region pre-
cordial. Hedouin, cuya herida no
era grave, fué transportado a
Paris. .

Cuando el comisario de Saint
Cloud llegé con sus agentes, Vic-
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tor, que habia cuidado rigurosa-
mente que nada fuese movido, le
puso al corriente del drama. Es-
timaron los dos que era preferi-
ble esperar al dia para recoger
las huellas dejadas por los dos
complices, y Victor regresé a su
casa, de Paris.

A las nueve, se dirigié a La Bi-
coca en busca de noticias, y en-
contro el pabellon rodeado de un

gran numero de curiosos a quie-
nes los policias tenian que man-
tener a distancia. En el jardin,
en el cual penetrd, y en el pabe-
1l6n, se agitaban de un lado para
otro los inspectores y los gendar-
mes, La llegada del Juzgado de
Versalles estaba anunciada, pero
se decia que habia contraorden
de Paris, y que la instruccion del
sumario se reservaria al Juzgado
del Sena.

Ya sea por una conversacion
que habia tenido con el comisario
de Saint Cloud, ya sea por sus in-
vestigaciones personales, Victor se
habia formado ciertas nociones. ..
casi todas negativas, sin embar-
go; en resumen, el asunto estaba
alin sumamente oscuro.

No se habia encontrado huella
alguna del hombre que huyé por

4y
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la escalera de servicio, ni de la
mujer que habia huido por la
ventana.

Se pudo fijar bien el lugar don-
de la mujer habia saltado la verja
para ganar la calle paralela a la
carretera. Y se habian descubier-
to también las huellas dejadas
por los montantes de la escalera
debajo del primer piso. Pero la
escalera que debia ser de hierro,
plegadiza y portatil, no pudo ser
hallada. Y no se pudo saber cémo
los dos complices se habian reu-
nido y cémo habian abandonado
la region. Todo lo que se pudo es-
tablecer fué que un automévil ha-
bia estado estacionado, desde la
medianoche, a unos 300 metros de
distancia, cerca de Haras en la
calle Saint Cloud, y que habia si-
do puesto en marcha a la una y
cuarto,

gresar a Paris por Bougival y las
margenes del Sena.

El perro del anciano Lescot fué
hallado en su perrera, muerto,
envenenado,

No habia huella alguna de pa-
sos sobre la arcilla del jardin.

La bala extraida del cadaver,
asi como la bala extraida del
hombro del inspector Hedouin,
eran de una pistola Browning de
7 milimetros 65. Pero ¢qué se ha-
bia hecho de la pistola.

Fuera de esos pequefios detalles,
nada. Victor se aparté a un lado
para dejar que los reporters y fo-
tégrafos comenzasen su labor,

Siempre tenia horror a traba-
jar en compaifiia y a perder su
tiempo, como el decia, en “hipéte-
sis dialogadas”. Sélo le interesaba
la psicologia de un asunto, y ésta

exigia reflexion e inteligencia. Lo.

demads, registros, pruebas, perse-
cuciones, inspiraciones, no lo se-
guia sino de mala gana, y siempre
solo, por su propia cuenta, segin
decia.

Paso por casa del empleado de
la estacion, Vaillant, cuya mujer,

evidentemente para re- W&

SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE
PUBLICADO

Victor, de la Brigada Mundana, 3 &
la “matinée” de un cine, en el cual &
produce un incidente cuando una mujens
le arrebata la cartera a un. hombre. I}
mujer escapa, pera Victor que ha seguidd
al robado nota que éste sigue corriends
Lo lleva a una estacién de Policia y #
descubre que es un tal Audigrand, qui
ha robado unos bonos de la Defensa Na
cional @ un banco de Estrasburgo, hecho
que algunos atribuian a Arsenio Lupit
Al dia siguiente busca a la mujer lo-y
drona, que resulta ser wuna empleads,
Al localizarla, la joven confiesa, peros
una compaiiera de oficina le ha levado
a la vez el sobre amarillo con los bonos,
Perseguida lg tercera ladrona y registray
da al llegar @.la estacién de Saint Cloud,
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de regreso de Versalles, pretendia
no saber nada, y no haber reco-
nocido al individuo que rondaba
La Bicoca durante las noches
anteriores. Pero Vaillant, que!
apreciaba su servicio, 1lamé a'
Victor al pasar frente a la esta-
cion y aceptd ir con él al Café de
los Sports.: ;
—Vea—dijo una vez que el ape-
ritivo le solté la lengua—Gertr
dis,—€sa es mi mujer.—Gertrudisy |
como vendedora de pan va a las
casas, y si ella habla, todo reper-
cutird sobre los dos. Pero esto, es
otra cosa: eomo ferroviario, como
funcionario, debo ayudar a la
justicia. .. :
—Bueno, (y qué?

jando el tono de voz.—En primer?
lugar, el gorro gris de que ellq{



mo se le encuentra nada encima. Victor
Y el inspector de Policia Hedouin, prosi-
- guen las investigaciones y descubren que
< madame Chaussin, la tercera ladrona,
- tiene un amante, el anciano Lescot, a
quien ve los domingos y a quien pro-
bablemente le entregé el sobre amarillo
‘en el tren. Cuando se disponen a visitar
“al anciano Lescot, de moche, éste es ase-
sinado por unos desconocidos—una mujer
y un hombre—quienes huyen llevindose
el contenido del sobre amarillo que de-
jan junto al caddver. En la refriega con
el desconocido, el inspector Hedouin es
herido levemente. El personaje misterio-
30 que se convierte en el quinto ladrén
sucesivo de.los bonos de la Defensa, lle-
vaba un gorro gris. La mujer es incon-
Jundible por su belleza y por sus cabe-
si oaolo'r de fuego. Ahora, continia la

'-.

me habia hablado, lo he encon-
trado bajo las malezas en un rin-
/con de mi jardincillo, junto a un
depdsito de basuras que cargué
esta mafiana, Parece que el tipo,
. al huir anoche, en medio de su
,iprecipltacién lo tir6 a mi tras-
- patio.

—¢Qué mas?

—Ademas, Gertrudis esta segu-
ra de que el tipo de las noches
- del martes y del miércoles, es
< decir, el hombre del gorro gris,
s un sefior a quien ella le llevr
1 pan todos los dias... un sef
de la alta sociedad...

—¢Su nombre?

—El bar6n Maximo d’Autrey.
ea, sobre la izquierda... la ca-
sa... la inica casa de importan-
cia que hay en la carretera que
va 2 Saint Cloud... a unos qui-

i BrIGADA MUNDANA
o Mlezssiice Lellcaresd o

nientos metros aproximadamente
de aqui... Ocupa el cuarto pabe-
16n con su mujer y su suegra.
Son gentes bien, un poco aisladas,
pero a veces creo que Gertrudis
se ha equivocado.

—¢El vive de sus rentas?

—iNada de eso! Negocia en vi-
nos de Champafa. Cada dia va
a Paris.

—¢Y a qué hora regresa?

—Por el tren de las seis, que
llega a las 6 y 19..

—El lunes ulf.imo, ¢regresg por
ese tren?

—Sin duda. Respecto a ayer,
nada puedo decirle, porque yo ha-

‘%'z aVersion

iﬁ s.

bia salido con mi mujer, *

Victor medit6. La historia po-
dia imaginarse asi: El lunes, en
el compartimiento del tren de la
seis, que la traia de Paris, la se-
fiora Chassain se sentd cerca
del anciano Lescot. Por costum-
bre, como esposa en tramites de
divorcio, se abstuvo de hablarle a
su amante, cuando no estaba con
su mama. Aquel lunes, ella habia
robado; por un movimiento invo-
luntarlo el sobre amarillo. En voz
baja, sin llamar la atencién, ella
le advirtié que tenia que confiar-
le una cosa, y, poco a poco, le de-
jo caer el sobre que tenia y que
no habia dispuesto de tiempo para
abrir y registrar. Este gesto, sin
duda fué sorprendido por el ba-
ron d’Autrey, que estaba en el
mismo carro. El habia leido los
periédicos... Un sobre amarillo...
¢Acaso, por casualidad. ..?

En Saint Cloud, la sefiora Chas-
sain se bajo. El anciano Lescot

continué hasta Garches. Maximo

d’Aubrey, que bajo también en es-
ta estacion, vigilé al buen hombre,
rondo su casa el martes y el miér-
coles estuvo en La Bicoca, y el
jueves, se decidié. ..

Una sola objecién, pensaba
Victor, después de haber abando-
nado a su compailero, mientras se
dirigia a la casa que le habia in-
dicado. Todo eso se encadenaba
demasiado bien y con derhasiada
rapidez. La verdad no se presenta
jamas de modo tan espontaneo y
nunca con caracteres tan sencillos
y naturales. '

II

Victor ascendié al cuarto piso,
y llamé.

Una anciana, con espejuelos y
cabellos canosos abri6, y sin pe-
dirle su nombre, le llevé al salon.

—Haga el favor de pasar mi

tarjeta,—dijo simplemente,

El saldn, que servia también de
comedor, no tenia mas que sillas,
una mesa, un aparador y un cana-
pé, todo de apariencia mediocre,
pero reluciente de limpieza. Las
estampas piadosas en las paredes,
sobre la chimenea, y algunos li-
bros y folletos de propaganda
religiosa. Por la ventana, una en-
cantadora vista sobre el parque de
Saint Cloud.

Aparecié una dama, con alire
sorprendido; una dama todavia
joven, de rostro entrojecido, sin
polvos, de aspecto anticuado, con
abundante seno, peinado compll—
cadisimo, y una bata de casa, al-
go fuera de moda. A pesar de todo
el conjunto no era desagradable,
ni dejaba de tener una expresion
voluntariosa de altaneria, y un
movimiento de cabeza, que_ a su
juicio, debia ser el de una baro-
nesa.,

Todo fué breve, En seguida, una
voz que parecia 1eJana

—¢Qué desea, sefior?

—Desearia hablar con el barén
d’Autrey, en relacion con ciertos
hechos ocurridos el lunes por la
noche en el tren.

—¢Se trata, sin duda, del robo
del sobre amarillo de que hemos
leido en los periddicos?

—Si. Este robo ha traido como
consecuencia un asesinato, come-
tido esta noche, en Garches, del

cual fué victima un tal M. Lescot.

—¢Un tal M. Lescot?—repiti6 la
dama sin la menor emocion.—Le
desconozco totalmente... Y, ¢se
tienen sospechas...? y

,k’A-:AQ .~5n

P@- ‘ F

* _Hasta ahora, no. Pero éstcg

encargado de una investigacion
entre las personas que hicieron el
lunes el viaje de Paris a Garches

(Continia en la Pdg. 44 )
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RRESTENME! Lo diré-todo.
La venganza de la diosa
Kali me persigue. Sus ojos
de fuego me queman. Sus
©manos sahgrientaspreten-
den cogerme .No me dejara dor-
mir!’

Nur Hassan, mahometano y por
lo tanto de una raza que no acos-
tumbra temer mas divinidad que
Ala, recientemente rompio la cal-
ma de una estacion de policia de
Calcuta, penetrando violentamen-
te en ella y soltando de un tirén
ese desconcertante discurso.

La venganza sobrenatural de
una deidad oriental, cuyo templo
habia sido robado, se presentaba
de pronto en la vida real. Porque,
como algunos de los personajes de
la ficcion que para escapar a la
venganza del idolo pretendian de-
volverle lo robado, Nur Hassan le
dijo a la policla el lugar donde
estaban las joyas que habia sus-
traido del templo de la diosa. Re-
sultaba que el templo y el idolo
que habian sido victimas del la-
drén, estaban consagrados a Ka-
li, deidad que adoran los miem-
bros de la mas abominable de las
organizaciones criminales de la
India: los Thugs. De todas las di-
vinidades creadas por la supersti-
cion' de los hombres, acaso ningu-
na sea mas cruel que la victima
'de los latrocinios del mahometano
Hassan.

Pero esa verdad no sirvi6 para

La diosa KALI, con sus cuatro brazos

y el collar de ‘cabezas reciéri cortadas,

avanzando triunfante sobre el cuerpo
de Siva. -

CARIELEY

DIOSA

Como la diosa Kali, encarnacion de la venganza en las misteriosas
teogonias indias, pers1guzo a los ladrones que la despojaron de sus
joyas, obligdndoles a devolverlas.

SANDRA BEMARI

Veidsn 4 4. A. Ruz

Gﬂ
reducir los terrores de Nur, quien,
cuanto méas trataba de arrojar de
si su supersticion, mas y mas se
sentia dominado por ella. El sa-
bia por experiencia que la colera
de una mala mujer es.mas de te-
mer que la de una que no apela
a todos los caminos para realizar
su venganza. Y Hassan se lamen-
taba de que él y sus compaiieros
en el robo del templo de Dakshi-
neshwar, hecho que mantuvo &«
toda la India hablando durante
meses, no hubieran tenido en
cuenta, antes de la realizacion de
la fechoria, tan importante ex-
tremo.

Nur, devoto de Mahoma, no hu-
biera intentado robar, ni por un
millén de pesos, las sandalias sa-
gradas, el cinturén, los pantalo-
nes o cualquier otra reliquia del
Profeta, -Pero robar a una diosa
pagana, a quien ni siquiera te-
mian sus tres compaifieros indios,
era distinto. Sus ultimas dudas
acerca del caso quedaron com-
pletamente disipadas cuando el
dia antes del robo, sus compaifie-
ros dirigieron una plegaria a Ka-
1i para que les proporcionara el
éxito al intentar robar su propio
templo.

Para el cerebro musulman de
Hassan, el hecho de rezarle a la
diosa no resultaba una gran idea,
pero sus amigos le explicaron que
todos los ladrones, asesinos y cri-
minales indios, grandes o chicos,
le rezan a Kali. Hassan no se
convencio del todo y siguié consi-
derando que en tal proceder de-
bia haber algo andmalo, pero sus
socios eran indios y tenian un
historial que los garantizaba como
buenos ladrones, por lo cual nada
debia temer,

A la policia le ha hecho ahora
Nur Hussan un completo, relato
de sus cuitas: en los primeros dias
de noviembre de 1933, los tres in-
dios le habian hablado del gran
negocio que podian hacer si lo-
graban robar el templo de Kali.
Todos podian salir ricos de tal
aventura, a la cual querian incor-
porar a Hassan porque reconocian
sus talentos para el caso y sabian
que disponia de herramientas in-
dispensables para el asalto que
querian dar.

Los templos de la India son ver-
daderos almacenes de riqueza, In-
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cluso los més pobres tienen oro y
joyas que elevan su valor a cientos
de miles de pesos. Los templos de
Kali en Calcuta tienen riquezas
de valor incalculable, acumuladas
a través de generaciones y guar-
dadas no solamente por puertas
de hierro, sino también por un
verdadero regimiento de sacerdo-
tes. El llegar hasta esos tesoros
resulta obra imposible para la
habilidad de un ratero. El unico
método de éxito positivo seria el
asalto a mano armada, al estilo
de los gangsters de América. Pero
en ese caso se tropezaria también
con la dificultad de que los sacer-
dotes prefieren ser torturados o
muertos que consentir en abrir
las bovedas donde se guardan las
joyas de los idolos a su cuidado.

El templo de Kali en Dakshi-
neshwar es especialmente famo-
so debido al hecho de que el idolo
que representa a la diosa, no es
tan repelente como en otros lu-
gares donde se le expone con toda
una sarta de cabezas cortadas
manando sangre. Y en cuanto a
riqueza puede competir con cual-
quier otro de los templos dedica-
dos a la referida diosa, en la po-
blacién de Calcuta.

No entraba en los calculos de
los ladrones llegar a las bovedas
que guardan los tesoros regalados
al idolo, durante muchas genera-
ciones. Lo que le interesaba a
Hassan y a sus compafieros eran
los dos grandes ojos de diaman-
tes y la masa de perlas y otras
joyas que el idolo tenia en su
mismo altar y que representaban
un valor de unos dos millones de
pesos. )

Los indios, tras grandes esfuer-
zos, habian podldo comprobar que
los sacerdotes no desposeian, du-
rante la noche, al idolo de sus
preciadas joyas. Por lo tanto todo
lo que tenian que hacer era in-
troducirse en el templo, hacerse
de las joyas, y abandonar el lu-
gar. Hubieran realizado el robo
mucho antes, sin necesidad de la
ayuda de Hassan si entre ellos
y la diosa no hubiera habido to-
das las noches una puerta de
hierro con una cerradura poco
menos que invulnerable. El abrir
las puertas mejor cerradas cons-
tituia la especialidad de Hassan,
y por ello consintieron en darle la

cuarta parte de los beneficios que
realizaran en la aventura.

Nur se sirntio inmediatamente
tentado, pero quiso, a su vez, con-
vencerse a si mismo de que el gol-
pe no podia fallar. No siendo indio
ni estando familiarizado con sus
cultos y ritos—lo cual le impedxa
hacerse pasar por tal—mo podia
inspeccionar el templo personal-
mente, Pero sus companeros in-
dios, que iban a orar al templo
varias veces al dia, le proporcio-
naron diagramas y datos de todo
lo que pidi6, hasta el extremo de
convencerlo del éxito del golpe.
Entonces fué fijada la noche del
24 de noviembre para la gran
aventura.

Al dar las doce de esa media-
noche en el reloj del templo, cua-
tro sombras se aventuraron por
la puerta principal de acceso al
edificio y escalando un muro pe-
netraron en el interior del patio
del templo donde la diosa, ador-
nada con todas sus joyas, dormia
tras una puerta de hierro. No se
trataba de una puerta de acero,
sino de puro hierro, metal prefe-
rido en la India para sus grandes
obras por ser menos sensible que
los otros a. los deterioros del tiem-
po. El perforador de acero de Has-
san penetr6 en el hierro blando
facilmente, pero tras de haber
abierto cinco agujeros e intentar
hacer saltar la cerradura por to-
dos los medios conocidos, su labor
resulté ineficaz.

Se trataba de una cerradura
primitiva pero invulnerable, re-

_(Centinia en la Pdg. 40 )

Nur HASSAN, el ladrén de las joyas,
conducido a la cdrcel después de su
confesion.



Con una fiesta brillan-
tisima, en la que tomaron
parte distinguidos artis-
tas, se inauguro el sabado
9 el edificio social de
“Cuba Nueva”, Asociacion
Nacional de Cultura Fi-

sica. ;
Entre los numeros mas §

interesantes del programa
y que fueron mds aplau-
didos por la selecta com-
currencia, debemos men-
cionar el concierto de gui+
tarra ofrecido por Cari-
dad Cuevas, los bailes de
los hermanos Cuevas Y de
la nifia Estela Pendds, las
caricaturas “impromptu”
ejecutadas por Silvio y las
imitaciones geniales de
Gaspar Betancourt.

El entusiasmo que reiné
en la fiesta permite augu-
rar grandes triunfos a la
nueva sociedad deportiva.

Asociacion
Nacional
4 Cultura

* Fisica.




Joe GANS, modelo de campeones, que
fué seiior y duerio de una division que
ha decaido. Aqui se observa al viejo
maestro conectando el derechazo que
le di6 el campeonato mundial de peso
ligero. Frank ERNE es el contrario...

IAMI, febrero.—Los depor-
tes profesionales estan re-
pletos de ‘“casi campeo-
nes” — esperanzas, casi
siempre de algun mana-
ger o empresario—que serian
campeones... Si no fuera por
una cosa o por otra... segin el
manager o empresario. Pero nin-
gun deporte ofrece una variedad
tan grande de ‘“casi campeones”
como el boxeo profesional.
Todos los boxeadores, desde el
humilde preliminarista hasta el
protegido del promotor, son con-
tendientes por el titulo o futuros
campeones. Todos son émulos de
algin gran pugil pasado, todos
son maravillosos estilistas a lo
Joe Gans o Jim Corbett, o terri-
bles fajadores a lo Battling Nel-

BORc.s

En la velada de Miami, vimos
a un grupo de estas “esperanzas”
infladas por el ballyhoo estereoti-
pado del agente de prensa que en
este caso era el casi decrépito
Walter St. Denis. Frankie Klick,,
californiano y campeon artifi-
cial de la desaparecida division
junior lightweight, era el mas
prominente del grupo de “casi
campeones”,

Los méritos de guerra que os-
tenta Klick pueden condensarse
en dos proezas: una victoria por
nocaut sobre una sombra patética
del que fué Kid Chocolate y unas
tablas con Barney Ross, su con-
trario de la velada de Miami. Su
“hazafia” frente a Chocolate no
representa un genuino blasén pa-
ra Klick, pero sus tablas con Ross,
el muy homéricamente cantado
monarca de los ligeros, ofrecian
un indicio racional de expecta-
cién. Sin embargo, Klick nos de-
cepciond. Como boxeador, medio-
cre. Carente de consistencia—esa
virtud que hace al boxeador gran-
de—y con un imprudente afan de
colocar la derecha desde cualquier
angulo. No puede compararse ni
remotamente a Chocolate.

Lo mismo puede decirse del “au-
téntico campedn”, Barney Ross.
Aunque de un ritmo impresionante
y con el suficiente colorido para ser
una atraccion, el campedn light-
weight dista mucho de ser un pro-
ducto acabado. Lo consideramos
inferior al Tony Canzoneri de 1930
y 1931, y al Chocolate de 1930.

La divisién ligera, como casi to-
das las divisiones boxisticas, no
resiste comparaciéon con la del
pasado. Ahi esta Barney Ross, un
gran campeén—de acuerdo con el
standard de hoy—que logra ane-
xarse el campeonato welter, (aun-
que después lo perdid) y que se
halla sin oposicion aparente en su
casillero. ¢Puede trazarse un pa-
rangén entre Ross y Benny Leo-
nard? Decididamente, no. Benny,
a quien vimos desarrollar desde
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sus primeros preliminares hasta
su consagracion definitiva, era un
boxeador de recursos que no pose-
y6 Canzoneri en sus mejores dias,
ni Barney Ross en su actual es-
plendor. Y cuando Leonard existia
como campeon del peso ligero, no
era tarea facil conquistar el titu-
lo inmediato Samperior, porque en
la division welter existia un ver-
dadero campeén, como -Jack
Britton.

Los welters actuales tienen de
“jefe” a un afiejo pugilista como
Jimmy McLarnin, que ha subido
desde los pesos minimos y que
ahora aspira a hacer campafia a
los medianos. (Qué haria McLar-
nin si tuviera que enfrentarse con
el Harry Greb o el Mickey Walker
de antafio?

La divisién welter, en los ulti-
mos dos o tres afos, ha sido un
motivo de risa. Mas de siete cam-
peones en un ano, cada uno tan
mediocre como el otro. (Y la divi-
sion mediana? En Europa un Mar-
cel Thil que parece un abuelo...
En los Estados Unidos, un Teddy
Yarosz que pelea con un “bulto”
como Eddie Risko, y recibe un no-
caut. ¢Qué dird Harry Greb en su
tumba? jPalabra, lo creo capaz de
hablar solo!

Y vamos a subir la cuesta de
las divisiones. Ese Joe Knight que
peleé con Tony Shucco en la ve-
lada de Miami... jEse Joe Knight!
Segun los récords, hizo tablas con
Maxie Rosenbloom, cuando éste era,
campeon mundial, y segun .criti-
cos de talla norteamericanos, es el
légico contendiente a la division
que ostentdé a un Jimmy Delaney
y a Tommy Loughran. Pues este

Joe Knight es un zurdo erratico
que boxea como un principiante y
cuya unica virtud es pegar duro
con la izquierda... cuando logra
pegar.

Sobre el ring, luce inferior al
cubano Young Herrera, que es un
boxeador que jamdas ha recibido
instruccion, ni ha visto mas boxeo
que el que ha podido ofrecerle el
reducido cerco de La Habana y
una excursion—la unica— a Ja-
maica, donde boxedé y noqued a
tres hombres—jqué hombres se-
rian!—en una misma noche.

iY este Joe Knight, hizo tablas
con el campeén mundial! Y este
Joe Knight tan championable, el
“caci-campedn” de la division
light heavyweight, también hizo
tablas con Tony Shucco!

En ocasiones, Shucco ofrecié
sendas lecciones de boxeo al “casi
campeén”, y si no logré una vic-
toria sobre el muy anunciado
Knight, fué debido a que Shucco
dista mucho de ser un pugilista
de fuste.

Esta franca decadencia del bo-
xeo profesional se debe exclusiva-
mente al corrupto sistema promo-
teril. Los empresarios se convier-
ten en dictadores del deporte y
hacen y deshacen boxeadores a
su antojo. Otro motivo de peso
es el desacuerdo entre los organis-
mos que rigen la profesién en los
distintos paises y hasta en las dis-
tintas ciudades de una sola na-
cion. Por ejemplo, no hay derecho
a que la Comision de Boxeo de
Nueva York se considere con po-
der para otorgar campeonatos

‘Dos campeones que fueron superiores al Barney Ross de hoy: Tony CANZONERI

Y Kid CHOCOLATE. Instantinea de aquella primera memorable pelea Choc
5 " . Py Ola -
Canzoneri, que gand el ultimo por decisién, pero que fué una contienda mtify

pareja.
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mundiales. Es absurdo que haya
un “campedén mundial por el es-
tado de Nueva York”, y otro
campeon mundial de la misma di-
visién “por la National Boxing As-
sociation” y aun otro titular por
la. Federacion Europea. El resul-+
tado de este galimatias ha sido
desastroso: En Nueva York la Co-
mision y el promotor principal—el
Madison Square Garden—se han
unido en distintas ocasiones, vul-
nerando el espiritu de equidad que
debe prevalecer en el deporte, pa-
ra fortalecer sus posiciones. Y con
esta oportunidad influyente, es 16-
gico que el promotor se rodee de
un grupo de “boxeadores adictos”
que reciben todas las prebendas y
todas las gracias del binomio pro-
motor-comision.

En New York, un Jimmy John- -
ston es un zar que hace y des- ;
hace campeones a su antojo. ¢
Boxeador que él quiere prote-
ger, boxeador que se hace con
la compra de jueces, referees y
hasta con la eliminacion de los
pugilistas peligrosos. Para reali-
zar esto ultimo, se conciben mu-
chas tretas ignominiosas. Llega,
por ejemplo, un boxeador de gran-
des facultades a Nueva York y se
distingue en los clubs pequenos.
Tan pronto Johnston se da cuenta
de la valia del novato, le hace
proposiciones directamente o a su
manager. Si éste acepta y con-
viene en entregar a su muchacho
al matchmaker del Garden, el por-
venir del chico estd hecho. Si no
acepta, no podra consagrarse en
el Garden y Johnston buscard to-
dos los medios para hundirlo, ya
sea provocando bajo cuerda una
pelea que ha de hundir al mucha-
cho, o simplemente eliminandolo
de toda competencia en clubs
grandes y chicos.

Asi el pugil prometedor se ve
obligado a emigrar a otros estados
donde tropieza con el mismo es-
tado de cosas, y si su manager no
es un hombre de dinero, acaba por
aceptar peleas sin la necesaria
preparacion y sin precaucién en
el matchmaking, y termina por
perder la ambicion y pactar con
el fracaso, por la mera necesidad
de comer.

Estamos seguros, positivamente
seguros, que el ochenta por ciento
de las promesas pugilisticas se es-
fuman por este canallesco proce-
dimiento de promotores y por el
desamparo de las comisiones de
boxeo, que siendo antros politi-
cos, tienen que rendirser ante la
exigencia de los poderosos.

Los que logran el campeonato
0 una posicién robusta en la pro-
fesion coliflorada, se rodean de
una tupida alambrada de protec-
cién — gangsters, promotores, co-
misiones, intereses politicos—que
los aleja por demasiado tiempo de
la posibilidad de un maich peli- "
groso, y de perder el aurifico ti-
tulo.

Ahora tenemos el caso de Ancil
Hoffman y Max Baer, dictando
pautas a la Comisién de Boxeo de
Nueva York, y ésta accediendo a
todo, ante la presion de los inte-
reses creados. Hoffman, no sola-
mente dicta, sino que amenaza
con hacerse duefio del boxeo neo-
yorquino reemplazando a Jimmy
Johnston. .. .



.
El “team™ de “basket senior” del Vedado Ten-
nis Club, que ha empatado la serie ‘‘senior’”
con el Cdrdenas y que prorimamente discu-
tird la supremacia basketbolistica de Cuba
en el “floor” del Vedado con los cardenenses.

El “team” de ‘‘basket ball” del Club Depor-
tivo de Cdrdenas, que con sus dos resonan-
tes victorias sobre el Vedado Tennis Club, se
ha colocado a la vanguardia del ‘“basket ball”
en Cuba. Empatada la serie con el V. T. C.,
el conjunto de Cdrdemas discutird la su-
premacia “senior” en el ‘‘floor” del Vedado
Tennis y después pedirda al comité una nueva
serie con el “team’ olimpicc. para demos-
trar “quién es quién’ baskc holisticamente
en Cuba. Con el ““team” carde:n: nse, aparece
su mentor y animador Enrique GONZALEZ.

La pareja SANTOS y AZTECA, renombrados ci
clistas de la “Vuelta a Francia” y -clasificado
res del décimoquinto lugar en las carreras d¢

seis dias de Mondofiedo ¥y su comarca, que har 4
llegado @ La Habana en viaje turistico. Santo.
y Azteca se proponen ofrecer algunas erhibicio:
nes de su arte en La Habana, Camagiiey y Oriente

Armando “‘Triplesalto” REINA, er atleta Cuarlos M. ALFONZO, comistonado de na-
tampernio, hoy comerciante importador ul tacion de la Asociacion Atlética Feme-
por mavor de pugilistas floridanos, que nina y de la Liga Intercolegial, miembro
ha sido responsable de las presentacio- del Comité Nacional Olimpico y presi-
nes de Eddie Ran, Russ Gonzdlez, Re- dente del Comité Deportito de “Cuba
lampago Sagilero y también de los !u- Nueva”, que ha sido uno de los respon-
chadores de Jim Downing. Reina es ade- sables del éxito deportivo de la flaman-
mas el crmvsultor técnico de la empresa te sociedad que inauguré sw casa club
pugilistica Louis Parga, Ltd. el pasado sdibado dia 9. Alfonzo, por su
competencia, actividad y entusiasmo por
los deportes, es uno de nuestros mas
capacitados y prdcticos organizadores de-
portivos y mds jirme sostenedor de los
principios del amateurismo.

El “team” de “buse ball” del Central Stewart, fuerte conjunto que aspira
a la supremacia beisbolera de Cuba, ¥ que ofrece para demostrar su pre-
l,,,Atensidn un récord que incluye victorias sobre el célebre “‘team’ villacla-
reflo, que en varias ocasioncs vencié al Havana Club. Los “players” del
Stewart tienen concertada una serie con el Havana Club, para dentro de
pocas semanas. Sentados, de izquierda a derecha: J. TRUJILLO, J. NOA, P.
BASTIDA, J. JORGE, F. RODRIGUEZ, N. CRUZ. De pie, izquierda a derecha:
A. TORRES, B. NEREY, A. LLANES, J. RODRIGUEZ, A. FALLA, A. BETHAR-
TE, A. RODRIGUEZ, J. PEDROSO.

‘B equipo beisbolero del Havana Club, que por fin: serd presentado en La

Habana, en una serie con el Habana y el Marianao, que Se llet_vard a

efecto en los terrenos del Vedado Tennis. Promete ser csta la serie mds

discutida del afio, y servird para demostrar a los habaneros lo que valen
los roneros.

g CARTELE!S



Fraomentos. . .

(Continuacion de la Pdg. 24 )

die con quien compartir tus pe-
nas. Yo he confiado en la heren-
cia de dulzura que tu madre te
dejé6. Era lo unico que -yo podia
hacer. Tu madre era una mujer
sumamente encantadora. Yo me
enamoré de ella cuando tenia diez
y siete afios... pero esperé cinco
antes de declararle mi amor. Por-
que, mi querida Gretchen, ro es
prudente codiciar demasiado
pronto la felicidad...

Entonces se levanté de la mesa,
se acercé a2 mi y puso sus manos
sobre mi cabeza.

—T1 serds muy parecida a ella,
hija mia. Acuérdate siempre que
tu haras que ella viva otra vez
para mi.

Estoy sentada en mi habitacion,
mientras este glorioso milagro de
resurreccion se opera en mi. Si es
verdad que “uno asciende hacia
los mas altos planos por los pel-
danos de su pasado muerto”...
iqué salto mas alto he dado hacia
las nubes!...

iPorque mafana, dia 11 de
agosto, cumplo diez y siete afios!

La Venganza..

(Continuacion de lo Pdg. 36)

comendada mucho tiempo atras a
los sacerdotes por los ladrones
mas finos de Calcuta, adoradores
todos de la .diosa Kali. Cuando
Hassan tuvo que declararse ven-
cido, sus compaiieros le conduje-
r-n hacia otro .departamento del
templo que conducia también a
la capilla de la diosa.

Nur pudo demostrar esta vez su
habilidad, removiendo facilmente
dos de las barras de hierro
de una de las ventanas de esa
parte del templo. Los tres indios
pasaron cuidadosamente por la
abertura, y cuando el mahometa-
no se disponia a seguirlos, vié co-
mo sus compaifieros retornaban
con mas velocidad y menos cui-
dado que al entrar, y le explica-
ban que habian estado a punto
de pisar las formas imprecisas de
varios clérigos que cuidaban esa
parte del recinto. Los tres indios,
atolondrados ante las dificulta-
des, comenzaron a rezarle a la
diosa para que los inspirara e ilu-
minara, vagando alrededor del
templo y sin poder ver la forma
de penetrar en él. En lugar de la
esperada inspiracion, lo que se
hizo sentir al poco rato fueron
perros, que comenzaron a ladrar
furiosamente, Pero como los pe-
rros acostumbran ladrarle a los
monos, a la luna o a nada, todo
lo que lograron con su algarabia
fué despertar a un viejo sacerdo-
te que abri6 una de las puertas
del templo, quiso ver lo que pasa-
ba y no notando nada anormal
retorné a la cama,

Los ladrones salieron de su-es-
condite y estaban a punto de
huir, cuando se dieron cuenta de
que el viejo cura no habia cerrado
la puerta que poco antes habia
abierto. Consideraron el hecho

como la respuesta de Kali a sus
ruegos, y penetrando en el tem-
plo por la puerta abierta, pronto
pudieron ver, a pesar de la semi-
oscuridad, la efigie del idolo ilu-
minada por sus piedras precio-
sas. La diosa los habia escuchado
y ya nada tenian que temer; y por
lo tanto todas sus joyas fueron
pronto pasando a los bolsillos de
los ladrones: el collar de qui-
nientas perlas inapreciables; la
corona de rubies y diamantes; los
magnificos brazaletes de oro y

‘ledras preciosas de' tres libras

de peso; los zarcillos de rubies
color sangre; el colgante de na-
riz de cien maravillosas esmeral-
das. Cuando comenzaban a tra-
tar de desprender los ojos de dia-
mantes, los perros del templo co-
menzaron a ladrar de nuevo.
Hassan sacd uno de los ojos, lo
guardd en el bolsillo e iba a apo-
derarse del segundo, cuando vid
c6mo uno de los indios se antici-
paba y desde detras del idolo co-
gia el enorme diamante y se tira-
ba del altar, de manera que cuan-
do todos emprendleron la huida
el idolo quedaba ciego. Pero en el
mismo momento en que iba a sa-
lir del templo el mahometano
sinti6 el deseo .de mirar hacia
atrds y aplicar su linterna eléc-
trica a la despojada diosa. Ojald
no lo hubjera hecho nuneca, por-
que pudo ver, con enorme sorpre-
sa, que la diosa habia recobrado
el ojo que le habia sacado uno de
los indios y lo miraba con un
odio mortal prendido en su pu-
pila de reflejo escarlata. ¢(Como
habia Kali recobrado su ojo? El
hecho hizo que Hassan sintiera
debilidad en las rodillas, mientras
seguia a_sus compafieros y se po-
nia a salro de los perros y de los
sacerdotes.

La sorpresa del mahometano
fué indescriptible cuando supo
que ninguno de sus acompafian-
tes habia tocado el ojo de la diosa.
—Te dijimos que los sacaras tu
los dos—le dijeron.—Debias ha-
berla cegado. Ahora le sera posi-
ble verte y encontrarte.

—¢Por qué a mi y no a uste-
des?—interrogé Hassan. Los in-
dios le respondieron que é1 no po-
dria nunca comprenderlo y aban-
donaron el botin que les habia
correspondido en las manos del
primero que quiso comprarselo.

Mas tarde Hassan descubrié que
la diosa Kali no se sentia irrita-
da cuando los indios le arrebata-
ban sus tesoros, pero que no con-
sentia nunca que otros que no
fueran indios lucraran con sus
alhajas. Sus compafieros le ha-
bian ocultado dicho extremo, para
evitar que él desistiera de acom-
pafiarlos, pero lo habian instado
a que sacara ambos ojos a la dio-
sa, cosa que no pudo hacer por-
que otra mano se le habia an-
ticipado. Hassan, naturalmente,
consider6é el hecho sobrenatural,
y comenzé a ver todas las noches,
en suefios, a la diosa Kali, que lo
perseguia 1mplacablemente Se
mud¢6 varias veces de casa y has-
ta se dirigi6 a Ald en oracién.
Pero Ala, por lo visto, se nego a
intervenir en el grave caso,

Sus nervios no podian seguir
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soportando mas tiempo el marti-
rio a que lo sometia la diosa, y
por ello Hassan decidi¢ confesar
su crimen a las autoridades, que
lo perdonaron porque tal confe-
sién permitié el arresto de los la-
drones nativos, todos ellos paja-
ros de cuenta. Uno de los indios
fué condenado a diez afnos de pri-
sion y los otros dos a siete. Tam-
bién condenaron a tres afos al
comprador de lo robado, ademas
de haberle sido 1mpuesta a éste
una fuerte multa. Por su parte
Hassan restituyé a la diosa todas
las joyas que le correspondieron,
con lo cual cree que ésta no ten-
dra ya motivo para perseguirlo
con su enojo. Por lo pronto el
mahometano ya no la ve en sue-
fios mas que de tarde en tarde.

Piagtnas. ..

(Continuacion de la Pdg. 26 )

a que contemporineamente esa
crueldad criolla sélo se manifies-
te de manera ostensiblemente
aguda en momentos excepciona-
les, como ocurrié durante el Go-
bierno de Machado; pero sin que
hayan dejado de registrarse en
todos nuestros periodos presiden-
ciales republicanos casos aislados
de crueldad gubernamental es-
grimida contra aquellos seres des-
validos de la suerte y de la for-
tuna, cuya desgracia o atropello
no llega a conocimiento del gran
publico o no interesa a las clases
dominadoras y directrices; mani-
festandose asimismo ininterrum-
pidamente esa crueldad en la fal-
ta de trato justo, compasivo y
humano con el pobre y el enfer-
mo, con-la mujer y el niiio, con
el trabajador, el loco y el preso.
Esa crueldad, que por herencia
y educacion se encuentra latente
en el caracter cubano, tuvo opor-
tunidad de desbordarse como ello
es 16gico, con la tirania 'machadis-
ta, y no ha desaparecido aun.
Machado, que como afirmamos
y demostramos en uno de los ca-
pitulos de nuestro libro préximo a
ver la luz Historia de la Enmienda
Platt. Una interpretacion de la
realidad cubana, fué siempre, lo
mismo en la revolucion libertado-
ra, en su vida politica, como en
el Gobierno, un sujeto de baja
contextura moral y aunque mu-
chos de sus antiguos y condicio-
ndles servidores, transformados
ahora en revolucionarios, afirmen
para exculpar su servxhsmo de
ayer, que Machado los engafi6,
ello es absolutamente falso, por-
que Machado jamas pudo engafiar
a nadie. Veterano sin relieve al-
guno en la ultima guerra de in-
dependencia, y, por el contrario,
con delictuosos antecedentes per-
sonales y de familia como abigeo
reincidente y hombre sin escru-
geulos para suprimir drasticamen-
a quienes estorbaran la reali-
zacion de los propésitos que per-
seguia, llegd a la presidencia de
la Repiblica envuelto en inmora-
lidad tan notoria como fué la
compra realizada al Presidente
Zayas del apoyo gubernamental
en esas elecciones mediante la en-
trega de varios millones de pesos

que garantizé con pagarés el ris
cacho espafiol, socio de Machado
y suegro de Viriato Gutiérrez Va:
lladén, sefior Laureano Falla Gu-
txerrez millones que fueron ex-
traidos durante los cuatro prime-
ros afios -de su gobierno, por el
Presidente, de los fondos de la
Loteria Nacional. 'Y comenzi su
gobierno Machado apropiandose
desde el primer dia los productos’
de esas colecturias, no solc para
cubrir el compromiso contraido
con el doctor Zayas, sino también
para su disfrute personal y el de
sus amigos, correligionarios y con-
gresistas, y asimismo, para sobor-
nar algunos grandes diarios ha-
baneros que fueron hasta el mis-
mo dia de la caida del dictador,
sus mas serviles panegiristas,

Pero ademas, el Machado san-,
guinario al que tanto se ataco en
los dos ultimos afios de. su go-
bierno, y tanto se guataghed en
los cuatro primeros, y a quien
tanto se censura en la actualidad
con las gruesas frases de “el car-
nicero”, “la bestia”, “el animal”,
por aquellos que mis lo apoya-
ron, beneficiandose, comenzo su
larga lista de asesinatos a los tres
meses exactos de su toma de po-
sesion, el 20 de agosto, en la per-
sona del periodista Armando An-
dré, sucediéndose®desde esa fe-
cha, ininterrumpidamente, los cri-
menes cometidos en las ciudades
y los campos con ohreros y cam-
pesinos, asi como con la aplica-
cion de la ley de fuga a presos co-
munes. Y cuando se inicia, con
motivo de la reforma constitucio-
nal y prérroga de poderes, la
campaiia oposicionista por los es-
tudiantes y por algunos politicos
agrupados en la asociacion Unién
Nacionalista, y la campafia va
creciendo y extendiéndose a otras
clases y otros sectores de nuestra
sociedad, entonces la represion
sangrlenta de Machado afecta a
estudiantes, periodistas, -politicos,
y junto a él se agrupan aquellos
individuos poseedores, como él, de
perversos sentimientos de sangui-
naria crueldad, tales como Zubi-
zarreta, Ainciart, Arsenio Ortiz,

Crespo, Jiménez, etc., y militares,

policias y porristas, caterva de
asesinos y de locos que se convier-
ten en ddciles ejecutores de los
deseos malvados del dictador o en
actores por iniciativa propia de
sus perversos instintos. Machado
y su pandilla asesinaron y tor-
turaron, persiguieron y encarcela-~
ron, E] clamor de protesta contra
su crueldad cruzé el océano y fué
recogido en el mundo entero y su
nombre puesto en la picota de la
mundial condenacion como uno
de los mas crueles asesinos de los
tiempos actuales...

Pero... no puede, a pesar de
ello, compararse a Machado con
Weyler aunque Machado sea hi-
jo espiritual de don Valeriano.
¢Cuantos crimenes realizana Ma-
chado en sus ocho aflos de go-
bierno? ¢1.000? ¢2.000? ¢3. 000"
Aun en el caso de que le abona-
ramos en su tragico haber de ti-
rano sanguinario 5.000 crimenes,
no es posible comparar a Machado
con un Weyler, que, sin contar los

Para cada par de estas medias se emplea
una milla de seda inspeccionada pulgada

por pulgada.

DE VENTA EN LAS PRINCIPALES CASAS
DE LA REPUBLICA



fusitamientos en consejo de gue-
ma, los fusilamientos en la ma-
'~ nigua insurrecta, las penalidades y
muertes de los presos y deporta-
dos, los asesinatos realizadoes- en
los campos y en los pueblos, ma-
{o en la reconcentracion, segun
testimonios oficiales espafoles,
por nosotros citados en las Pdgi-
nes Gltimas, de 300.000 a 400.000
personas.

Y en cuanto al género de muer-
te aplicado por uno y otro san-
guinario gobernante, tamoco es
posible comparar a Machado con
Weyler, porque si bien es verdad
que Machado dié tortor a nume-
rosos estudiantes, obreros y poli-
ticos, Weyler aplic6 en la recon-
centracion el maximo tortor de la
muerte lenta por miseria, hambre
y enfermedades, y martirizé tam-
bién a prisioneros revolucionarios
y a presos politicos. Y si Machado
hizo sufrir y persiguié y encarce-
16 a mujeres oposicionistas a su
gobierno, Weyler se ensafio de
manera, especial, en la reconcen-
tracion, con mujeres y nifios, tor-
turandolos y asesinandolos por
centenares de millares. Y su co-
barde ensaflamiento. con la mu-
jer y el nifio, ya vimos lo comenzé
a aplicar desde su estancia en
Cuba durante la guerra del 68, en
aquellos dantescos episodios que
reproducimos del articulo de Luis
Victoriano Betancourt y en esa
otra repugnante pagina de insa-
ciable crueldad del Jagiiey de Ca-
baniguan.

Como el lector comprenaera, no
es posible el paralelo entre Wey-
ler y Machado. No seamos, com-
parandolos, ni benévolos con aquél
ni excesivos con éste. Que cada
uno cargue con sus culpas en el
grado y forma en que las come-
tio, que ya tiene cada uno bas-
tante para pasar a la historia
de Cuba, en sus respectivas épo-
cas, colonial y republicana, como
maximos representa'ivos de la
crueldad, de esa crueldad que,
segin ya afirmamos, llena las pa-
ginas todas del descubrimiento, la
conquista y la colonizacién de
Cuba y no ha sido extirpada, des-
‘ graciadamente, en la Republica.

nmcoo

(Continuacion de la Pdg. 31 )
piiblico: nadie podia sospechar lo
que en el fondo de su alma habia.

Emmy no vié nunca los retra-
‘ tos del sefior Roberto. Los perid-
dicos no le interesaban. Real-
5 mente, el mundo exterior no exis-

tia. El mundo para ella era la
t vieja casa donde todo lo que en
su vida significaba algo habia
sucedido. .. la casa que jamas es-
taba solitaria para ella, pues
siempre estaba poblada de fantas-
mas.

Emmy no era un ser indepen-
diente, sino una dependencia de
la familia Dinwiddie y de su ho-
gar. Y nunca se sintié mas con-
tenta que entonces, en que la ca-
sa era su reino, y, estando sola,
ella era soberana de la casa. Es-
taba orgullosa de su responsabi-
lidad; estaba completamente fe-
liz entre sus fantasmas, contan-
do a Enobarbo sus historias.

Era, como ella y el sefior Rober-
to habian previsto la primera no-
p—che, un buen gato. Pareci6- en-

cantado de la casa. Subia y ba-
jaba siguiendo los pasos de Emmy,
que, temerosa de perderlo, jamas
le permiti¢ salir, ni aun al jardin
del fondo.

i Emmy no aceptaba esas tontas
ideas modernas sobre el valor del
aire libre. La paz y la seguridad
eran mas importantes; la quietud

S CREM,

COLCAZ:

Colgate con
el cepillo mojado.

y la soledad... Ellos gozaban de
ellas; vivian mas solitarios que
si estuvieran en una selva.

Cuando ella despertaba en la
gran cama del sotano, sentir el
peso de Enobarbo sobre sus pies
le ofrecia grato bienestar. Cons-
tantemente le hablaba recordan-
do el deseo del sefior Roberto de
que el animal debia ser un amigo.
Ya lo era. A menudo ella le ha-
blaba de que no sabia lo que hu-
biera sido de ella sin el sefior Ro-
berto, y lo bendecia. En tales oca-
siones, Enobarbo le lamia las ma-
nos con su aspera y roja lengua,
y la miraba fijamente con sus
dorados 0jos.

Era realmente bueno que cuan-
do el sefior Roberto volviera del
colegio quedara satisfecho de Eno-
barbo. El gato crecia extraordina-
riamente, comia con , pasmoso
apetito, y era carifioso. Era todo
cuanto el joven amo debia desear.

La pareja era tan feliz en el
placido cielo de la vieja casa que
otro aflo cayo en el pozo del tiem-
po, en el que Emmy se hundia
inconscientemente.

El sefior juez Dinwiddie retorné
de su crucero mundial sin recor-
dar satisfecho las Navidades en
Tierra Santa y el Afio Nuevo en El
Cairo y todas las delicias que enu-
meraban los anuncios de turismo.
Mas personales cuestiones eran
las que le quedaban en sus recuer-
dos del viaje. Entre ellas, clavada
en la mente sin poderla apartar,
el recuerdo del affaire de su es-
posa con el ‘segundo camarero
de a bordo, que habia sido en rea-
lidad la emocién mas fuerte del
viaje, no obstante no estar inclui-
da en la lista ofrecida por la
agencia de viaje.

Emmy no recibié notificacion
del regreso de los esposos. Las
cosas habian llegado a su limite.
Iba a haber una separacién. No
un divorcio, por supuesto; la es-
posa queria seguir siéndolo del se-
nor juez Dinwiddie para conser-
var su rango social y la cuenta
abierta en los establecimientos
que eso significaba.

La solucién no lo era... pero al
menos él no necesitaria seguir
compartiendo con ella el mismo
techo y la misma mesa.

Un taxi los llevé a la vieja casa,
y Emmy desencadené la puerta
para admitirles. La anciana se
incliné sonriente sin mostrar sor-
presa, tal vez no demasiado se-
gura de que ellos habian estado
durante un rato en el parque y
que dentro de unos minutos lle-

limpieza, cumple con el Ginico

COLGATE ES UN EXCELENTE

MEDIO DE
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DR. LUIS GRAU CASTILLO
De la Escuela Dental de la Habana, Dice...

“EL Dentista moderno tie-

ne dos objetivos de res-
ponsabilidad en el ejercicio
de su profesién: La cura de
toda anormalidad de la boca
y la profilaxis.

Lo primero lo obtiene con su
intervencién directa sobre el
paciente. Lo segundo corres-
ponde a la higiene y profilaxis
derivada de los medicamen-
tos a su disposicidén. La pasta
Colgate, excelente medio de

objetivo requerido a
todo buen dentifrico”

garia, siguiéndolos, la sefiora.

El juez Dinwiddie entré con
Emmy en la sala, fiunebre con sus
empolvadas cortinas, mientras su
esposa seguia escaleras arriba pa-
ra comenzar los preparativos de
su libertad, que no era la de su
marido en verdad.

Un olor a gato llegd a las nari-
ces del juez Dinwiddie. Flotaba en
el estancado aire de la estancia.
No se mostré sorprendido; sonrié.

—Dime Emmy, ¢cémo.estd Eno-
barbo?—inquirié6 experimentando
una sensacion placentera que no
hubiera podido explicarse, de ha-
berla analizado.

—Es un buen gato, sefior Ro-
berto—repuso Emmy. con rostro
alegre.—Estara .orgulloso de él,
como lo estoy yo. Nunca se ha
visto un gato como él. Eno es uni-
co entre un millén,

—¢Eno?—repitié frunciendo el
cefio el sefior juez Dinwiddie, a
quien disgustaban los diminuti-
vos carifosos de los nombres.

—Lo llamo asi porque me cues-
ta decirlé ese raro nombre que us-
ted le ha puesto. {Oh, Eno es muy
dulce, sefior Roberto! Duerme to-
das las noches en mi cama. | Y co-
me y crece! Nunca he visto cosa
igual. He gastado todo el dinero
que me dejé aquella noche, y ya
el carnicero comienza a torcer la
nariz por la cuenta. Ha llegado
usted a tiempo.

—iEspléndido!—dijo su honor.
—Quiero ver en seguida los re-
sultados de tus atenciones con
Enobarbo.

Se sinti6 un aterrorizante grito
en el hall exterior; luego, un ruido
sordo: luego, silencio.

El sefior juez de un tirén abrié
la puerta y salio.

Al pie de la escalera .estaba
tendida, muerta, con el cuello ro-
to, su esposa. En el descansillo,
Enobarbo, azotando con la rola de
un lado a otro, mantenia en alto
todavia su gran pata, después del
golpe. jEnobarbo se habia con-
vertido en una joven pantera ne-
gra, un vengador de alisado sa-
tin, un instrumento de salvaje
justicia!
~ —iCuéanto te lo agradezco, oh,
joven juez!—se formul6 subcons-
cientemente en el cerebro de su
honor, porque estaba demasiado
aturdido, demasiado atdnito para
ser capaz de hablar. En un rin-
con de su memoria subitamente
se elevd un recuerdo, el de la
brava exhibicion que muestran
los vagones de circos cuando rue-
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SU DENTISTA POR LO MENOS DOS VECES AL ANO

La pasta Colgate es tan re-
comendada porque contiene
el mismo ingrediente pulidor
que usan los dentistas. Lim-
pia y hermosea los dientes.
Su sabor delicioso refresca la
boca, perfuma el aliento.

Compre hoy mismo un tu-
bo grande de Colgate por 20
cts. Use Colgate con constan-
cia por la mafiana y por la
noche. Luego...
placer el nuevo brillo de sus
dientes limpios y blancos. No-
te cuan puro y perfumado
queda su aliento.

admire con

dan, rojo y oro, a través de la
niebta.

Emmy pronuncié:

—iFino gato! Aqui est4 el joven
sefior Roberto, que vuelve del co-
legio. jAhora todos seremos feli-
ces, juntos otra vez! ¢No es eso
magnifico, mi buen gato?

Enobarbo se echd en el des-
cansillo de la escalera, frotandose
la cabeza sobre las patas y mi-
rando hacia abajo con carifiosos
ojos.

Un EXITGooo

(Continuacicn de la Pdg. 22 )

fe de Policia—No hay mas que
hablar. Si eso es todo, me voy.

—Si no hay novedad por parte
de las gentes de Earlap—dijo Pulp
saliendo de su estupefaccion.—Me
refiero a las autoridades locales....

—Por esa parte, nada—replico
el jefe de Policia.—Las autorida-
des soy yo. Es pueblo no es muy
grande y no necesitamos por alla
muchas autoridades. jBah! ¢Eso
es todo?

—¢Y los revélvers?—pregunté
Durwent?—¢;Los revolvers que le
ocupod usted?

—Me quede con ellos, si a uste-
des no les importa—dijo Lucas.—
Si, sefior, me quedo con ellos. Los
he puesto en las vidrieras de la
tienda, a ver si la gente siente
curiosidad por ir a verlos. Si. Si,
eso es todo...

—¢Y qué pasa con su revolver?
—pregunté Pulp.—Aun no nos ha
dicho usted. ..

—Mirelo aqui—dijo el jefe de
Policia.—Aqui lo tiene usted.

Y sacd del bolsillo un enorme y
antiguo revolver que parecia casi
tan viejo como él.

—iSanto Dios!—rugio Pulp, de-
jando aquella cosa enorme sobre
el bur6.—;Y no tiene mas que una
bala!

—Bien, bien... — exclamé un
poco irritado el jefe de Policia
Lucas.—¢Traia un solo prisionero
0 no? ¢Para qué necesitaba mas?

Y se fué—fango, revélver, fun-
da, cartucho, bigotes, barba y to-
do—respirando como el Viajero de
Arkansas. Por lo que respecta a
Buffalo Grannels debo decir algo:
no se escapé de nuestra carcel
nueva, moderna y magnifica has-
ta las ultimas horas de la noche,
cuando el jefe de Policia Lucas
estaba ya en Earlap o, por lo me-
nos, tenia ya tiempo de haber
llegado. Grannels era un hombre
que se daba cuenta de las cosas.

CARTELES




'Gitta GORDON, joven bailarina sueco-
alemana, cuyo enorme parecido con
Greta Garbo ha causadn sensacion. Lo
que falta saber es si Gitta posee un
alma como la de Greta...
N Hollywood florece mara-
villosamente el portento
¢® de la imaginacién!... No
66 hay paraje sobre la tierra
mas propicio para dejar
volar al pajaro azul de la fantasia,
que dentro del vodrtice hollywoo-
dense.

En su seno se elaboran diaria-
mente historias peregrinas res-
pecto a las estrellas que brillan
en su cielo ficticio. El mundo vive
pendiente de la existencia de esos
seres, cuyo unico delito para asi
atraer la atenciéon popular: es que
llevan a la pantalla luminosa las
mismas tragedias y comedias que
vive la humanidad en la vida real.

Pero jamas otra estrella ha
inspirado tantas historias y ha
sido blanco de tanta especulacion
como Greta Garbo, la divina ar-
tista sueca.

Cuando se. ha agotado la ima-
ginacion; cuando no queda nada
logico que decir acerca de Greta,
se inventa algo positivamente
absurdo. Se buscan motivos, sos-
tenidos sobre fragiles montafias
de arena, y pretextos infantiles
para usar su nombre, aureolado
por un romance mis grande
cuanto menos tangible, satisfa-
ciendo asi la curiosidad morbosa
del publico, que quiere acercarse
a la estrella aunque sea por me-
dios fantasticos.

Y el prestigio de la Garbo ha
aumentado a medida que la fan-
tasia de los escritores ha hilva-
nado historias mas y mas pere-
grinas.

Greta ha pasado, imaginaria-
mente, por todos los aspectos de
la tragedia. Ha muerto... ha sido
enterrada secretamente... ha si-
do recluida en sombria casa de
dementes... se ha casado... ha
abandonado Hollywood para siem-
pre... etc., etc.

A pesar de su enorme e indis-
cutible popularidad ha tenido y
tiene enemigos poderosos.

Una vez alguien enlazé su nom-
bre al de un prominente poten-
tado, cuyo suicidio proporciond
amplia oportunidad para especu-
laciones de todo género. Y corrio
la versién de que Greta se habia
arruinado financieramente con la
caida del citado potentado: el rey
de los fésforos. ..

Después surgio una historia
mas definitivamente final: Greta
‘habia muerto... Para seguir me-
drando con su grandioso nombre
que en las taquillas se traducia
en dinero, la version fantastica
explicé que la compaiia bajo
cuyo pabellén trabaja la sueca,
habia sustituido a la verdadera
por otra Greta de diabdlico pa-
recido con la muerta...

Pero cada historia caia por su
propia falta de ldgica y argumen-
tos insustanciales. Greta Garbo
no podia ser sustituida. Podia
surgir una estrella mas bella, mas
interesante, de mas talento; pero
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NO MAS

QUE UNA

»or Mary M. SeauLoive.

la Gfeta auténtica habia dejado
un gesto, una personalidad, que
era su mas incuestionable titulo
de autenticidad...

Y después Greta habia regresa-
do a su pais natal. Si en la mas
obtusa imaginacién quedaba al-
guna duda, se desvanecia ante la
imiposibilidad de que otra Greta
anonima y apderifa pudiera en-
gaflar a la misma familia de la
verdedera,

Las historias no se han limi-
tado solamente a especulaciones
casi tragicas: han tenido visos
extraordinarios de comedia. Han
envuelto a la artista escandinava
en romances novelescos. Cada
nuevo galan joven que ha apare-
cido con ella en la pantalla, ha
estado sujeto a la vigilancia po-
pular... como posible acapara-
decr del corazon misterioso de la
estrella... Y hasta un director,
el joven Rouben Mamoulian, jugd
importante papel en una de esas
leyendas romanticas endilgadas a
la Garbo.

La infatigable imaginacion re-
porteril, inspirada mas bien en la
necesidad de hablar de Greta, in-
venté un dia otra historia dife-
rente, asegurando que la artista
habia determinado “humanizar-
se”, bajando del pedestal de mis-
terio en que se habia mantenido
durante tantos anos... Comen-
tamos este acontecimiento el dia
dos de septiembre de 1933... Di-
jimos que en nuestra opinién
Greta jamas renunciaria a la uni-
ca cosa que la habia sostenido
como estrella inalcanzable, ofre-
ciéndole prestigios que jamas se
consiguen cuando el publico co-
noce cada secreto de nuestro co-
razon... No podiamos, no pode-
mos, imaginarnos a Greta discu-
tiendo sus planes con cada indi-
viduo y expuesta a convertirse, de
inaccesible, en una figura vulgar
como otra cualquiera.

Al regresar de aquel viaje que
hiciera a Suecia y que tan sabro-
sa oportunidad para comentarios
irénicos nos diera, ya que la avi-
dez periodistica llegé al maximo
del ridiculo, siguiéndola a bordo
del barco y enviando un reportaje
diario de las actividades de la
sueca, ésta comenzé su pelicula
“La Reina Cristina”.

Después se inicié el rodaje de
la obra de Somerset Maughan
“The Painted Veil”. La opinion de
la critica ni fué entusiasta ni
adversa. Los mas intransigentes
tuvieron que admitir que Greta,
siempre, bajo cualquier circuns-
tancia, se mantenia g la altura de
su_nombre inmortal como artista
maxima de la pantalla, Pero la
historia resultaba débil, infantil,
para la personalidad dramatica y
superba de Greta Garbo,

Pero aquella pelicula, empero,
ofreci6 buen pretexto para un
nuevo romance inventado gracias
a la calenturienta imaginacion de
algtiin gacetillero... Esta vez gi-
raba alrededor del actor irlandés
George Brent, recientemente di-
vorciado de Ruth Chatterton.
Basté un intercambio de amisto-
sa consideracion entre ambos,
para que se augurara un préximo
matrimonio que habia de causar
sensacion en el mundo entero.

El publico olvidé la historia
“The Painted Veil”, para tratar

de buscar en una mirada, en una
palabra, en un gesto, los senti-
mientos que invadian a Greta
cuando se dejaba estrechar por
los brazos vigorosos del joven ir-
landés... Pero como siempre, la
esfinge interpretaba un papel;
mientras que su espiritu, su alma,
sus sentimientos, quedaban invio-
lables, detras de la muralla de su
indiferencia y frialdad.

Efectivamente, la historia con
ser atractiva y proviniendo de
una pluma tan prestigiosa como
la de Somerset Maughan, resulta-
ba insignificante para el podei
extraordinario de Greta Garbo
como artista, Esta mujer resulta
siempre mayor que las historias
que encarna, Ella misma, al apa-
recer en la pantalla, hace que
argumento, direccion y demas ar-
tistas empalidezcan y queden su-
peditados a su personalidad uni-
ca y embrujadora,

George Brent, buen actor, sim-
patico y con infinitos atractivos
masculinos, se siente desconcer-
tado frente a la Garbo... Herbert
Marshall, a quien admiramos co-
mo uno de los actores mas per-
fectos y discretos del teatro mo-
derno, tiene que hacer un esfuer-
zo superior para hacerse notar,
a despecho de la importancia de
su papel... La Garbo anula cada
aspecto del sef, cada angulo de
la historia, y el publico vive ..hora
y media pendiente de sus labios,
de sus ojos,. de su sonrisa miste-
riosa, detras de la cual existe un
mundo desconocido y mas inac-
cesible que el planeta Marte.

Mientras los demas tienen un
leve temor de si mismos... mien-
tras tratan de conjurar ese te-
mor y colocarse a la altura de la
estrella, ésta se mueve dentro de
la farsa con serenidad; poseida
de una seguridad que tiene su

base primordial y unica en la-

convicciéon de su propia inacce-
sibilidad.

Pocas veces Greta Garbo rie...
Era un aspecto que apenas co-
nocia el publico que apenas la
conoce... Y la esfinge, cuyos
parpadoy pesados se bajan co-
mo cortinas detras de las cuales
se estrellan todos los intentos de
penetrar en su alma, deja escu-
char la sonoridad de su risa
que ilumina maravillosamente su
rostro.

Greta Garbo, examinada -cui-
dadosamente, esta lejos de ser
una belleza clasica. Sin embargo,
no existe una mujer en Cinelan--
dia que posea su belleza... Para-
déjicamente, sin ser hermosa, ha-
ce que todas las demas aparezcan
positivamente feas a su lado....
¢Por qué?... Una vez lo dijimos,
o0 quizas lo dijimos un centenar de
veces: la belleza de Greta Garbo
tiene aspectos tan misteriosos
como ella misma. El experto mas
inteligente encontraria dura la
tarea de describirla. No radica en
el rostro... no esta en el cuer-
po... escapa al analisis detalla-
do... surge del espiritu y se con-
funde con la carne... Un psico-
logo podria intentar la descrip-
cion... Solamente los psicologos
pudieran analizar, hasta cierto
punto, la irresistible atraccién de
ls)arah Bernhardt o de Eleonora

use. ’

closas piruetas en la punta de los
pies, aparece una chiquilla; de
origen sueco y aleman cuyo pa-
recido fisico con Greta Garho es-
ta causando. sensacién... Los hi-
los del cable han trasmitido tem-
blorosos la noticia... los periédi-
cos dedican columnas al “acon-
tecimiento” y las fotografias dela
bailarina aparecen en primera
plana.

No faltara un productor que
embarque camino hacia Europa
para importar, quizas, a la dis-
cipula de Terpsicore.

Hasta en el nombre hay coin-
cidencia: la chica se llama Gitta
Gordon... y los que especulan
en estas cosas sensacionales en-
cuentran amplio campo, anima-
dos por las iniciales de esos dos
nombres.

¢Cémo predecir que Gitta no
resulte otra Greta?... ¢O que
Greta no encuentre de veras una 4
rival poderosa en la aparic¢ion de
Gitta?.. Nosotros abrimos nues-
tro archivo y nos perdemos en la
contemplacion de todas las actri-y
ces que quisieron robarle la per-
sonalidad. a Greta Garbo, para
caer en el ridiculo, haciendo que
la sueca ganara mas prestigio a
medida que surgian mas y mas
imitadoras... Como aseguramos
en previa ocasién, Greta tiene a
su favor un detalle que posee im-
portancia capital: jaméas imité a
nadie. Se reservo la autenticidad
y con ella pasara a la posteridad.
Antes de ella, no hubo nadie como
ella en la pantalla.

El mejor triunfo que podra al-
canzar Gitta, o cualquier otra ar-
tista que haya logrado copiar el
rostro, la actitud, los gestos de la
Garbo a la perfeccion, es que
digan con profunda admiracién
los que la contemplen: “Es ma-
ravilloso el parecido, colosal la
anitacion”,

Lo mismo que hemos dicho de
esos magnificos muiiecos meca-
nicos inventados en los laborato-
rios, quienes, gracia a la inteligen-
cia del hombre y a la perfeccion
maxima de la mecanica, pueden
imitar los movimientos del hom-
bre creado por Dios... i

Cuando Greta Garbo terminé su
pelicula “The United Veil” (El
Velo Pintado). comenzaron nueva-
mente las especulaciones respec-
to a lo que la estrella sueca haria
en el futuro. Unos dijeron que se
retiraba definitivamente del cine-

(Ccntinia en la Pdg. 44 )

Nervioso y desconcertado, el joven ac-
tor George BRENT se supera @ si
mismo al tratar de ponerse a la altura
de su serena y segura compafiera de
escena, la divina GRETA...
(Foto M.-G.-M.)




Kay FRANCIS,
la ‘mujer que,
segun Chevalier,
representa el ti-
po de belleza
mds perfecto de
Cinelandia.
(Foto Warner
Bros.)




Y AL decir esta frase que llega al alma

¢l no sospecha que los Polvos Tres
Flores han contribuido a conquistarle. Pero
ella lo sabe.

Conquistan por su adherencia, porque
quedan bellamente sobre el rostro como
un velo finisimo de encanto. Podri estar
usted cansada, sofocada, pero su rostro,

A

con los Polvos Tres Flores, no lo revelard
nunca. Mantienen la tez sin brillo, siempre

lozana. Polvos creados por el famoso per-
fumista Hudnut con un propdsito: el de
embellecer y hacer aderablemente atrac-
tivo el rostro. Estin impregnados de un
perfume — Tres Flores — que es discreto
y personal. Pruébelos. Se verd mis bonita.

Potvos Facuntes TRES ELOR

- ~OBSEQUIO
Para dar a conocer los medios mis mo-
dernos y las formas mas sutiles de realzar
yconservar los encantos femeninos hemos
editado un ** Breviario de Belleza”. Toda

TRES FLORES
Apartado 173, Habana

Incluyo una estampilla- de 2 cts. Sirvanse mandarme
gratis el “ Breviario de Belleza”.

mujer debiera consultarlo. Para recibirlo, Nombre
basta” mandar el cupén, incluyendd el
franqueo, una estampilla de 2 centavos. Direccién

CARTELES

iNO MAS QUE UNA,

(Continuacion de la Pdg. 42 ) |

matografo. Otros, que la artists
habia pedido tan extraordinari|
aumento de 'sueldo, (su sueldo que
ya es de por si extraordinario
que la compania de la Metro- ..
Goldwyn-Mayer no podia pagar
sin exponerse a nefastas conse-
cuencias... La unica verdad es
que Greta firmé nuevamente un
contrato de larga duracion...
cuan largo, tampoco se sabe. Que
dentro de poco comenzari a fil-
mar “Ana Karenina”, llevada a la
pantalla en los dias del cine si-
lente por la misma empresa, con
Greta Garbo y John Gilbert. '
Nuestros lectores no pueden ha-
ber olvidado la emocion trasmiti-
da por la Garbo y- Gilbert'ten
aquellas escenas, cuyo realismo
era tal que dejé en suspenso has-
ta la misma censura, entonces
menos exigente que en la actua-
lidad. Ciertamente ya ambos ar-
tistas se habian colocado en la
cuspide de la fama. Su conjun-
cién artistica en “El Demonio ¥y '
la Carne” los hizo la pareja mas
absorbente del cinema. .
Garbo y Gilbert llegaron a set

nombres simbdlicos, representati-

vos de la pasién carnal, bella-
mente aureclada por el poder de |
la inteligencia espiritual.

Ahora, en la version parlante,
Greta Garbo tiene otro galdn jo-
ven, tan popular como lo fuera
antes John, aunque jamas ha
aparecido con una artista del car
libre pasional de la sueca: nos re-
ferimos a Fredric March,: escogi-
do para el principal papel-mascu-
lino del citado drama. Como es
natural, el gdvenimiento de esta
obra en 1a pantalla parlante se
espers con impaciencia. Los es- |
cépticos sonrien y murmuran que |
jamas serd como la otra... Pemw |
Greta, la esfinge impenetrable 4
quien nadie conoce aun en todas
sus facétas que son multiples |
puede ‘darnos- una nueva sorpre-
sa... Todo cuanto podemos hacer
es esperar.

Hasta ahora, sin apasionamien-
tos personales, sin ofrecerfios co-
mo sujetos atacados de “Garbo- )
fobia”, decimos con absoluta sin-
ceridad que, para nosotros, Greta
sigue siendo, en su tipo, la unica,
aunque surjan Gittas en todas las
regiones del planeta...

(Continuacion de la Pdg. 35 )

por el mismo tren de las seis. Y
como el barén d’Autrey...

—Mi marido le responders en
persona, sefior. El esta en Paris.

Trataba ella de que Victor se re-
tirase. Pero €l continud:

—Sale algunas veces M. d’Au-
trey después de comer?

—Raras veces.

—Concretando, ¢y el martes y el
miércoles. . ?

. —En efecto, esos dos dias, sin-
tiéndose mal de la cabeza, salid
a dar un paseo.

—¢Y anoche, jueves?

—Anoghe, sus ocupaciones le
retuvieron en Paris. ..

—¢Durmié alla?

—No, regreso.

—¢A qué hora?

—Yo estaba durmiendo, Tengo
entendido que poco después de su
regreso, dieron las once.

—¢Las once? Entonces dos ho-
ras antes del crimen. ;Esta usted
segura?

La barénesa, que habia estado
respondiendo casi maquinalmente,
con una cortesia forzada, tuvg la

e
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CURA EN
UNA NOCHE

Miltones de personas en
casos de resfrios, toses, grippe
y afecciones similares no to-
man otra cosa que Laxativo
Bromo Quinina Grove. Prué-
belo y se convencerd de sus
méritos indiscutibles.
& prove

:R0MO QUININA

LAXATIVO
siibita, intuicion de lo que pasaba,
lanzo una mirada sobre la tar-
jeta de “Victor, de la Brigada
Mundana”, y respondié secamen-
te, pero sin comprender aun:

—No tengo la costumbre de de-
¢ir mas que aquello de que estoy

ura.

—¢Habld usted algunas pala-
bras con é1?

—Seguramente.

—¢Estaba usted entonces total-
mente despierta? .

La dama se ruborizo, y no re-
plicd. Victor insistio:

—¢A qué hora sali6 el barén
d’Autrey esta mafiana?
" —Cuando oi cerrar la puerta
del vestibulo abri los ojos, y el
reloj sefialaba las seis y diez.

—¢No le dijo él adios?

Esta vez la dama se molesto.

—¢Es esto un interrogatorio?

—Nuestras investigaciones nos
obligan algunas veces a ciertas
indiscreciones, Digame una ulti-
ma palabra. ..

Saco del bolsillo el gorro gris:

—¢Cree usted que este gorro
pertenece a M. d’Autrey?

—Si—dijo ella examinando el
gorro.—Es una vieja gorra que ha-
cia varios afos que no usaba, ¥
que yo tenia tirada en el fondo
de unz gaveta.

iCon qué. distraida sinceridad
dio ella esta respuesta tan com-
prometedora para su marido! Pe-

ro, por otra parte, una buena fe
tal en ella, sobre los puntos esen-
ciales, ¢no seria para poder men-
tir con ventaja sobre otras cosas?

Victor se dispuso a marcharse
y se excusé por su inoportunidad
anunciando que volveria por la
tarde.

Su investigacién con la portera
que vivia en el pabellén, confirm
las respuestas de madame d’Au-
trey. El barén habia llamado a
eso de las once al regresar, y ha-
bia salido a eso de las seis de la
mafiana. Durante la noche, no
habia pasado nadie en una di-
reccion ni en otra. Como no habia
nada mas que tres departamen-
tos alquilados y los otros inquili-
nos no salian nunca de noche,
era facil recordar.

—Digame usted, ¢cree que €l
desde el interior podria abrir la
puerta?

—Por aqui no. Tendria que en-
trar en mi habitacién, y yo cierro
con llave y cerrojo.

—Sale algunas veces por la tar-
de madame d’Autrey.

—Nunca. Es Anna, su ama de
cria, la que va al mercado. Mire-
la, ahi va por la escalera de ser-
vicio.

—¢Hay teléfono en la casa?

—No. :

Victor se marcho, perplejo, de-
batiéndose entre ideas contradic-
torias. En el fondo, cualesquiera
que fuesen las acusaciones que
surgian contra el barén, era im-
posible poner en duda la coarta-
da que las circunstancias ponian
a su favor: en el instante del cri-
men, se encontraba junto a.su
mujer. 2

En la estacion, a donde regreso,
después de desayunar, hizo esta
pregunta:

—¢El barén d’Autrey, cuyo paso
se nota forzosamente toda vez que
hay poco pasaje, tomdé aquella
mafiana uno de los primeros
trenes?

La respuesta unanime y categoé-
rica:—No.

Entonces, ¢como habia salido
él de Garches?.

Durante toda la mafana, re-
cogio informes sobre los d’Autrey
con los mercaderes, el farmacéu-
tico, las autoridades y los emplea-
dos de correos. Este recorrido, en
el cual pudo comprobar la poca
impatia que los d’Autrey tenian,
‘e 1levo necesariamente a casa del
duefio de la casa en que vivian,
M. Gustave Geraume, consejero
municipal y negociante en.lefia y
carbon, cuyos pleitos con el barén
y la baronesa eran la diversion
de toda la region,

Los esposos Geraume poseian
una bella residencia situada tam-
bién sobre el altozano. Desde que

Activando el aparato digestivo
se eliminan rapidamente los
residuos de los alimentos que
quedan estacionados en él, no
- dando tiempo a que dichos resi-
duos fermenten en los intesti-
nos, fermentacion que impide
se asimilen los alimentos. Para
conseguir esto. no hay nada
mejor que MAGNESURICO,
producto que, al ingerirlo, pro-
duce una agradabilisima sensa-
cion de bienestar.

Con ello se evita la dispepsia
tan corriente, motivada por los
excesos en la mesa, alimentos
llamados pesados y comidas
irregulares impidiendo logica-
mente la autointoxicaciéon que

ACTIVE SUS ORGANOS
DIGESTIVOS

se manifiesta por la lengua
sucia, y a veces de color blanco
ecpeso, .no se tendra mal sabor
en la boca y fétido aliento y
la ingestion de nuevos alimen-
tos no producira nauseas, eruc-
tos, vémitos ni dolores en el
epigastrio y de cabeza.

Cualquiera que padezca de dis-
pepsia, aguda o cronica, debe
tener presente cuanto aqui de-
cimos y tomar MAGNESURICO
que es el Unico medicamento
que nivela el estomago y acti-
va los organos digestivos, dan-
dole al organismo la facilidad
de digerir rapidamente cuanto
se coma.

PALMOLIVE
ME HACE
PARECER

MAS JOVEN

iCémo me preocupé cuando vi que
mi cutis estaba envejeciendo! El
especialista que comsulté me reco-
mendé el Jabon Palmolive y me
dijo que otros 20,000 especialistas
de belleza me hubieran dicho lo
mismo—use Palmolive.

Y me seco con

Al dia siguiente empecé este tratamiento de be-
lleza: Cada mafnana y noche, durante dos minu-
tos, me doy un masaje en la cara, cuello y hom-
bros con la rica espuma del Palmolive que libra a
los poros de impurezas. . .

su tersura y juventud.

Luego me enjuago. ..
suavidad. Mi cutis ha recobrado

PARA EL BAXO
llita suave. ..
enjuago... después me seco bien.

galo usted desde hoy!

TAMBIEN, uso Palmolive. Hago
una abundante espuma con el Palmolive en una toa-
me froto todo el cuerpo hasta que
esta espuma embellecedora penetra en los poros. Me

del bano limpia, fresca y rejuvenecida. ; Ha-

Salgo

mismo.
21SH

El Jabén Palmolive esta hecho de la
mezcla secreta de los balsa-
micos aceites de oliva y pal-
ma... ni un atomo de sebo ni
grasas animales. Compre una
pastilla de Palmolive hoy

Las Cintas negras de las envolturas del Palmolive, sirven para
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entré Victor notdé la riqueza, y
pudo comprobar la discordia y la
agitacion, Habiendo penetrado en
el vestibulo después de haber lla-
mado en vano, sintié el ruido de
una pelea en el primer piso, puer-
tas que se cerraban, una voz de
hombre, calmosa y sin mal humor,
una voz femenina, estridente y
furiosa, que gritaba:

—iEres un cinico! Si, ta! M.
Gustavo Geraume, consejero mu-
nicipal, eres un cinico! ¢(Qué ha-
cias ayer por la noche en Paris?

—Lo sabes bien, nenita. Una
comida de negocios con Devalle.. .

—Y con pollo, ¢verdad? Ya co-
nozco a Devalle, jun sirvergiien-
za! Y después de la comida, el
Folies Bergere, ¢eh? jLas mujeres
desnudas! jEl baile! jEl champa-
na! (No es eso?

—iTu estas loca, Henriette! Te
repito que acompafié a Devalle
en automévil a Suresnes.

—¢A qué hora?

—No podria fijar la hora...

—Evidentemente, estarias bo-
rracho. Pero debia de ser de tres
a cuatro de la mafiana. Te apro-
vechas de que yo estaba dor-
mida. ..

La disputa degenerd en batalla.
M. Geraume se precipito hacia la
escalera por donde descendio per-
seguido por su esposa, y al ver al
visitante que esperaba en el ves-
tibulo, se sorprendié. Victor se
excuso:

—He llamado... Nadie me res-
pondid, y entré. ..

Gustavo- Geraume, un buen mo-
zo de unos cuarenta afios. de as-

pecto jovial, se echd a reir:

—¢Ha oido usted? Una peque-
fna escena doméstica... Sin im-
portancia... Henriette es la me-
jor de las mujeres... Pero entre-
mos en mi oficina... ¢A qué debo
el honor?...

—Soy el inspector Victor, de la
Brigada Mundana,.

—ijAh! ¢Sera la historia del po-
bre anciano Lescot?... -

—Ante todo,—interrumpié Vie-
tor,—vengo a tomar informes de
su inquilino, el baron d’Autrey. ..
¢En qué términos se encuentran
ustedes? :

—Pésimos, Mi mujer y yo hace
seis afios que no ocupamos el de-
partamento que tenemos en nues-
tra casa, y ha sido todo un diluvio
de reclamaciones, pleitos, dispu-
tas... y por motivos baladies,
por ejemplo, por una segunda
llave del departamento que yo le
remiti y que él dice que no la ha
recibido. En resumen, son inso-
portables.

—Y finalmente, el combate,—
dijo Victor.

—¢Lo sabe usted? |Y qué ba-
talla!—dijo riéndose M. Geraume.
—Recibi en plena nariz un puifie-

(Centinta en la Pdg. 48 )

Angustia

Miedo. panico, mal dormir, nerviosi-
dad, dolores nerviosos se curan con
SAUCIL, que equilibra, no es calman-
te. Resultado en seguida. En boticas
o Laboratorio MAGNESURICO, San
Lazaro, 294, La Habana. Frasco $1.
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Ufas
bien cuidadas
-con Gutex-

Toda mujer elegante halla
en el Esmalte Liquido Cutex
el medio mas facil para em-
bellecer sus unas. Es prefe-
rido por sus hermosos tonos
y porque conserva su lustre
muchos dias.

Para que el esmalte quede
mejor, antes de aplicarse-
lo quitese el anterior con el
Quita-esmalte Oleoso Cutex
Exijalo en lugar de quita-
esmaltes comunes a base de
acetona, que perjudica la
cuticula y las ufas.

CUIEX

Distribuidor en Cuba:
1. SANCHEZ LEAL
Apartado N° 2211, La Habana

(Centinuacicn de la Pdg. 18 )
de los amigos por detras de ellos.
Yo solamente expongo hechos.

—¢No ha comprendido usted al
momento que el amigo es aboga-
do, por la forma de hablar?—dijo
Samuel.

—Deseo su opinion, seforita,
—dijo Jorge,—sobre un hombre
que deliberadamente invita a ua
amigo a dar un paseo por las
afueras del puerto, lo lleva a bor-
do de un bote-motor. ..

—Y entonces le proporciona un
pasaje gratis hasta las costas de
La Florida,—terminé Samuel.—
¢No llamaria usted a este hom-
bre un alma generosa?

—Hablando la verdad, seiorita,
déjeme hacerle una advertencia.
Hay un yate en la playa llamado
Asis de Arriba. Pero si un hombre
llamado Samuel MacCall la invita
a dar un paseo, es preferible que
le descerraje un tiro antes que

NINOS

raquiticos necesitan cal. RIKACAL da
fuerza, salud, energia, lo mismo a
nifnos, adultos o viejos. En boticas
o Laboratorio MAGNESURICO, San
Lazaro, 294. Frasco grande $1.

CARTELES

aceptar. El hombre de quien le
hablo es un marino de corazon. ¥
tiene “una novia en cada puerto”,

—Pero no tiene ninguna espe-
cial en un lugar determinado, co-
mo otros que yo conozco,—excla-

. mé Samuel.

Jorge se sonrojo.

—Y, ademas, este hombre ha .

venido haciendo alarde en todo el
camino de que tiene sangre de los
vikings en las venas. Segun pien-
so, los vikings donde estdn mejor
es en el mar; cuanto mas lejos
de las costas, mejor.

Emilia estaba encantada. El
unico fastidio era que a lo mejor
la tia la llamara. jEsa maldita
bolsa de agua caliente!

—Lo siento,—dijo al cabo de un
rato—pero tengo que retirarme.
—¢Volvera?—preguntaron am-
bos. :

—No lo sé. Hasta que la tia
Marta se quede dormida, tengo

-que leerle.

—Esperaré, — le prometié Sa-
muel. — Claro estd que Jorge se
tendra que ir a la cama, pues tie-
ne que tomar el tren de por la
mafiana.

—No. Creo que es mejor que
me quede.

—T debes irte, Jorge. Acuérda-
te que todo el camino has estado
quejandote de que tienes un caso
muy grave del que debes ocupar-
te preferentemente.

Aun se encontraban ambos en el
portal, a las once, cuando regresé
Emilia. Se fué a dormir a las dos.
Samuel marché para su yate. Jor-
ge durmié en el hotel. Emilia per-
manecié largo tiempo pensando
en ambos.—Pero es mejor que me
duerma—pensé.—Después de todo,
ellos no van a permanecer aqui

por mucho tiempo. .

Pero por la mafiana los encon-
tré cuando en una bandeja lleva-
ba el desayuno para su tia.

—Déjeme que se la lleve—dije-
ron ambos.

Samuel fué el primero que tomé
la bandeja.

—Pesa bastante,—dijo.—Hoy la
tia debe estar bien. ¢Y qué le
pareceria que diéramos un paseo
en el yate?

—iOh! Me es imposible hoy.
Quizas esté libre para las once.

No fué asi. La tia la tuvo ocu-
pada toda la mafiana, hasta el
mediodia.

—ijCuanto siento que me hayan
estado esperando!—les dijo por la
tarde cuando los encontro.

—¢Qué le parece el paseo para

+ gsta tarde?—dijo Samuel.

—No sé,—dijo.—La tia general-
mente duerme la siesta. A veces
no, sin embargo. Y en ese caso...

—La tia se quedara dormida
aunque yo tenga que administrar-
le cloroformo,—dijo Samuel.

Pero no hubo necesidad. Al rato
de haber entrado a su habitacion,
se vio salir a Emilia con su traje
de bafio. Samuel, que ya la cono-
cia en ese aspecto, no se asombro.
Pero Jorge qued6 maravillado con
la figura que se le habia plantado
delante. Y exclamo:

—Emilia es, simplemente, una
maravilla.

—¢Seguramente serd ustéd una
nadadora experta?—preguntd Sa-
muel.

—Lo que soy es una gran toma-
dora de bafios de sol,—dijo ella
riendo.—Estoy demasiado cansada
para hacer otra cosa esta tarde.

—Con un paseo en el yate se le
quita el cansancio—expreso él.

—Pues vete y dalo, mientras
Emilia y yo nos quedamos dando-
nos banos de sol,—dijo Jorge.

Y, claro esta, Samuel también
decidié tomar un bafio de sol.

A Emilia, puesta a escoger entre
los dos, le interesaba mas Samuel.

Distribuidores:
DUARTE & Co..

(TIENE VD. CANAS? |

;Las canas envejecen! El Tinte Hell rejuvenece devolviendo al |
cabello canoso el color primitivo, brillante y sedoso.

MAS CANTIDAD-MAS CALIDAD.

APARTADO 2041 HABANA

De veata el_famc'u:
y sederias

Pues mienrtras este era un tipo de
esos que tanto agradan a las mu-
jeres, fuerte, musculoso, atlético,
Jorge era delgado y usaba lentes.
Ella sabia ya que Jorge era abo-
gado. Pero Samuel ¢a qué se de-
dicaba? Al preguntarle, éste le
habia expresado, en forma ambi-
gua, acaso evasiva, que trabajaba
en una compaiiia. Pero por Jor-
ge, mas tarde, se enterd de que
habiendo perdido una vez su for-
tuna en la Bolsa, era de nuevo mi-
llonario.—Ahora esta tomando sus
vacaciones,—le habia dicho aquél.
—se vuelve loco por las embarca-
ciones de recreo.

—¢Sabra mucho de ellas?—pre-
gunté Emilia.

—Ni una palabra,—le respondié
Jorge.

—¢Como? ¢Y asi y todo usted
se atrevio a venir con €l desde
Maine?

—Es que sélo pensé que ibamos
a dar un paseo por las afueras del
puerto. Pero nos sorprendié una
turbonada muy fuerte y Samuel
perdi6 el sentido de las cosas..

Cuanto maés soplaba el viento, mis
alegre se mostraba.

La tia Marta llamoé. Emilia se
despidié de sus amigos y acudif.

Estaba de mal humor. Al vera
Emilia dijo: .

—No sé en qué estas pensando.
¢No ves que tengo los pies frios?

Pero en lo que ella estaba pen- '

sando no se lo iba a decir a la
tia. Era en lo que acababa de de-

cirle Jorge. Le parecia increible, '
Samuel, un afortunado hombre de
‘negocios... No lo parecia. ¢O es

que los hombres de negocios se di-
ferencian exteriormente de los
otros hombres? Ella lo admiraba.

—Jorge me ha estado hablando
de usted admirablemente,—le dijo
al dia siguiente. - )

—No deje que Jorge la engafie,
—Ile advirtié €l risuefio.

—¢Pero no es verdad que usted
ha obtenido magnificos éxitos en
los negocios, aun en medio de la
depresi6on? — exclamo ella, tam-
bién sonriente.

—iSo, so!—dijo Samuel,

Al cabo de tres dias, Emilia de-
seaba que los asuntos de su bu-

a

Ahora todo el mundo puede tener
dientes blancos y una sonrisa seduc-
tiva. Todo lo que usted necesita es
usar Kolynos al levantarse y al
acostarse. Y pronto se convencera de
que blanquea y pule la dentadura
como ningan dentifrico ordinario.

. La eficacia de Kolynos se debe a
que contiene ciertos ingredientes im-
portantes que no se encuentran en
las pastas dentales ordinarias. Al
limpiar y pulir los dientes destruye
los millones de gérmenes que se

KOLYNOS

A PREGIO REDUCIDO

Ahora hay un modo rapido de
Blanquear y Embellecer los
Dientes Manchados

Kolynos quita las manchas amarillentas, e inmedia-
tamente blanquea y embellece los dientes de modo
increible. jCercidrese usted!

POR EL TUBO

de Tamaiio Mediano

NO PAGUE MAS

re(inen en la dentadura, manchandola
y robandole su atractivo.

Por eso Kolynos posee una ripida
accién embellecedora, que millones
de personas aseguran ofrece el medio -
mas sgencillo y méis seguro de blan-
quear y pulir los dientes, al instante.

CREMA DENTAL

KOLYNOS

|




fete reclamaran urgentemente a
Jorge y que se marchase para New
York, pues complicaba demasiado
las cosas. i

Y efectivamente, Jorge recibio
un telegrama. Se marché aquella
misma tarde. Esto significaba que,
por primera vez, Emilia pasaria
unas horas a solas con Samuel.
Pero él le dijo que también habia
recibido un telegrama y que le era
preciso marchar al dia siguiente.

—jAh! ¢Va usted a marcharse?

Samuel la miré fijamente. Pen-
s6 decir algo, pero quedo callado.

—iY yo que por fin no he po-
dido dar el paseo en su yate!—di-
jo con pesar Emilia.

—iQué le parece esta tarde?—
le pregunté Samuel.

—iEncantada!

A las dos, vistiendo su mas ele-
gante traje de bafio, parti6 ella

| hacia la playa. Samuel la espera-

ba en el yate. La embarcacion le
causaba miedo, ella no sabia por
qué. Sin embargo, tan pronto es-
tuvo a bordo se sintié segura y
le parecié la cosa mas natural del
mundo.

—Me agradan mucho los yates,
—dijo a Samuel.—Es mi mayor
placer.

Qué lastima que el mar estuvie-
ra tan tranquilo. A ella le encan-
taba un mar revuelto, acaso de
tormenta. Ver al Asis de Arriba
danzar sobre las olas para que
Samuel pudiera demostrar sus ha-
bilidadés. Asi dijo. Pero en su in-
terior daba gracias a Dios de que
oscureciese bajo aquella calma
maravillosa, bajo las primeras es-
trellas.

—Haré andar el motor. Estamos
perdiendo tiempo—dijo €1 apode-
rindose de la rueda del timén.—

" Este yate es una maravilla.

ESTO LE HARA
BIEN

Se sentird tan alegre y ac-
tivo como en sus mejores

tiempos. Olvidese de los
purgantes violentos.

Cuando siente la cabeza pesada y
cansado el cuerpo ; cuando estd des-
ganado, nervioso, sin apetito,no exa-
gere sus preocupaciones hasta enfer-
marse de veras— ni, con la intencién
de atenderse, tome tampoco ‘‘cual-
quier’’ purgante, pues podria resul-
tarle mas perjudicial que beneficioso.

Lo que usted necesita es simple-
mente despejar el intestino grueso
porque, estando obstrufdo, entorpece
el funcionamiento de todo el orga-
nismo. Lo que haria su propio mé-
dico, puede hacerlo usted: ayudarse
con una preparacion vegetal, inofen-
siva pero eficaz, para eliminar todo
desperdicio toxico. Con tomarse al
acostarse dos pildoras de Brandreth,
—que son puramente vegetales—
usted se levantara muy aliviado. No-
tara el despertar de nuevas energfas,
se sentira en mejor disposicion—cum-
plira mejor sus tareas—y disfrutara
méis plenamente las cosas gratas de
a vida.

No demore en tomar las Pildoras

e Brandreth. Tienen que ser un pro-
ducto de confianza cuando miles y

- miles de personas las toman. Es un
remedio favorito en la mayorfa de
los paises del mundo. Siempre que
sienta la mas leve indisposicién—pe-
sadez o desgano, o note que le salen
barritos o que su piel se marchita,
tome Pildoras de Brandreth —y no se
preocupe mas. Las venden las bue-

| nas farmacias. No admita sustitutos.
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Emilia, sentada a su lado, son-
ri6. Parecia el angel de la since-
ridad.

—El motor es tan silencioso,
—dijo él—que no.se perciben ni
las vibraciones.

Ella asintié, pero no era asi.
Las sentia en lo mas profundo del
estomago. Y se prometia a si mis-
ma:—jNo me marearé! (No me
marearé!

Se sintié6 mejor después de un
rato. jEstaba el mar tan en cal-
ma! En ese momento, Samuel
prestaba menos atencion a su ya-
te. Lanzdé un suspiro y exclamo:

—Es un yate soberbio para un
viaje de luna de miel.

—Eso suena a una declaracion
amorosa—dijo ella. Y sabia que
lo era.
—Puede usted apostar que lo es.
¢No es admirable que también us-
ted ame el mar? Porque usted lo
ama, ¢no es cierto?

—Podia esar navegando en es-
ta forma toda la vida—respondio.

Samuel se alejo un momento.
Regreso y dijo:

—No te desesperes, vida. Estos
son casos convenientes, pues asi
aprendes a ser la esposa de un
marino. Era una pequena inte-
rrupcion.

iLa esposa de un marino! jVia-
je de luna de miel a bordo de
un yate! Nada de eso, penso
Emilia, ¢(Casarse con Samuel? El
era un lunatico, como habia di-
cho Jorge con mucha razdn.
¢Amarle? Ya hasta lo odiaba,
igual que a su yate y a todo cuan-
to le pertenecia. Y olvidando que
se hallaba mareada, se lo dijo.

. Samuel la mird, incrédulo:

—¢Pero no dijo que amaba los
yates y el mar?

—iNo era cierto!—dijo ella.

—Pero usted estd empapada—
indic6 Samuel.—Es mejor que se
cambie las ropas.—Y llegando has-
ta un armario, extrajo un traje
completo de hombre y se lo en-
trego.

—Para que se mude—dijo.

—¢Espera usted que me vaya
a poner eso?—pregunté Emilia
desdenosa.—Pareceria una...

—No es cuestion de como va a
lucir. De todos modos no va a ser
peor que ahora. Las salpicaduras
del mar la han empapado.

Pero Emilia estaba dispuesta a
contradecirlo en todo.

—Pues no me lo pongo—dijo.
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Oruuselfos.”

Samuel se le quedd mirando.

—Le doy diez minutos para que
se cambie la ropa. Si piensa que
no es cierto. déjelos transcurrir
y vera lo que le sucede.

Emilia qued6 un poco palida.

—¢:Conque es usted un rufian?

—Piense lo que usted crea. Ha
sido por culpa mia el que usted se
encuentre aqui, y es mi deber,
por tanto, hacer que usted llegue
a salvo a tierra. Y que no coja una
pulmonia.

Sali6 de la cabina.

Emilia hubiera dado cualquier®
cosa por desobedecerle, pero no se
atrevi. Cuando Samuel regreso,
ella se encontraba sentada en ia
litera, leyendo una revista.

—¢Se siente mejor?—le pre-
gunto.

Emilia hizo como que no lo es-
cuchaba.

—Si se encuentra en condicio-

nes de leer, debe estarlo igual-
mente para trabajar en la coci-
na. Son mas de las ocho y me es-
toy muriendo de hambre.

—Lo siento, pero no sé coci-
nar—dijo Emilia.—¢Y usted?

—Sé hacerlo, pero no lo haré.

Se fué a la nevera y extrajo
algunas cosas que metié en un
bolsillo. Luego se volvio hacia ella
y le dijo:

—Es usted un caso perdido, una
verdadera calamidad.

Emilia arrojo la revista sobre
la litera. Miré hacia la puerta de
la cabina. Se sintié con suefio y
aunque no podia quedarse dormi-
da, cerro los ojos y...

—iOh!—exclamo abriéndolos al
cabo del tiempo.—;Qué hora sera?

—Las cuatro de la manana,—
respondié Samuel.

—Es decir ¢que he dormido to-
do ese tiempo?

RESUCITE
SU CUTIS

Hay un
ha sido

dermis.

A

Ese cutis muerto que Ud. tiene ahora,
no es el suyo. Su verdadero cutis esta
oculto. El polvo, el sudor, la grasa que
en ¢l se aposentan constantemente, for-
man una especie de capa que le quita
toda su lozania.

es usando la LECHE INNOXA, que
Dermatologia para la toilette de la epi-

los poros de un modo perfecto y evita
las arrugas.

- LOS POLVOS Y LA LECHE
INNOXA

Estin a la venta en las principales tiendas y farmacias

Apartado 2143. Habana, Cuba

solo modo de remediar esto, y

creada por un especialista en

La LECHE INNOXA limpia
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Las noches de insomnio causadas
por resfriados debilitan mucho
su salud y vitalidad. Cuando la
congestion de las vias nasales
imposibilita la respiracién nor-
mal y el suefio, comience a usar
Mistol por la noche y por la
maiana. El Mis-
s tol consiste de
=
Misioe>

A= A0

una famosa férmula que impide
al resfriado propagarse. El Mis-
tol alivia en seguida el estado
congestivo y abre las vias nasa-
les obstruidas. Pronto se vuelve
a respirar sin dificultad y agozar
del suefio reparador. . Compre
hoy mismo un frasquito de Mis-
tol con su cuenta-gotas gratuito.

%) Mistol

Cuando un ras/fz'da/o "o t/qe a Ul doymirr- 1

iCuidado!

WARCA ®EGISTRAOA

DETIENE AL RESFRIADO
A SU COMIENZO

£

M10

—Hasta roncaba. Por cierto que
era bient desagradable oirla—dijo
€l desdefiosamente.

jAh! ¢(Conque era asi como €él
la sentia? Bueno, de todos mo-
dos a ella no le importaba tan-
to. Tratd de dormir nuevamente,
pero sintié apetito. Se levanto, y
al pasar junto a él le dijo:

—¢Puedo cocer unds huevos con
jamon, si los hay?

—La sartén estd colgada de la
pared y lo demis en la nevera.

Emilia se mordio los labios, pe-
ro no dijo una palabra y se pu-
so- a arreglar el desayuno. Cuando
la mesa estuvo puesta, abrié la
puerta y un delicioso olor a café
se esparcié por el ambiente.

Mientras comian, Samuel hablé:

—La llevaré a tierra tan pron-
to como pueda. No sé cuando se-
ra, pues no puedo imaginarme a
qué distancia nos encontramos. Y
sin decir otra cosa marchd a cu-
bierta. El sol salia poco después,
y la marejada que los habia mo-
lestado se calmaba.

—c¢Puedo salir?>—pregunté ella.

—Si. Pero poéngase un abrigo
para que no sienta frio.

Ella accedié y se sentd junto a
€él. La embarcacion se deslizaba
rapidamente; impulsada por el
motor. El oleaje persistia aun un
poco fuerte. -

—¢No esta usted muerto de
cansancio?—preguntdé a Samuel.

—No. Estoy perfectamente bien.

—¢Supongo que no serviré de
ninguna ayuda?—dijo Emilia.

~Samuel hizo una mueca. Ella
sabia por qué.

—Aun el timdn seria demasiado
para usted en estas aguas. Ade-
mas, ya estamos a la vista de
tierra.

Tierra a la vista. Ayer por la
tarde, ninguna otra palabra le
hubiera sido mas grata. Pero aho-
¥ su corazon temblé. Pronto se
encontrarian en tierra. Y él se
marcharia para New York y nun-
ca mas lo volveria a ver. Bien
merecido le estaba. Ella lo habia
conquistado y lo’ habia perdido.
El habia pensado en ella no cono-

Jlemorroides

- molestias caracteristicas de las almo-.
“rranas,- se alivian répidamente con el
‘uso de los.Supositorios alemanes

PROKIOSOL

Son numerosos los casos curados ¥
mejorados con el uso continuado.

De 7enta ‘en todas las farmacias..

caBTELES

ciéndola, pero ahora acababa de
demostrar que era una inutilidad
perfecta. “Un caso perdido”, co-
mo habia dicho él.

—No puede comprender cuénto
lo siento,—exclamd él.—No hubie-
ra salido de paseo si hubiera mi-
rado antes el barometro. Sé que
le he dicho muchas cosas que no
debiera haberlas dicho.

—No. Eran una verdad como un
templo,—dijo Emilia.—Yo soy to-
do lo que usted dijo, y no sirvo
para nada. Hasta soy egoista.

—¢Egoista? Yo no he dicho eso.
Ni lo creo de usted. Fijese en la
forma en que cuida de su tia.

—No lo haria si no estuviese
obligada—respondi6 Emilia.—Vine
a la playa porque tenia esperan-
zas de divertirme mucho.

—¢Y dices que eres egoista?—
dijo él alegremente.

Llegaron a tierra. El yate an-
clé junto a la costa.

_. —Supongo que tendré que des-

embarcar vestida asi,—dijo ella.

—Estas adorable—aseguré Sa-
muel.

—Debes amarme de verdad
cuando te lo parece. Pero deja
que la tia Marta me eche la vista
encima. Se imaginard lo peor.

Y asi resulté. Apenas la vi6 se
indigné. Y cuando observé que
llegaban juntos...

—Un momento,—le interrumpid.
—Quiero que usted lo sepa...

—iShhh! — ordené Emilia ca-
llandole. — Y se volvié hacia la
tia Marta: :

—No digan mas tonterias. Nos

BLUE HAIR

CABELLD AZVUL

Locién maravillosa e inofensiva para cabe-
llos Grises o Blancos, que hace desapare-
cer el matiz amarillento,- imprimiéndole
un bello color Azul-Platino. DR. LORIE,
Prado y Virtudes. .

—Eso es bastante natural,—pro-
testo él. i

—Y esperaba encontrarme con
algiin _hombre de bastante dinero
que se casara conmigo, cosa de
que no tuviese que hacer mas na-
da en mi condenada vida, excep-
to gastar dinero. No es que quiera
decir que pensaba en ‘el dinero.
Quiero expresar que usted para
mi valia...

—Que yo...

Samuel apenas daba crédito a
lo que oia.

—Bueno,—dijo dl fin—Por lo
menos es usted franca.

—Por primera vez en mi vida.

Ya la .tierra se veia perfecta-
mente, a poca distancia.

—jCaramba! {Si parece Ventu-
ra!—Y tomando un par de an-
teojos:

—iSi es Ventura!

Sus ojos se volvieron hacia ella.
Efectivamente, era Ventura, al
fin.

Su mano buscd la de ella. La de
Emilia no se aparto.

—Hubiera deseado que usted
amase los yates y el mar.

—iPero si.los amo! Por lo me-
nos éste.

La incredulidad que brill6 en los
ojos de €l le hizo dafo.

—i8i, si!—repitié violentamen-

. La congestién, dolor, picazén y otras-| te—Pero no es que lo culpe por

no creerme. Ayer le menti. Y

' siempre habia sentido temor. Pero

ya no.—Y rompié a llorar. .
—Si es usted sincera podria-

mos. . .
Solt6é el timoén, la tomd en sus
brazos y la besé en la boca.
—¢Puedes dejar a la tia Marta?
—No creo que deba hacerlo. Yo
prometi. ..

otros vamos a casarnos, pero no
por las razones que usted pueda
suponer. Lo cierto es... (suspiré
profundamente), que se portd co-
mo un caballero, durante toda la
travesia y durante todos los minu-
tos. Nadie pudo ser mas comedido.

Miré de reojo a Samuel. Y co-
mo ella sentia sinceramente todas
las palabras que decia, estaba in-
trigada por saber a causa de qué
Samuel la miraba tan admirado.

VICTO DPuyier

(Continuacién de la Pdg. 45 )

tazo de la bharonesa, que -estoy
seguro que ella lamenta. -

—iLamentar ella nada!—gritoé
madame Geraume.— jElla, esa
beata, ese floron de escaparate,
que se pasa el tiempo en la igle-
sial... En cuanto a él, sefor ins-
pector, es un hombre arruinado,
que no paga su alquiler, y que es
capaz de todo.

Ella tenia una buena figura,
amable y simpatica, pero una voz
irritante, hecha para la célera y
los insultos. Su marido siempre
le daba la razon, y dié informes
deplorables. Quiebra en Grenoble,
historias poco limpias en Lyon;
todo un turbio pasado de fraudes
y de triquifivelas. ..

Victor no insistio. Veia tras los
informes la querella que resurgia,
y la voz de la dama que a sus
espaldas, al marcharse, reanuda-
ba su pelea: ~

—¢Donde estuviste? ¢Donde te
metiste?... jAsi eres tu, falso,
mentiroso!

*

Al caer la tarde, Victor se ins-
talo en el Café de los Sports,
y revisé los periodicos de la tarde
que no-traian noticia alguna de
especial importancia. Pero, més
tarde, observé a un sefior y a una
dama de Garches, que llegaban
de Paris, y que aseguraban haber
visto en los alrededores de la es- .
tacion del norte, al barén d’Au-
trey en un taxi, con una joven,
Sobre el asiento, junto al chéfer, |
dos maletas. ¢Seria verdad? Vic-
tor sabia mejor que nadie cuan
faciles son estas declaraciones
que se dan sobre sujetos de los
que se sospecha.

“En todo caso,—pensaba,—el
dilema es sencillo. O bien el barén
ha huido a Bélgica con los bonos
de la Defensa... y con una dama
que muy bien pudiera ser la bella
criatura que volvi a ver en el cua-
dro de la ventana del anciano
Lescot. O bien, todo es un error,
y €l llegara dentro de un instante,
por su tren habitual, Y entonces,
tendremos que, a pesar de todas
las apariencias, la pista es falsa”.

En la-estacion, Victor fué a bus-
car a Vaillant, antes de la salida
de los viajeros.

El tren estaba sefialado. Trafa
bastante pasaje. Unos treinta via-
jeros descendieron.

Vaillant, le di6 un codazo a Vic-
tor y musito:

—Ese que viene ahi... el del
abrigo gris oscuro... sombrero
de fieltro... ése es el baron.

III

La impresién que obtuvo Victor
no- fué desfavorable. La actitud
del barén no revelaba la menor
agitacion, y su figura apacible,
reposada, no era la de un hombre
que ha matado. diez y ocho horas
antes y que se encuentra abru-
mado por el recuerdo y la angus-
tia de lo que ha hecho y el temor
de lo que puede venir. Esta era la
figura de un sefior que ha llenado,
dentro del ritmo ordinario, su la-
bor cotidiana. Tenia el tic ner-
vioso de inclinar su cabeza hacia
la derecha y hacia atras. Llevaba
en la mano un periddico de la
tarde, plegado, con el cual dis-
traidamente golpeaba los barro-
tes de las verjas a su paso.

Lomejor paraelcabello

JABON LOPEZ

Cientificamente prepara-
do para el cabello seco.

EVITA LA CASPA

SE SOLICITAN AGENTES EN CENTRO Y
SUR AM
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Victor, que le seguia a corta
distancia, se adelanté y lleg6 a la
casa casi al mismo tiempo que él.
Ante la pudrta del cuarto piso,
como el otro sacase la llave, le
dijo:

—¢Es usted el barén d’Autrey?

—¢(Qué desea usted, sefior?

AUnos minutos de conversa-
cion... Soy el inspector Victor,
de la Brigada Mundana.

Indudablemente, esto le produje
sorpresa, pero con un esfuerzo de
voluntad se rehizo. Las comisuras
de sus labios se contrajeron.

Fué un gesto rapidisimo que
después de todo podia ser el
efecto natural que produce a los
hombres honrados una visita in-
esperada de la Policia.

Madame d’Autrey estaba recli-
nada junto a la ventana, en el
comedor., Al ver a Victor, se le-
vanté de un salto.

—Déjanos, Gabriela,—le dijo su
marido después de abrazarla.

Victor expuso:

—He tenido la ocasiéon de ver
ya esta manana a madame, y
nuestra conversaciéon ganaria con
su presencia.

—ijAh!—dijo simplemente el ba-
on, que no parecia sorprendido
ahora.

Y afiadid, mostrando su perio-
dico:

—Precisamente acabo de leer
su nombre, senor inspector, a
propdsito de la investigacion que
esta realizando, y supongo que
desea lnterrogarme como abona-
do de la linea y conocedor del
tren de las seis. Puedo decirle
desde ahora que no recuerdo mas
sino que vine en él el lunes ulti-
mo, y que no noté tl{)o sospecho-
50, 'ni vi sobre amarillo alguno.

Madame d’Autrey intervino, con
voz de disgusto:

La Cera Mercolizada
devuelve la
juventud al cutis

Una tez tersa, suave y aterciopelada,
con esa delicada radiantez de los melo-
cotones, es una de las obras mas ex-
quisitas del Creador. Una vez pasado el
primer florecimiento de la juventud, po-
cas veces se vuelven a ver ese tono
embrujador y esa tersura de raso. ;Como
conservarlos? Ese es el problema. Los es-
pecialistas mds renombrados de Europa
han descubierto desde hace mucho tiem-
po que la Cera Mercolizada obra mila-
gros en este sentido. Literalmente le da
.una nueva capa o superficie a la piel, y
le devuelve ese maravilloso tinte y sua-
vidad del cutis de las colegialas. Una on-
gza de Cera Mercolizada, que hoy se ob-
tiene en todas las boticas del pais, trans-

I-'f"‘!orma en menos de dos semanas un

cutis marchito, estropeado o descolori-
do, en una tez cautivadora. La Cera
Mercolizada es muy facll de usar. Se
aplica al acostarse, de la misma manera
que el cold cream, y se quita a la ma-
fiana siguiente lavédndose la cara, La Ce-
ra Mercolizada hace surgir la belleza
oculta en el cutis de todas las mujeres.
Saxolite en Polvo reduce las arrugas y
otros signos de wvejez.: Basta disolver 30
gramos de Saxolite en !4 de litro de
extracto de hamamelils y usarlo como lo-
cién astringente.

—El sefior inspector es muy
exigente, Maximo. Queria saber
donde estabas anoche, mientras
s; cometia un crimen alla en Gar-
c

El barén salté!

—¢Qué es lo que dices?

Victor sacé el gorro gris:

—He aqui el gorro que llevaba
el agresor, y que tir6 en un lugar
cercano. Esta mafiana madame
d’Autrey me ha declarado que
era de usted.

D’Autrey ratifico:

—En efecto, fué mio. Estaba en
la sombrerera de la antecamara,
¢no es asi, Gabriela?—pregunto
a su mujer,

—=Si, hace unas semanas que lo
vi alli.

—Y hace una semana que yo
mismo lo eché al cajon de la ba-
sura con una vieja bufanda que
tenia trazas. Lo habra recogido
algin vagabundo. ¢(Qué mas, se-
flor inspector?

—El martes y el miércoles por

—Menos bien que aqui, pues
los viajeros son mas numerosos.
Estaba solo en mi compartimiento.

Respondia, sin dudas, directa-
mente. Sus respuestas eran deci-
sivas, y constituian un sistema de
defensa tan logica que era dificil
no aceptarlas, provisionalmente al
menos, como la expresién misma
de la verdad.

—¢Me podria usted acompaiar
a Paris, sefior?—dijo Victor.—
Buscaremos a las personas con las
cuales comié usted anoche, y las
que ha visto hoy.

Apenas acababa. de pronunciar
esta frase cuando Gabriela d’Au-
trey se colocé a su lado, con las
facciones demudadas de indigna-
cion. Recordd aquel puiietazo re-
cibido por M. Geraume, y tuvo que
contener la risa, pues la dama te-
nia un aspecto cémico. Se contuvo
ella. Su brazo se extendié hacia
la pared donde habia la imagen
de un santo y dijo:

cion. ..

Ante la‘idea de aquel ataque
miserable que debia parecerle in-
conveniente, la dama hizo la se-
fial de la cruz, musité unas cuan-
tas palabras, abrazé a su marido
con ternura y compasion, y se
marcho.

Los dos hombres quedaron
frente a frente. El barén perma-
necia silencioso, y Victor se sor-
prendié al constatar que la bella
apariencia de su figura, reposada
y tranquila, no era natural, y que
llevaba colorete sobre las menllas
un colorete violaceo como el que
usan algunas mujeres. Noto tam-

la debilidad sexual en e! hombre,
para todo en ‘la vida.

Para curarse rdapidamente tome FOR-
TIL, tabletas virilizantes a base de
extractos glandulares reforzados.

Dec venta en farmacias y droguerias.

ES PELIGROSA

pues la falta de vigor lo hace inutil

Si no lo encuentra se remite por co-
rreo certificado (sin membrete para
guardar reserva) enviando $2.90 a M.
Alvarez, San Lazaro, 294, La Habana.
Solicite el folleto gratis titulado LA
SEXUALIDAD, SUS ENFERMEDADES
Y SU TRATAMIENTO.

la noche, a las mismas horas en
que usted habia salido, se vid
rondar, en torno a La Bicoca, al
hombre que llevaba ese gorro.

—Me sentia mal de la cabeza, y
recuerdo que di unos paseos, pero
no por ese lado.

- —¢Por dénde?

—Sobre la carretera principal
de Saint Cloud.

—¢Se encontro usted con algu-

_na persona?

—Probablemente. Pero no puse
atencion.

—Y ayer por la noche, jueves,
¢a qué hora regreso usted?

—A las once; habia comido en
Paris. Mi mujer dormia.

—Segun su sefiora, cambiaron
ustedes algunas palabras.

—¢Fué asi Gabriela? No recuer-
do bien.

Si, si,—dijo ella, y se acercéd
a él.—Recuerda... no me ruboriza
decir que tu me abrazaste. . Solo
que te pido que no respond'ls mas
nada a este sefior. Todo esto es
inconcebible y estupido.

—EIl senor cumple su deber, Ga-
briela,—dijo el barén.—No tengo
motivo alguno para no ayudarle.
¢Debo precisarle la hora de mi
salida esta mafana, sefior ins-
pector? Era a eso de las seis,

—¢Tomo usted el tren?

—Si.

—Pues ninguno de los emplea-
dos de la estacion le vié.

—El tren acababa de pasar. En
esos casos tengo la costumbre de
ir hasta la estacion de Sevres, que
estd a veinticinco minutos de dis-
tancia. Mi abono de pasaje me da
derecho a ello.

—¢Le conocen?

bién el cansancio extraordinario
de sus ojos rodeados de ojeras y
de las comisuras de los labios cal-
das. {Qué transformacion mas si-
bita se operaba e iba agravando-
se al parecer, cada segundo!
—Va usted por un camino erra-
do, sefior inspector,—dijo grave-
mente.—Pero sucede que su in-
vestigacion, por un contratiem-
po’ injusto, penetra en mi vida
secreta en pleno y me obliga a
una confesion penosa. A espaldas
de mi mujer, por la que siento

todo el afecto y todo el respeto,

desde hace varios meses, tengo
una aventura en Paris. Es con esa
joven con quien comi ayer, Ella
me llevd a la estacion de San La-
zaro, y esta maflana me reuni
nuevamente con-ella a las siete.

—ILléveme a su casa,—ordend
Victor.—Manana vendré a buscar-
le en automovil.

El barén dudé un instante, des-
pués. finalmente, respondio:

—Sea.

Esta entrevista dejé a Victor
envuelto en incertidumbres, su-
mido en medio de razonamlentos
y sentimientos que de ningtin mo-
do ecorrespondian a una realidad

cnmls RADIO

Usted puede poseer uno de estos mag-
nificos Radios sin costarle un solo centa-
vo. Usted obtiene el Radio GRATIS—so-
lamente ayudéndonos en su localidad.—
Es muy sencillo—cualquiera puede ha<
cerlo—joven o viejo.—No hace falta nin-
guna experiencia. El Radio estd comple-
to, con bombillos, trabaja con corriente
alterna o corriente directa, No requiere
antena. S6lo tiene que oprimir el botén
y el Radio funciona. No hacen falta més
accesorios. Sea el primero de su barrio
en obtener este Radio GRATIS. Llene
este cupén y remitanoslo hoy.
HOME PLAN CORP. _ .
100 Fifth Ave. Dept. !
New York, U. S. A.
Envieme detalles de su oferta de un
Radio GRATIS.

Nombre
Direccion
Ciudad. ..covonssioons

indiscutible.

La noche de aquel viernes, se
puso de acuerdo con un agente
de Saint Cloud para vigilar la
casa a medianoche,

Y no ocurrié nada sospechoso.

CAPITULO TERCERO
LA AMANTE DEL BARON
I

Entre Garches y Paris, los
veinte minutos de viaje fueron
silenciosos, y fué precisamente es-
te silencio’ y aquella docilidad, lo
que daba mas peso a las suposi-
ciones de Victor. La serenidad del
barén no le impresionaba mucho,
después que habia descubierto su
magquillaje la tarde anterior. Le
observo: el colorete habia desapa-
recido. Pero todo el rostro, lleno
de arrugas y de un color amari-
llento, revelaba una noche de in-
somnio y de fiebre.

; —¢Qué barrio?—pregunté Vic-
Oor.

—Calle de Vaugirard, cerca del
LyxXemburgo.

‘—¢Su nombre?

—Elisa Masson. Era una coris-
ta del Folies Bergere, yo la pro-
tegi, y ella me agradece lo que por
ella he hecho. Esta enferma de los
pulmones,

—¢Le cuesta mucho dinero?

—Nada de eso. Es muy sencilla,
Solamente trabajo menos.

—De modo que usted no tiene
que pagar su aventura.

No hablaron mas, Victor pen-
saba en la querida del barén y
una ardiente curiosidad se apo-
deraba de él. ¢Seria la mujer del
cine? ;La asesina de La Bicoca?

En la estrecha calle de Vaugirard
se levantaba un edificio grande
y antiguo donde alquilaban de-
partamentos, En €l tercer piso, a




La Séquedad es un defecto

de su

CUTIS INTERIOR
DONDE LAS
ARRUGAS EMPIEZAN

Cutis Exterior

CUTIS EXTERIOR

DONDE LA
SEQUEDAD EMPIEZA

Miss Anne Gould, encantadora /zz]a de Mr.&3 Mrs. Jay Gould,

usa la combinacion de dos cremas Pond’s

Pero es en su cutis interior
donde nacen las arrugas

MISS ANNE GOULD
EXPLICA COMO ELLA
USA LAS 2 CREMAS

1. “Todas las noches lim-
plo mi cutis profunda-
mente con Cold Cream
Pond’s. Es una crema sua-
ve y licuable que expulsa
hasta el ultimo residuo de
cosmético de los poros. Lo
quito con Pond’s Tissues
y entonces por segunda
vez extiendo Cold Cream
Pond’s sobre el rostro y
cuello, acompafiindolo de
masaje para excitar la
circulacién. Hace a la -piel
sentirse joven por dentro.
Quito también esta segun-
da mano (usando a veces la Crema
Liquida Pond’s que es también un
excelente limpiador y que igualmente
se interna en la plel).

Tersa,
Lustrosa

2. “A continuacién: Crema Desvane-
cente Pond’s para el resto de la no-
che. Es una crema no -aceitosa. Ha-
ce aparecer y sentirse la piel fresca
y Jjoven. No mancha la almohada.
Yo la aplico generosamente sobre ros-
tro, cuello, brazos y manos y la uso
para blanquear y pulir los codos”.

1.—Las cortezas
interior y exterior
de la manzana en
sazon aparecen
firmes y tersas, es
decir, perfectas

LA MANZANA ENSENA COMO NACEN

LAS ARRUGAS

Fofa,
Desigual

Arrugada,
Descolorida

3.—Mas tarde, la cor-
teza exterior se arruga
también para aiustarse
a la interior. Esta es
también la causa de las
arrugas en la piel hu-
mana.

2.—Un poco avan-
zada la madurez, la
corteza interior de la
manzana se arruga
un poco aleiandose
de la exterior.

3. “Por la mafiana y durante el dia,
cuando es necesario, repito este tra-
tamiento: limpleza con Cold Cream
Pond’s, después Crema Desvanecente
Pond’s. Esta ultima es la mejor ba-
se que existe para los polvos. Los su-
jeta maravillosamente”.

De wventa en todos los
buenos establecimientos

de la Repiblica

OFERTA GRATIS:—Remito 3 cts. en
sellos de Correos para que Vdes. me
envien muestras de las dos distintas
cremas Pond’s.

Adolph Kates & Son, Dept. Cl.
Apartado 158, Habana.

la izquierda, el barén se detuvo y
llamo.

Una joven abrié vivamente,
con los brazos extendidos, y en
seguida Victor pudo ver que no
era ella la que tenia en su re-
cuerdo.

—iEn fin, has llegado!—dijo
ella.—¢Pero no vienes solo? ¢Un

CARTELEY

amigo tuyo?

—No,—dijo él.—El sefior es de
la Policia, y buscamos datos sobre
este asunto de los Bonos de la De-
fensa, en el cual me veo mezclado
por casualidad,

Fué en- el pequefio saloncillo a
donde condujo a los dos hombres
que Victor la pudo contemplar.
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Tenia un aspecto de mala salud,
con unos inmensos ojos azules, los
cabellos castafios en desorden y
las mejillas relucientes de colore-
te, el mismo colorete violaceo que
habia notado la tarde anterior
sobre las facciones del baron., La
cubria uha kimona. Llevaba al
cuello, anudado con abandono,
una bufanda de foulard color na-
ranja, a rayas verdes.

—Una simple formalidad, sefio-

‘rita,—dijo Victor.—Unas cuantas

preguntas... ¢Vié usted a
d’Autrey anteayer jueves?

—¢Anteayer? Déjeme recordar.
iAh! Si, vino a almorzar y a co-
mer, y yo le acompaiié por la no-
che a la estacion.

-—¢Y ayer, viernes?

—Ayer, vino a las siete de la
maiana, y no salimos a pasear
como de costumbre,

Por su manera de hablar, Victor
queddé convencido de que todas
sus respuestas habian sido estu-
diadas por adelantado. Pero ¢no
se podia decir la verdad con el
mismo tono que la mentira?

Recorrié el departamento que
no tenia més que un cuarto de toi-
lette, pobremente equipado, una
cocina y un closet, en el cual
aparecieron, subitamente, después
de haber corrido los vestidos, un
saco de viaje y un maletin de ma-
no, cuya cerradura estaba abierta.

Se volvié bruscamente, y sor-
prendié una mirada entre la jo-
ven y su amante. Entorices, abrio
el maletin,

Uno de los compartimientos
contenia‘ ropa interior femenina,
un par de zapatillas y dos vesti-
dos; el otro, un chaleco y camisas
de hombre. En el saco, un pijama,
dos pantuflas, y un estuche de
articulos de foilette.

—¢Iban ustedes a viajar?—dijo
volviéndose.

El barén, que se habia adelanta-
do hacia él y que le miraba con
ojos_implacables, murmurod:

—Digame, ¢quién le ha dado
permiso para registrar asi? Perc
en fin, ¢ésa es toda la investi-
gacion? ¢A titulo de qué? ¢Tiene
usted mandamiento judicial?

Victor percibié el peligro ante
aquel hombre que estaba a punto
de exasperarse y en cuyos 0jos
veia reflejarse un odio mortal.

Apretd su revdlver en el fondo
de su bolsillo, y partié contra el
adversario.

—Han sido vistos ustedes cerca
de la estacion del Norte ayer con
sus dos maletas... Se le ha visto
a usted con su amante.

—iMentira!—grit6 el barén.—
Mentira, puesto aque no tomé tal
tren ni fui alld. Después de todo,
jueria ser franco... ¢De qué me
acusa usted? ¢De haber robado el
sobre amarillo? ¢O acaso...

Y dijo en voz baja:

—¢O acaso, de haber asesinado
al anciano Lescot? ¢(No es eso?

Se sinti6 un grito ronco. Elisa
Masson, livida, demudada, balbu-
cia:

—¢Qué es lo que dices? ¢Te
acusa de haber matado? ¢(De ha-
ber matado a ese tipo de Garches?

El se echd a reir:

—iSe diria que esta loco! Vea-
mos, sefior inspector, ¢no resulta_
seria esta historia ya?... jQué
diablos, ya ha interrogado usted a
mi mujer

Se dqmlné y desarmé poco a
poco. Victor soltd el cabo de su
revolver y se dirigio hacia el pa-
sillo que servia de antecamara,
mientras d’Autrey seguia burlan-
dose.

—iAh, la Policia! Es la prime-
ra vez que la veo en accion, jPero
qué fracaso, si siempre se equivo-
ca asi! Vamos, senor inspector,
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esas dos maletas, hace ya dos
semanas que estan preparadas. La ‘

pequeila es mia, pues preparaba-
mos un viaje por el Mediodia, ¥
luego ni siquiera las tocamos,

La joven escuchaba, con su§
ojazos azules fijos, y murmurg: ,

—iSe atreve a acusarte! T,
un asesino!

En ese momento se le ocurrié a
Victor un plan muy sencillo: ante
todo habia que separar a los dos
amantes, después conducir al ba-
rén a la Prefectura, y lograr con
sus jefes que se realizase una |
investigacion inmediata. Era ésta
una operacion que no le gustaba:
realizar, pero que juzgaba indis-
pensable. Si los Bonos de la De-
fensa, estaban alli, no los dejaria
escapar una vez mas, a ningin
precio.

MUJER

Sea feliz sin preocupaciones intimas.
Flujos, irritaciones etc., se curan con
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Lazaro, 294. Frasco chico, $1.

—Espéreme aya1,—dijo a la jo-
ven—En cuanto a usted, sefor...

Y con autoridad mostro la puer-
ta abierta al barén, quien sumiso
pasé ante él, bajo Tos tres pisos,
¥ se instal6 en el asiento posterior
del cabriolet.

En un rincén de la calle, un
guardia vigilaba el trafico. Victor |
se le did a conocer y le ordené que |
no perdiera de vista al hombre nl
al automdvil. Después entro en
casa de un comerciante en vinos,
donde la sala ocupaba la parte
delantera del edificio, y que tenia
teléfono en la trastienda. Alli pi-
di6 comunicacion con la Prefec-
tura, pero tuvo que esperar algin
rato’ antes de lograr comunica-
cién con la Policia Judicial.

—iAh! En fin, ;eres tu Lefebu-
re? Aqui Victor, de la Mundana.
Dime, Lefebure, ¢es posible que
me envies sin tardanza dos agen-
tes a la esquina de la calle de
Vaugirard y Luxemburg? ;Allo!
Habla mas alto, viejo... ¢Qué es
lo que dices? ¢Que me telefoneas-
te a Saint Cloud? ¢Y, entonces,
qué? ¢Me quieren hablar? ;Quién?

AHORRE...
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direetor? Precisamente, ve-
nia... Pero ante todo, mandame
dos camaradas en segulda ‘gen-
tiendes? jAh! Una palabra mas,
Letebure, Trata de ver en la iden-
tificacion judicial si hay alguna
ficha sobre la sefiorita Elisa Mas-
son, ex corista de Folies Bergée-
re...-Elisa Masson

Quince minutos méas tarde, dos
inspectores llegaron en bicicleta.
\El les explic6 que debian evitar
*la fuga de la llamada Elisa Mas-
lson, que vivia en el tercer piso, y
de quien di6 las sefias exactas. Y
condujo al barén d’Autrey a la
Prefectura donde le dejo confiado
¢tn manos de sus colegas.

II

M. Gautier, director avisado y
muy habil, que ocultaba bajo un
aire bonachon su delicadeza de
juicio, esperaba a Victor en su
oficina, en compafiia de un hom-
brecillo grueso, bastante anciano,
pero todavia de aspecto soélido y
de constitucion poderosa. Era uno
de los superiores inmediatos de
fictor, el comisario Mauleon.

—En fin, Victor, ¢qué? ¢(Qué es
lo que tiene que decir? Le he reco-
mendado veinte veces que se man-
tenga en contacto con nosotros
del modo mas absoluto. No ‘tener
cada dos dias cero noticia. El co-
misario de Saint Cloud se mueve
por su lado, mis inspectores por
otro, y usted por el tercero. No
ltaaag unidad. No hay plan concer-

—En buen francés, — observo
Vietor sin inmutarse, esto signi-
fica que el asunto de los Bonos de
la Defensa y el del crimen de La
Bicoca no marchan a su gusto,
jefe.

—¢Y al suyo, Victor? )

—No estoy descontento. Pero
veo, jefe, que no pongo en el mis-
mo suficiente interés. El asunto
me divierte, pero no me arrebata.
Esti muy fragmentado. Los acto-
res del tercer plan que se mueven
en orden disperso son los que
acumulan los obstaculos. No hay
unidad. Ni adversario serio.

—En ese caso,—insinuo el direc-
tor-—dele eso. Mauleon no conoce
a Arsenio Lupin, pero ha luchado
» mucho y tiene un largo habito
del personaje y esta mejor cali-
ficado que nadie. ..

\  Victor avanzaba hacia el direc-

' tor visiblemente turbado.

—;Qué dice, jefe? ¢Arsenio Lu-
pin? ¢Estd usted seguro? (Tiene
usted 1a prueba de que esté mez-
clado en el asunto?

—La prueba decisiva. ¢Sabra
que Arsenio Lupin reaparecié en
Estrasburgo y que se fug6 del tren
poco después de ser arrestado?
¢0 que el sobre amarillo que ha-
bia sido confiado a la banca, y
que el director del banco tuvo la
imprudencia de encerrarlo en su
gaveta, estaba antes en la caja
de caudales de la persona a quien
pertenecian los nueve bonos, un
industrial de Estrasburgo, y sa-
bemos que al dia siguiente del
dia en que este industrial depositd
el sobre en_el banco, su caja de

caadales fué fracturada? ¢Por
quién? Los fragmentos de una
carta que hemos reconstruido, nos
lo dicen. Por Arsenio Lupin.

-—¢Era realmente la carta de
Arsenio Lupin?

—=Si.

—¢Dirigida a?...

—A una mujer que parece ser.
su amante. Le decla entre otras
cosas:

“Todo me hace suponer que los
bonos que he perseguido, han sido
sustraidos al banco por uno de
sus empleados, Alphonse Audi-
grand. Si eso te divierte, trata de
seguirle los pasos en Paris, a don-

El desequilibrio del sistema nervioso,
motivado en la mayoria de los casos
por debilidad cerebral, trae aparejado
la neurastenia.

Si usted estd nervioso sin motivo, no
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magnifico producto y serd una per-
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Si no lo encuentra, remitiendo $1.00
a Laboratorio MAGNESURICO, San
Lazaro, 294, La Habana.
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de llegara el domingo por la tarde,
Respecto a mi, _por ahora, eso no
me interesa mas. No pienso sino
en el otro asunto... el de los diez
millones. jEso si que vale la pena
de desarrollarse! Eso va por buen
camino...”

--No hay firma alguna, ¢no es
eso?

—=Si. Mire, “ARS.L.”

Y M. Gautier resume:

—Domingo, ¢no es ése el dia en
que usted estaba en el cine Bal-
thazar, y donde se encontra-
ba Alphonse Audigrand con su
amante?

—E igualmente se encontraba
otra mujer, jefe,—musité Victor—
una mujer bellisima, que, sin du-
da alguna, vigilaba a Audigrand...
y es a ella a quien yo vi, huyendo,
la noche del asesinato del an-
ciano Lescot. .

Victor iba y vénia por la habi-
tacion, sin disimular una agita-
cion que era extrafia en este
hombre, siempre duefio de sus
emociones.

—Jefe—dijo por fin—desde el
instante en que se trata de ese
maldito personaje, me lanzo a la
lucha.

—Tiene usted una aire de ven-
gador.

—¢Y0? Nunca le he visto... No
le conozco, como tampoco conozco
a Eva ni a Adan, y él tampoco
me conoce mas.

—¢Entonces?

—Entonces,—dijo él con el ges-
to agrio—eso no importa para que
tengamos una cuenta que arreglar
él y yo. Y una cuenta importante.
Pero, hablemos del presente.

Y, sin mas tardanza, narré mi-
nuciosamente todo lo que habia
hecho durante la tarde anterior
y por la mafiana, su investigacion
en Garches, sus entrevistas con la
criada de D’Autrey y con la cria-
da de Geraume, y con la sefiorita
Elisa Masson. Respecto a esta 1l-
tima, mostré la ficha que habia

- (Continia en la Pdg. 54 )
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LAS ENFERMEDADES DEL APARATO RESPIRATORIO

La perfeccion de la pareja humana.—Las categonas orgdnicas.—
El rango del aparato respiratorio—Los catarros frecuentes.—Las
caracteristicas de la gripe reinante.—La peligrosidad del estrepto-
coco.—Venus, la diosa de la belleza, del Correggio, concepcion tan
eterna como la Humanidad—Un recuerdo para Renée Adorée,
la estrella que sucumbié victima de la tuberculosis.—La enferme-
dad de Ann Harding.—Los estragos de la pneumonia en Europa.—
Reglas y procedimientos para evitar las enfermedades del apa-
rato respiratorio.—(Observaciones y erperiencias personales cap-
tadas por la doctora Lara en su reciente viaje de estudio por
el centro europeo).

L cuerpo humano no es
sOlo la maquinaria mas
eficiente. También es una
soberbia obra de arte.
Cuando se estudia la pa-
reja humana desde el punto de
vista biglégico, el conjunto es al-
go perfecto. Las cualidades fisi-
cas, las preferencias intelectuales
y las facultades morales se co-
rresponden produciendo un acorde
verdaderamente armonioso.

En el organismo existen, sin
embargo, categorias de funciones.
Aunque la ultima célula del cuer-
po es capaz de detener el ritmo
maravilloso de la vida, de igual
manera que un grano de arena
puede interrumpir el movimiento
de poderosa maquinaria, no puede
negarse que hay funciones de
funciones. El sistema nervioso,
por ejemplo, es tan complicado y
esencial que sus lesiones revisten
casi siempre excepcional impor-
tancia. Algo parecido sucede con

S

Ann HARDING,

la blonda estrella de los estudios californianos, que ha partido
para Hawai a convalecer de una crisis de deshidratacién que parece haber afectado

el aparato circulatorio. ;Quién ig-
nora la trascendencia de la mas
minima lesién cardiaca?

El aparato respiratorio desem-
pefia una funcion fundamental.
Como una enorme sabana la red
capilar mas extensa del organis-
mo tapiza la estructura de los

L

Renée ADOREE, la
sugestiva estrella
filmica que su-
cumbié a los es-
tragos de la terri-
ble tu b erculosis.
Como detalle cu-
7i0s0 andtese que
la mayoria de las
mujeres que pade-
cen de esta enfer-
medad poseen una
cabellera opulen-
ta y bella. ;Qué
relaciones tendrd
el bacilo de Koch
con el aparato pi-
loso?

su aparcto respiratorio. Léase en el presente articulo la importancia de esta afece
cion en las lesiones del aparato respiratorio.

CARTELES

La profilaris pa-
ra la prevencion
de las enferme-
dades del apara-
to re s piratorio.
Véase como la
téenica alemana
en uno de los
gimnasios que
hube de visitar
en mi ultimo
viaje vigoriza la
cavidad tordcica
por medio de los
aparatos mecdni-
cos que tan be-
neficiosos son co-
mo instrumento
de desarrollo de
la juventud.

%

pulmones. Véase la estética figu-
ra de Florine McKinney exponien-
do en artistica pose la maravilla
de sus espaldas bellas. El trazo
fuerte indica la situacion de las
celdillas pulmonares. A este nivel,
separado solamente por el fino en-
dotelio que limita los alvéolos
pulmonares, se pone en contacto
el aire atmosférico con la masa
sanguinea. De una manera cons-
tante, 1o mismo de dia que-de no-
che, con un intervalo de 24 respi-
raciones por minuto, penetra por

las fosas nasales y la boca el aire.

El oxigeno que éste contiene se fi-
ja en la hemoglobina de la sangre
transformandola en oxihemoglo-
bina. El 0xido de carbono sale al
exterior con el aire espirado. La
sangre rica, nutritiva, oxihemo-
globinada, es la que vigoriza los
musculos, impulsa el sistema
glandular y fortifica el sistema
nervioso. Muchas de las deficien-
cias glandulares ‘que padece la
mujer dependen de una afeccidn
directa en el sistema organico fe-
menino; pero otras muchas, qui-
zas las mas frecuentes, débense a
que la disminucién de hemoglobi-
na impide la carga suficiente de
oxigeno en la sangre. En otras
ocasiones se trata de que el nu-
mero de glébulos rojos—cinco
millones por milimetro cubico—
se encuentra por debajo de lo
normal impidiendo asimismo la
accion insustituible del oxigeno.

La respiracion como funcién
fundamental del organismo tiene
dos aspectos: Aquel que significa
la entrada del aire al aparato res-
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piratorio transformando el ele- |
mento vital de la sangre—la he-

moglobina en hemoglobina oxige-

nada—y el que se efectiia a nivel
mismo de los tejidos, quemando-
se los elementos—grasas, hidro-
carbonados, etc.,—que liberan la
energia. Conociendo este meca-
nismo intimo de la respiracion
apréciase la importancia que re-
viste para la salud—valga decir
para la belleza—la vigorizacidn
del aparato pulmonar. Por eso en
los gimnasios alemanes y hasta
en los mismos Shonheits Institute
se persigue con afan el desarrollo
de los musculos pectorales. Véase
a la juventud germana en pleno
periodo de la eclosion de la pu-
bertad, haciendo los ejercicios
mediante los aparatos mecanicos
que fortalecen tanto los musculos
de las espaldas como las planchas
pectorales que dan esbeltez al
busto. Esta accion en perfecta
armecnia con la regularizacion de !
los alimentos nutritivos y de las

horas de suefio y de reposo, cons-

tituye la mas efectiva profi-

laxis contra la tuberculosis, la

mas terrible de las enfermedades

pulmonares.

Nadie ignora la manera de tras-
mitirse esta penosa enfermedad.
La laboriosidad de Roberto Koch,
su sagacidad de investigador y la
intervencion amable y simpatica
de su primera esposa que le ob-
sequié en su cumpleanos con un
microscopio—el mas vehemente
deseo de su vida humilde de mé-
dico rural—dieron a la Humani-
dad el famoso descubrimiento del
bacilo aque lleva su nombre glo-
rioso. Como un bastoncillo rojo
aparece en las preparaciones de
los esputos en todos los casos po-
sitivos. Hoy por hoy no puede
decirse todavia que sea una en-
fermedad perfectamente curable,
aunque su tratamiento ha progre-
sado considerablemente en los ul-
timos anos. Lo que si se sabe de
manera cierta es que un apara-®
to respiratorio bien desarrollado,
unas masas musculares fuertes y
vibrantes, una alimentacion subs-
tanciosa, una sangre rica, en fin,
son serios obstaculos para la in-
vasion de la tuberculosis. Y de tal
manera, que al lado del aisla-
miento, de la desinfeccion, de la




limpieza, cuidadosa para destruir
¢l bacilo se coloca la vigorizacion
'de la juventud, la vitalizacion de
la edad madura como medios efi-
caces para combatir la propaga-
olin del mal. Los catarros fre-
cuentes, por ejemplo, que empie-
2an inflamando las vias respira-
torlas superiores y que no bien
cuidados van descendiendo hasta
llegar a las porciones mas delica-
das de los alvéolos pulmonares,
contribuyen al establecimiento de
la enfermedad. Vencen la resis-
tencia individual. Atacan las cap-
las suprarrenales haciendo de-
ficlente la regulacion de la tem-
peratura, Por eso se ve que a un
esfriado le sigue con facilidad
itro. El cansancio, la falta de vo-
lintad para el trabajo, el enfria-
niento de las extremidades, estan
indicando ya que el aparato ter-
morregulador se encuentra afec-
tado. Esta misma deficiencia pre-
dispone a un nuevo enfriamiento.
{Se comprende ahora por qué el
problema de la temperatura, de
la indumentaria, de las ropas de
abrigo y de la alimentacion cons-
tituye en cada caso un problema
personal ?

Los enfriamientos, las infeccio-
nes gripales, generalmente los ca-
tarros ‘“a frigore” son produci-
dos muchas veces por gérmenes
mas 0 menos banales (cocos cata-
malis, cocobacilo de Pfeiter, etc.),
yen la mayoria de las ocasiones
pasan pronto. Pero otras veces
esas afecciones se deben, como en
los numerosos casos de la gripe
reinante, al estreptococo. Por la
peligrosidad de este germen se ex-
plica la persistencia de los cata-
mos actuales. La intensidad de

sus sintomas. Su renovacion casi
constante. Y sobre todo su reper-
cusion en el aparato termorregu-
Lador y en la aptitud para el tra-
2jo.

La inmunizacién para los cata-
rros generalmente no dura mu-
cho tiempo. Consiste en la fabri-
cacion por parte del organismo de
anticuerpos que defienden a aquél
de dicha enfermedad. Estos anti-
cuerpos se generan por la intro-
duccién de cultivos atenuados, en
pequenia cantidad, de los gérme-
nes especificos capaces de produ-
cir los catarros. La accion, pues,
de los antisépticos y balsimicos
favorables al buen funcionamien-
to de las vias respiratofias no
puede considerarse como verda-
dera inmunizacién, Por lo menos
en el sentido bioldgico de la pa-
labra. 3

Casos hay en los cuales los
catarros frecuentes y las bronqui-
tis a repeticion no son sino la
manera encubierta de iniciarse
un proceso tuberculoso. De aqui
la enorme importancia de hacerse
examinar oportunamente por un
especialista. No haber tenido en
cuenta esta circunstancia costé la
vida a Renée Adorée, la linda es-
trella de la pantalla que habia
interpretado magistralmente roles
magnificos.

Enfermedades de las vias res-
piratorias son las pneumonias—
tan tremendas en los paises frios—
prcducidas por el pneumococo,
cuya malignidad hace tantos es-
tragos en las bajas temperatu-
ras; las pleuresias o derrames de
la pleura; muchas veces de origen
tuberculoso; las distintas formas
de asma sintomatica o esencial,
que se caracterizan por penoses
ataques de disnea (respiracion di-
ficil)

En el grupo de las enfermeda-
des menos frecuentes del aparato
respiratorio se encuentran los
quistes de equinococo (ataca con
mas frecuencia el higado). La
broncoectasia, dilatacion de los
bronquios, y el cancer del pulmon.

=

La estética figura de Florine McKINNEY expone en artistica “pose” la maravilla de
sus bellas espaldas. El trazo fuerte indica la situacion de las celdillas pulmonares.
A este nivel, separado solamente por el fino endotelio que limita los alvéolos pul-

monares, se pone en contacto el aire atmosférico con la masa sanguinea.

Venus, la diosa de la belleza, madre de Cupido, el caprichoso dios del .amor, res-
plandece en toda su hermosura en este bello cuadro de Correggio, donde Mercurio
instruye al diosecillo travieso. Apréciese la belleza incomparable del busto y la arro-
gancia de la actitud. ;No rubrican a €stas unas funciones respiratorias plenas,

tal como se preconizan

La deshidratacion, el trabajo ex-
cesivo, la alimentaciéon insuficien-
te predisponen con mucho a las
enfermedades pulmonares.

Ann Harding, por ejemplo, la
admirada estrella del screen, pa-
dece actualmente-de una crisis de
deshidratacion producida quizas
por las luces del estudio que pa-
rece complicarse con una lesion
de su aparato respiratorio. Pero
el himno de la salud pujante ha
sido llevado al lienzo de una ma-
nera perfecta por el genio del
Correggio. Venus, la diosa de la
belleza, resplandece con toda su
exuberante salud en el bello gru-
po que puedan admirar las lec-
toras de CARTELES. Respiracion
amplia y completa; miusculos sa-
nos y fuertes; lineas bellas y ar-
moniosas ¢no sois en ultimo tér-
mino sino la condicién indispen-
sable de esa belleza que aun con
su figura plena serd tan eterna
como la Humanidad?

CONSULTORIO “SALUD Y BELLEZA”

454.—DORIS, Luyané. — No recibf su
carta en Alemania, pero en privado le
contesto_de acuerdo con sus deseos.

455 ~PREOCUPADA,La Habana. — Esa
disposicién” del busto puede modificarse.

456.—AFRODITA, San Juan y Martines.
—Si era yo la que iba en aquella ex-
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en el presente articulo?

cursion, sefiorita. Muchas gracias por sus
recuerdos. Pongase todas las noches an-
tes de acostarse la crema siguiente, con
un poco de masaje suave.

R/.

Manteca de cacao ....... 30 gramos
Tintura de benjuf .. w2 -
Aceite de almendras ..... 10 i
Tintura de hamamelis .. 5 o

H, S. A—Uso externo.

457.—M. S., La Habana.—En privado re-
cibird los informes.

458.—C. C., La Habana.—Recibf sus dos
\ilnmag cartas.

459 —MADRECITA, La Habana. — En-
cantada de que siga mis consejos desde
que empecé la seccién de divulgacién
estética. Para la caspa use una vez al
dia la siguiente férmula:

R/.
Resorcina ........... . 4 gramos
Tintura de jaborandi .... 5 i
Agua de quina .......... 100 W

H. 8. A,—Uso \externo.

‘(Continia en la Pdg. 65).

AVISO IMPORTANTE

mi visje de
y Francia,
tendré verdadero placer en aten-
las consultas sobre todo lo
relacionado con esta seccién, di-
:!&:tora Hcr(qw.i lia d; L e e
U ara, sec-
cion “Salud y Belleza”, revists
%RTELES,PO a IaN calle Calzada
uina a Paseo, N* 92, Vedado,
teléfono F-5008, % Vo

Ya de regreso de
oty Al
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Vidloy, . . .

tomado al pasar, en el servicio de
identificacion.

“...Huérfana, hija de padre al-
cohodlico y de madre tuberculosa.
Despedida del Folies Bergere des-
pués de una serie de robos come-
tidos en los camerinos de sus
compaieros. Ciertas indicaciones
hacen suponer que es la “santera”
o indicadora, de una banda inter-
nacional, Tuberculosa en segundo
grado”.

Hubo una pausa. La actitud de
M. Gautier demostraba en aquel
instante que él estaba satisfecho
de los resultados obtenidos por
Victor.

—¢Qué aconseja, Mauleon?

—Es un buen trabajo,—respon-
di6 el comisario—que. naturalmen-
te requiere sus reservas, Un buen
trabajo que exige ser examina-
do cuidadosamente. Si le parece
bien, voy a reanudar el interro-
gatorio del barén.

—Usted lo reanudara solo,—
gruid Victor con su mal genio
habitual.—Le espero en mi auto.

—Y nos reuniremos aqui esta
tarde, — concluyé el director.—
Podremos entonces proporcionar

Todos dicen que la hoja

GILLETTE-AZUL

es la mejor

Pruébela -

Convénzase

Nos
HACEMO§ '
QUERER MAS

...cuando estamos BIEN

{CéMo0 vamos a estar de buen humor
con los demés cuando nuestro propio
cuerpo est4 envenenado por los efectos
de un estrefiimiento coman?

Trate de vivir como es preciso, para
ser feliz; devuelva al cuerpo su regula-
ridad naturdl . . . con un delicioso ali-
mento. No recurra a los purgantes que
irritan y vician el cuerpo. Bastan dos
cucharadas diarias de Kellogg’s ALL-
BraAN. La “fibra” del ALL-BRAN, como
la de las verduras, ejercita losintestinos
y $u Vitamina B ayuda asimismo a la
regularidad natural. ALL-BRAN es rico
también en hierro para la sangre.

Tomando ALL-BRAN diariamente se
curan casi todos los casos de estreiii-
miento. Sirvase el ALL-BRAN con leche
fria, solo o mezclado con otros cereales.
No hay que cocerlo. Exija el nombre
Kellogg’s en cada paquete. De venta
en todas las tiendas de comestibles.

Holloyss
ALL-BRAN

(Tedo-salvado)

El remedio benigno y
natural contra el

ESTRENIMIENTO

CARTELES

GRATIS—Folle-
to con consejos
précticos para
afeitarse bien.So-
licitelo al comer-

cio del ramo.

(Continuacion de la Pdg. 51 )

elementos de juicio importantes
al juez de instruccion que inicia-
rd el sumario en Paris.

Alrededor de una hora después,
Mauleon dejoé al barén junto al
auto y le dijo a Victor:

—Nada tengo que hacer con
este muiieco.

—Entonces,—propuso Victor,—
¢vamos a casa de la sefiorita Elisa
Masson?

El comisario objeto:

—iBah! Est4 vigilada. Otra in-
vestigacion importa mas y es mas
urgente, a mi modo de ver.

—¢Cual?

—¢Qué hacia en el momento
del crimen Gustavo Geraume,
consejero municipal de Garches,
y propietario de la casa donde
viven los d’Autrey? Esta es una
pregunta que su mujer misma le
hizo y que ansio volver a hacerle
a su amigo Félix Davalle, comer-
ciante en bienes y agente de al-
quileres en Saint Cloud, donde
me he procurado su direccion.

Victor se encogié de hombros,
y se coloc6 al timoén, junto a
Mauleon. D’Autrey y un inspec-
tor se sentaron en los asientos
posteriores:

En Saint Cloud, los dos policias
encontraron en su oficina a Félix
Davalle, alto, gallardo, trigueiio,
con la barba recortada, y que, a
las primeras palabras, rompié a
reir.

—iAh! ¢Qué es lo que se trama
contra mi amigo Geraume? Desde
esta mafana, una par de telefo-
nemas de su mujer, después, dos
visitas de periodistas.

—¢ A proposito de qué?

—De la hora en que regresé
antes de ayer jueves por la noche.

—¢ Y qué respondio usted?

—iLa verdad, diablos! Las diez

y media sonaban cuando me dejé-

en mi puerta.

—Es que, precisamente, su mu-
jer pretende que él no regresé
hasta mediancche,

—=Si, ya sé, ella gritaba a voz
en cuello, como una mujercita
alocada por los celos: “;Qué has
hecho desde las diez y media de
la noche? ¢Dénde has estado?”
Entonces la justicia se mezclo,
los repoérters han venido a mi ca-
sa, y, como un crimen se habia
cometido a esas horas, jhe aqui
que mi pobre Gustavo se ha hecho
sospechoso!

Reia de buena gana. jGustavo
ladrén y asesino! jGustavo, que

noe es capaz de matar una mosca! .

—¢Su amigo estaba un poco
alegre?

—iSi, como no! jLa cabeza la
pierde facilmente! jQueria que yo
tomase un tren a 500 metros de
aqui, en la estacion de Carrefour
que no cierra hasta medianoche.
iMucho Gustavo!

Los dos policias se dirigieron a
dicha estacion. El empleado res-
pondié que la noche anterior, en
efecto, M. Gustavo Geraume, un
cliente de la casa, habia estado
bebiendo un kummel poco después
de las diez y media.

Y asi, la pregunta se repetia
con, una«fuerza creciente. ;Qué

PYTS
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habia hecho Gustavo Geraume, a
partir de las diez y media de la
noche hasta medianoche?

Dejaron al barén d’Autrey a la
puerta de su casa, y mientras
el inspector procedia a vigilarle,
Mauleon queria pasar a la villa
de Geraume,
£ Los dos esposos estaban ausen-
es.

—Vamos a desayunar,—dijo
Mauleon.—Ya es tarde.

Desayunaron en el Café de los
Sports, sin cambiar apenas pa-
labra. Por su silencio y por su as-
pecto de mal humor, Victor deja-
ba ver claramente que las preocu-
paciones del comisario le pare-
cian pueriles.

—En fin ¢qué?—dijo Mauleon,
—¢no cree usted que hay algo
extranio en la conducta de este
individuo?

—¢Qué individuo?

—Gustavo Geraume,

—¢Gustavo Geraume? Ese ocu-
pa un segundo lugar para mi,

—iPero, entonces, diablos, diga-
me su plan!

—Dirigirnos a toda prisa a ca-

sa de Elisa Masson.

—Y el mio,—respondié Mauleon,
que se torn6 un poco brusco,—es
el de ver a madame d’Autrey.
Vamos.

—Vamos,—asintié6 Victor, con
el encogimiento de hombros ha-
bitual en él.

El inspector se puso en marcha
por la acera, que terminaba ante
la casa., Subieron. Mauleon toco.
Abrieron.

Cuando iban a entrar algo les
llamé la atencion de lejos: Un
agente pedaleaba con toda la ve-
locidad de sus piernas. Era uno
de los dos ciclistas a quienes Vic-
tor habia encargado de vigilar la
casa de la calle Vaugirard, donde
habitaba Elisa Masson,

—Y bien, ¢qué es lo que pasa?—
pregunto.

—Ha sido asesinada...
gulada probablemente. ..

—¢Elisa Masson?

—iSi!

estran-

III ‘

Mauleon era un impulsivo. Se
di6 cuenta de que a €l se debia
que no se hubiesen iniciado las
operaciones por la calle de Vau-
girard, como queria su compaifie-
ro, y monté subitamente en cole-
ra, y no sabiendo qué hacer, hizo
irrupciéon en la habitacion donde
se encontraba la sirvienta de
d’Autrey, y gritd, con la esperan-
za, sin duda, de provocar una
reaccion de la cual sacaria par-
tido:

—iLa han asesinado!... jMi-
ren qué cosa! ¢Por qué no nos ad- "
vertiria del peligro que corria, la

LAS CANAS,

signo de vejez, se des-
truyen con ACEITE
KABUL. Brillantina
que devuelve al ca-
bello su color natu-
ral y se aplica con las
, manos. No mancha.
PIDASE EN FARMACIAS

muy desdichada? Si la han asesi-
nado, es que usted le habia con-
fiado los titulos, d’Autrey....
que alguien lo sabia. ;:Qué? ;(Estd
usted dispuesto a ayudarnos, en-
tre tanto?

Victor quiso intervenir, pe
Mauleon se obstiné:

—¢Ahora qué? ¢Perder la cabe-
za? Esa no es mi costumbre. La
amante de d’Autrey ha sido ase-
sinada. Yo le pregunto si €l nosf
puede dar una pista, si o no...y
en seguida, sin tardanza.

Si hubo una reacciéon no fué en
M. d’Autrey, que, con aire estupi-
do, los ojos fijos, permaneci¢ im-
pasible, como si tratase de com-
prender el sentido de las palabras}

et

‘pronunciadas. Pero Gabriela d’Au-
‘trey estaba furiosa, y rigida con-

templaba a su marido, esperando
una protesta, una repudiacién, un
salto. Por fin, tuvo que apoyarse,
para no caer. Mientras Mauleon
la sostenia, balbuceé ella:

—iTa tenias una amante...!
iTa! jTu, Maximo!... Una aman-
te... De modo que cada dia, cuan-
do ibas a Paris. ..

Y repetia en voz baja, mientras
sus facciones sonrosadas se po-
nian grises:

—iUna amante!... jUna aman-
te!... jComo es eso posible!...
iTG tenias una amante!...

Por fin, el respondi6, con e
mismo tono lastimero:

—Perdéname, Gabriela... En
este momento nada puedo decir...
Y puesto que ella estd muerta...

Ella hizo la sefial de la cruz.

—Ella ha muerto...

—Has oido... Lo que me pasi
en estos dos ultimos dias es te-
rrible... no comprendo nada..
una pesadilla... ¢Por qué me tor-
turan asi? ¢Porque estos caballe-
ros me quieren arrestar?

Ella se suavizo.

—cArrestarte?... Pero ti estés
loco. .. ¢Arrestarte? ¢A ti?

Tuvo una explosion de desespe-
racion, que la hizo caer por tierra,
y de rodillas, con las manos uni-
das y extendidas hacia el comi-
sario, suplicaba:

—No, no... ustedes no tienen
derecho... yo les juro... por

papeleros lo venden.

AGCEPTANGE BOXD

Sin supirle el precio este prominente papel bond
ha mejorado en fuerza y apariencia al aumentar-
sele la cantidad de trapo a 50 %.

Mis que nunca el papel ACCEPTANCE BOND esta
a la gabeza de los de su clase en los mercados
mundiales. Todos los impresores, litograbadores y




mi... que es inocente. ¢Qué? ¢Por
la muerte del anciano Lescot? Pe-
10 si €l estaba a mi lado... jAh!
Por mj salud eterna... me abra-
26... y después... después... yo
me dormi en sus brazos... Si...
en sus brazos... Entonces, ¢cémo
quieren ustedes?... ¢No basta
eso?... iEso seria monstruoso!

Suplicé algunas palabras mas
aun, después de lo cual, su voz
tué enronqueciendo, hasta hacer-
se ininteligible. Se desmayo,

Todo aquello, su furia de mujer
engafada, su miedo, sus stuplicas,
su desmayo, todo era demasiado
natural y profundamente sincero.
%{o era posible pensar que min-
iese.

Maximo d’Aubrey lloraba silen-
ciosamente. Tras un instante, me-
dio revivida, ella también comen-
70 a llorar,

Mauleon tomé del brazo a Vic-
tor y salié. En el vestibulo, la vie-
ja criada, Anna, escuchaba en la

puerta, Mauleon le dijo:—Les dira

usted que no salgan esta no-
che... ni maifiana. Digales que
hay alguien que se opondria.

En el auto, dijo excitado:

—¢Mintié ella? ¢(Quién sabe?
iHe visto tantas comediantas!
¢Qué piensa usted?

Pero Victor guardé silencio.
Manejaba a toda velocidad, tan
rapidamente que Mauleon hubiera
querido que moderase la marcha.
No dijo nada para evitar que Vic-
tor la duplicase. Estaban furiosos
el uno contra el otro. Los dos co-
laboradores asociados por €l di-
rector de la Policia Judicial, no
se entendian,

La furia de Mauleon persistia
cuando franquearon la esquina del
rincon de la calle de Vaugirard,
y penetraron en la casa. Victor,
por el contrario, estaba sereno y
duefio de si mismo.

He aqui los detalles que les
comunicaron, y los hechos que él
anotd por si mismo.

A la una, los agentes encarga-
dos de la investigaciéon habian
llamado en vano a la puerta del
tercer piso, y sabiendo por los ci-
clistas que vigilaban en la calle,
que la sefiorita Elisa Masson no
habia salido de casa, buscaron al
cerrajero mas proximo. Se abrid
la puerta y desde que entraron
vieron a Elissa Masson, que
estaba tirada sobre la litera di-
van de su cuarto, retorcida, livi-
da, cory los brazos caidos, y los
pufios, por asi decirlo, congestio-
nados por el esfuerzo de su resis-
tencia.

No habia sangre. Ni arma algu-
na. Algunas huellas de lucha en-
tre los muebles y los objetos. Pero
el cadaver estaba hinchado y cu-
bierto de manchas negras.

—Las manchas son significati-
vas—declaré el médico forense.—
Ha habido estrangulacién, por
medio de una cuerda o de una
servilleta... puede ser de una
bufanda. ..

En seguida Victor noto la au-
sencia de la bufanda amarilla y
verde que llevaba la victima. Pre-
guntd. Nadie la habia visto.

Hecho singular, las gavetas no
habian sido tocadas, ni tampoco

Calidad
Maxima

Después. .. Precio

Nos cuesta
mucho maés,
pero Ud. no
paga mas
que lo que
abonaria por
otras pastas
inferiores.

Apartado 5,

Invitamos correspondencia de Centro y Sud-

américa para Agencias exclusivas, suminis-

trandoles muestrarios y condiciones excepclo-
nales para su distribucién.

Jovellanos, Cuba.

La formula de esta pasta dental
representa la Gltima palabra en
higiene y limpieza de la boca.

Contiene mayor nimero de in-
gredientes que otros productos si-
milares y en su elaboracién no se
omite detalle alguno que pueda
aumentar su maravillosa eficacia.
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el escaparate de luna. Victor en-
contro el saco de viaje y la maleta
exactamente en el estado en que
los habia dejado por la mafana.
Eso significaba que el asesino no
habia ido en busca de los Bonos
de 1a Defensa, o que sabia que no
estaban en el departamento.
Interrogado, el conserje hizo
observar que la situacién defec-
tuosa de su oficina no le permi-
tia ver a todas las personas quc
entraban o salian y que, dado el
numero de departamentos, eran

CONTRA INSOMNIA
PESADILLAS

TOME

numerosas. En resumen, no habia
notado nada anormal y no podia
dar indicacién alguna.

Pero Mauleon llevé a Victor a
un lado. Uno de los inquilinos del
quinto piso se habia cruzado, un
poco antes del mediodia, entre el
segundo y tercer piso, con una
mujer que bajaba a toda prisa, y
tuvo la impresién de que una de
las puertas del tercer piso acaba-
ba de cerrarse. Esta mujer estaba
vestida sencillamente, como una
burguesita. No habia podido verle

la cara, que al parecer tratd de
ocultar.

Mauleon musito:

—La muerte data de poco antes
del fin de la mafana, segun el
médico forense, que ademis no
puede precisar si dos o tres horas,
antes, dado el mal estado de sa-
lud de la victima. Por otra parte,
de un primer examen resulta que
los objetos forzosamente tocados
por el asesino no presentan im-
presiéon digital alguna. Esta es la

(Centinda en la Pdg. 58 )

 CARTELES




£

CURSO DE INGLES

TWENTY-EIGHTH LESSON ( Tuentiéitz Léson) VIGESIMA OCTAVA LECCION

A RADIO (e réidio) UN RADIO

VOCABULARIO -
Inglés . Pronunciacién
1 The radio set } réidio set.
The radio réidio
2 Table type téibl tdip
Table set } téibl set
3 Console type consol tdip
4 Tuning in tiuning in
$ The mechanic mecdnik
6 The lightning rod lditning rod
atmosphere dtmosfir
‘bored boord
condensers condénsers
connect (to) tu conékt
connected conékted
distant distant :
disagreeable disagriiabel
exterior extérior
outside } dut-sdid
finally fdinali
interior } intirior
inside in-sdid
interference interfirens
increase (to) tu incris
listen (to) tu lisen
lighten (to) tu lditen
operate (to) tu opereit
rainy réini
repair (to) tu ripéar
receiver risiver
switch suiich
static stdtik
socket soket
tubes tiubs
transformers transformers
transmission transmishon

Espaiiol

; ei, radio

tipo de mesa

tipo de gabinete
sintonizando

el mecéanico

el pararrayos

atmoésfera
aburrido
condensadores
conectar

conectd, conectado
distante
desagradable

exterior

finalmente, por fin
interior

interferencia
aumentar, acrecentar
escuchar
relampaguear
funcionar, operar
lluvioso-a

reparar

receptor

chucho

estatica

soquet

bombillos (de radio)
transformadores
transmision

. K A4 P A N

Aprenda de memoria todas las palabras del vocabulario, repitién-
dolas en alta voz.

Después cubra con una hoja todas las palabras numeradas (1,
2, 3, hasta el 6 inclusive). Vea ahora ¢l grabado y aplique las pala-
brais' que usted ha aprendido a cada figura u objeto, segiin su nume-
racion.

Practique este ejercicio hasta que pueda nombrar en inglés to- J

das las figuras con la misma facilidad que en su propio idioma.

EXPLICACIONES

La palabra another equivale en castellano a otro, otra, y su plural
es other. A ambas no las precede nunca el articulo. Las oraciones que

siguen ilustran el empleo de las palabras que més arriba se men-
cionan:

1 I have another boo¥
I have other books

2 Do you want another chair?
Do you want other chairs?

3 The boy likes another kind.
The boy likes other kinds

4 Willilam will come another day Guillermo vendra otro dia
William will come other days Guillermo vendra otros dias

5 He will do this another way

Tengo otro libro
Tengo otros libros

¢Quiere usted otra silla?
¢Quiere usted otras sillas?

Al muchacho le gusta otra clase
Al muchacho le gusta otras clases |

£1 hara esto de otra manera

(o forma)
He will do this other ways Kl hara esto de otras maneras
(o formas)
6 Why don’t you ask for another ¢Por qué no pide usted otra
towel? toalla?
Why don’t you ask for other ¢Por qué no pide usted otras
towels? toallas?

(Continuard en la prorima leccion).

19 Estudie primero y traduzca después al
espaiiol en voz alta todas las frases en el
siguiente ejercicio.

29 Copie después en una hoja suelta todas
las frases, repitiendo las palabras en alla
voz. Compare luego lo escrito con las frases
del texto haciendo las correcciones necesa-
rias.

A

I 1. We bought a radio to entertain us
(1) on rainy nights or when we have the
blues (2) and are bored. Would you like to
hear it? 2. We were trying to decide between
a table type and a console type and finally
had one sent on trial (3). 3. Radios can be
bought on the instalment plan (4).

II 1. This radio set is of great capacity.
2. It has an interior and exterior antenna.
3. It also has seven tubes. 4. The transform-
ers were fixed, so that very seldom there
is interference in the transmissions. 5. We
plug in (5) the radio using a button or
switch- and immediately we tune in (6) on
"the station that we desire to hear by another
button or by turning the dial (7). 6. We look
in the division of kilocycles (8) for the
station we wish to listen to.

_CARTELES .

EJERCICIOS

III 1. How is it that we don’t hear the
disagreeable noise that we have heard in
other radio sets? That is because it is cold
now and the atmosphere is not full of elec-
tricity (9) but when it lightens and general-
ly, when it is very hot and you operate the
radio set with the full control volume (10)
the static increases considerably.

IV 1. The radio was out of order for a
short time and the mechanic who came to

repair it thought that.something was wrong
(11) with the condensers but then he noticed

that one of the tubes was burned out (12)
and that one of the sockets was imperfect.
2. Generally the radios have a special light-
ning rod connected.

B

Escriba en inglés las respuestas & las si-
guientes preguntas basadas en el texto:

I 1. Have you a radio set? 2. Why did
you have a radio sent on trial? 3. Did you
buy your radio on the instalment plan or
did you pay cash?

II 1. Is your radio of great capacity?

2. Has it an antenna? 3. How many tubes

has your radio? 4. Is there interference in
the transmissions? 5. How do you plug in?
6. Where do you look for the station you
wish to listen to?

III 1. Do you hear a disagreeable noise in
your radio set at present?

IV 1. Who repairs your radiv? 2. Have
radios a lightning rod connected?

C

Traduccion de las frases .de la Leccion Vi-
gésima Séptima:

1 1. Telefonista,higame el favor del ni-
mero X-3113. 2. Después de hecha la co-
nexién preguntamos: “es el nimero X-3113;
tenga la bondad de llamar al sefior Smith”, *
3. La persona” que contesta llama al sefior
Smith diciendo: “sefior Smith, lo llaman al te-
léfono”. 4.Oiga, esel sefior Smith; es Tomas
Jones quien le habla. 5. Si el sefior Smith es
quien contesta cuando Tomés Jones pide por
teléfono hablar con él, entonces dicho sefor
Smith dice: “Es é1 mismo quien habla”,
6. Cuando deseamos que una persona espere



en el feléfono mientras vamos a llamar a
algulen podemos ~ decir: ‘“espere un mo-
mento”.

‘Il 1. Cuando la telefonista nos informa
que la linea estd ocupada, colgamos el recep-
tor y repetimos la llamada. 2. Los aparatos
telefonicos de sistema de discos se encuen-
fran en la actualidad muy generalizados.
Usted marca (llama) el nimero que desea.
3, Se puede saber si la linea estd ocupada
por .el zumbido extrafio que se oye. 4. En-
contramos (hallamos) los ntumeros de los
abonados en la guia con sus nombres colo-
cados en orden alfabético. 5. En muchos ho-
teles y restaurantes hay casetas destinadas
para hablar por teléfono.

III 1. Si deseamos hablar con alguien que
se encuentra en otra ciudad. cuando la te-
lefonista nos pide el nimero, decimos: “lar-
ga distancia, hagame el favor”. Comuni-
queme con Nueva York, numero 3060. 2.
A veces mientras que estamos hablando
con una persona cortan la comunicacién.
3. Hay muchos aparatos destinados al uso del
piblico. Para utilizar estos teléfonos hay que
Introducir una pieza de cinco centavos por
una ranura destinada al efecto. Esto si se
trata de una llamada local, pero si es de
larga distancia sera mayor el precio.

IV 1. Muchas veces el teléfono estda des-
compuesto y no podemos usarlo. 2. Las te-
lefonistas en la estacion del teléfono son
atentas a las necesidades de los abonados.
3. 81 no podemos oir bien decimos: “hable
mnés altd, hagame el favor”. 4. Cuando ha-
blamos nos aproximamos a la bocina. 5. Los
teléfonos pueden ser de pared, de mesa o es-
critorio y tanto los primeros como los se-
gundos pueden -tener su extensién. 6. A veces

decimos a un amigo:“ Por qué no me llama
por teléfono”.

Respuestas a las preguntas de la Leccién
Vigésima Séptima.

I 1. My telephone number is X-3113. 2.
The first word is HELLO! 3. By saying,
“You’re wanted on the telephone”. 4. A
friend by the name of Tom Jones. 5. He
says: “This is Mr. Smith speaking”, o “This
is he speaking”. 6. “Hold the line a minute”,

II 1. I hang up the receiver and call an-
other time. 2. They are very popular at pres-
ent. 3. By the peculiar buzz that we hear.
4. In the telephone directory. They are
placed in alphabetical order. 5. Many -hotels
and restaurants have telephone booths.

IIT 1. Long distance. 2. Yes, the con-
nection was cut off, 3. Five cents if it is a
local call but more if it is a long distance
call

IV 1. When it is out of order. 2. They
are attentive to the wants of the subscribers.
3. “Please speak louder”. 4. Yes, very close.
5. A desk phone. 6. Nobody (o no one).

Después de confrontar las respuestas an-
teriores con las que €l haya hecho, el estu-
diante las escribird de nuevo, acompafniadas
de sus preguntas correspondientes. Enton-
ces en la libreta, bajo las preguntas ya es-
critas segun las instrucciones dadas:

19 Escriba las respuestas contenidas en el
ejercicio C.

29 En el centro de la hoja escriba “TWEN-
TY-EIGHTH LESSON”,

39 Escriba las contestaciones correspon-
dientes a las preguntas ofrecidas en esta
leccion, cuyas respuestas se insertardn en la
prozima.
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NOTAS

1 To entertain us (tu entertéin os) para en-
tretenernos.

2 To have the blues (tu jav di blus) tener
un dia triste.

I have the blues (di jav di blus) tengo el
dia triste, tengo un dia triste.

I feel blue (di fiil blu)
I am blue (di am blu)
Los términos que preceden denotan en
castellano un estado de animo en el cual
la tristeza nos embarga. Blue, literalmen-
te, corresponde a azul.

3 On trial (on trdial) a prueba.

4 On the instalment plan (on di instélment
plan).
On credit (on crédit) a plazos.

5 To plug in (tu plog in) conectar, hacer
conexion (el radio).

8 To tune in (tu tiun in) sintonizar.

7 To turn the dial (tu tern di ddial) dar
vuelta. al disco (del radio). By turning
the dial (bdi térning di ddial) dando vuel-
ta al disco (del radio).

8 Division of kilocycles (divishon ov kilo-
sdikls) escala de kilociclos.

9 Full of electricity (ful of elektrisiti) car-
gada de electricidad.

10 Full control volume (ful control vélium)
todo el volumen o control abierto.
11 Thought that something was wrong (zot

dat som-zing uos rong) pensé que se tra-
taba de un defecto.

12 One of the tubes was burned out (udén
ov di titbs uds bernt dut) uno de los bom-
billos estaba quemado.
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¢Estan sus nifios como éstos, sanos,
robustos, alegres, de huesos bien
formado? Si no lo estin, es segura:
mente porque necesitan calcio asi-
milable (fijado por la Vitamina D
del aceite de bacalao) mis yo-
do, metilarsinato de sodio (que
aumenta el apetito) y Vitaminas
A y B. Todos estos magnificos
productos estin en NOVOCAL-
CIOL, granulado azucarado de sa-
bor agradable. NOVOCALCIOL
estd indicado en las escréfulas, ra-.
quitismo, falta de apetito, tubercu-
losis, etc. En farmacias y drogue-
rias, si no enviando $1.20 en giro
a Laboratorio Cuajani Jordan, San
Julio 49, Santos Suérez, Habana.
Nuestra divisa: Calidad ‘antes que
precio.

. . )
Felicidade o
(Continuacion de la Pdg. 8 )
ses reprimidos. Estos complejos
influyen sin cesar la actividad
intelectual y volitiva del nifio. En-
tonces M. Neill deduce que para
que el nifio se desarrolle de una
manera sana y armoniosa debe
hallar ocasién de vivir de un mo-
o natural sus intereses aunque
1 hombre adulto se le antojen in-
convenientes o aunque estén en
contradiccion absoluta con el qué
diran y con “el buen tono”. Para
un niflo estos intereses son natu-
rales y, en todo caso, no morales.
La tarea de su pequefia comuni-
dad escolar consiste, pues, para
M. Neill, en transformar a los ni-
flos morales en niflos amora-
les. No existe aqui ninguna pro-
hibicién; el nifio debe vivir es-
tos intereses reprimidos, -des-
hacerse de los complejos. La li-
bertad exterior estd aqui llevada
al extremo. Si, por ejemplo, un
nifio no quiere tomar parte en
una ensefianza, si se marcha, na-
die tiene que decir nada aunque
permanezca ausente dias, sema-
nas, meses, Si un nifio no quiere
lavarse, nadie tiene nada que ob-

LATITA

Remedio de

confianza. Procure
siempre el legitimo: calidad
maxima a precio minimo.

CARTELES

jetar, No se le molestara con nin-
guna objecion.

Petersen. al analizar la pequeiia
comunidad escolar de M. Neill,
dice que sin duda llega a su fina-
lidad con el minimum de coac-
cion. Esta disciplina es solamente
una presiéon puramente indivi-
dual: adaptarse a esta comunidad
familiar, donde se ha sido coloca-
do por los padres o el tutor, nada
mas que para vivir. La purifica-
cion del alma comienza progresi-
vamente por la vida en un medio
donde el nifio pierde el senti-
miento del temor. Este medio for-
ma al mismo tiempo un mundo
-verdad, sin ninguna reserva, un
mundo natural, sin ser por ello
blando. La obligacion. moral se
tiene que despertar y fortalecer
con el tiempo en el corazon del
nifo. Esta disciplina moral, evi-
dentemente muy diferente segun
el individuo, segun la creencia y
la concepcion del mundo, propias
del director, sera, sin embargo, se-
gura y cierta.

Otro ensayo muy interesante es
el realizado en Viena, en Lind,
junto al Drau, por los vieneses
Lazarsfeld y Wagner, con un gru-
po de jovenes escolares de la cla-
se obrera vienesa, en una casa de
campo. Estos muchachos debian
llevar alli una vida completamen-
te libre. Se queria estudiar qué
fuerzas de coaccion y de autoridad
se imponian en una sociedad que
se organizaba por si misma en to-
da libertad. Después de un perio-
do de verdadero caos las necesi-
dades, las obligaciones de todos
los dias ejercieron su presion. Las
reglas morales de la vida en co-
mun se revelaron y los dominaron
en seguida.

La noble tarea ampliamente ex-
perimentada de las escuelas nue-
vas es, pues, la de crear en el
marco de esta forma social: la
escuela, una vida de comunidad y
elevar al rango de poder supremo
todo lo que tenga una importan-
cia moral y espiritual. El maestro
debe ser, pues, mas que un ciuda-
dano; debe ser un modelo de bue-
nas costumbres en sus palabras y
en sus actos. El problema de su
conducta es de la mayor impor-
tancia en la nueva teoria. (Qué
ocurriria si él mismo llevara una
influencia perniciosa a la moral
de la escuela? Esto implica que
se tiene que “plegar”, que tiene
que hacerse a esa moral para que
se convierta €l mismo, por natu-
raleza, en la mas madura, en la
mas experimentada “autoridad en
funcién”, cuantas veces lo recla-
me la necesidad de las cosas.

Su juicio sera la ultima instan-
cia, pero aun en este caso sera
solamente la voz de la conciencia
colectiva. Nada de presion exte-
rior sino obligacion interior. Que-
da él, pues, también sometido a
la ley de la comunidad, es decir,
en el espacio determinado (esto es,
en la escuela entera) no debe ha-
cerse mas que lo que responda a

la voluntad general, y lo que ga-_

rantiza la vida y el trabajo en co-
mun, tanto en el orden moral co-
mo desde el punto de vista estéti-
co. Los limites de una libertad se-
mejante, sometida solamente a las
leyes de la comunidad, estan fija-
dos: 1.—Por el conjunto de dere-
chos y deberes a base del princi-
pio de igualdad; 2.—Por las obli-

gaciones exigidas por el espacio |

limitado en que uno se mueve y
que implican numerosos mira-
mientos, y 3.—Por la limitacién de
ciertos medios de trabajo, cuyo
empleo reclama, a su vez, una re-
ciproca complacencia,
(Continuard).

VICTOR 9o o o

(Continuacion de la Pdg. 55 )

precaucion usual de los bandi-
dos.

Victor se senté en' un rincoén,
con los ojos fijos. Contemplaba a
uno de los agentes que registraba
la habitacion con método, que le-
vantaba cada bibelot, palpaba las
paredes, miraba tras las cortinas.
Un viejo estuche de cigarrillos,
fuera de uso, fué abierto y escru-
tado. Contenia unas quince foto-
grafias casi borradas y muy ma-
las.

Victor las examind. Eran foto-
grafias de aficionado, como to-
madas durante un paseo de pla-
cer, entre camaradas. Camara-
das de Elisa Masson, figurantas,
midinettes, modelos de tiendas de
modas... Pero bajo un pedazo de
papel de seda que estaba arruga-
do al fondo de la pitillera, él des-
cubrié una, rota en cuatro peda-
zos, mejor hecha, aunque del mis-
mo género, y pronto vié que la
misma representaba a la miste-
riosa criatura del cine Balthazar
y de La Bicoca.

Se metié la pitillera en el bol-
sillo y no habl6 mas.

10§ DOS...

(Continuacion de la Pdg. 15 )

inspector dedujo que le tocaba a
€1 romper el silencio con algo tan
frio como una advertencia oficial.

—La afirmacién de usted—dijo
—implica, como sabe perfecta-
mente, una cosa muy grave. No
ignorara usted tampoco lo que
mi deber me obliga a hacer. Ten-
dré que acudir al...

—Lo sé, lo sé—respondio el co-
mandante, interrumpiéndolo con
un movimiento de su ruda ma-
no.—iNo vaya a suponer que yo
dirijo un establecimiento banca-
rio sin conocer las leyes y los re-
glamentos que nos rigen! Usted
cumplira con su deber. No pido
favor alguno. Pero yo hablé de un
amigo y quisiera que me permi-
tiese usted contarle el caso de
Roberto.

Nettlewick se arrellané en su
sillon. Ya mo era posible pensar
en salir aquel dia de El Rosario.
Seria necesario telegrafiar al in-
terventor general del Estado, pre-
sentar una denuncia juramenta-
da en la oficina del representante
de la Justicia Federal, a fin de
que se arrestara inmediatamente
al comandante Kingman, y tal vez
recibiria instrucciones de cerrar el
banco.
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Tintex

Brinda a usted los il-
timos colores de
la moda.

Es tan facil estar a la dltima moda
en los colores... con el magico
TINTEX. Pues estos famosos co-
lorantes y tintes le daran los ulti-
mos tonos de Paris en un abrir y
cerrar de ojos. .. o devolveran a su
descolorida ropa el color original.
Simplemente “colorea al enjuagar”.
TINTEX cuesta tan poco y sin
embargo ahorra tanto. 35 brillan-
tes y firmes colores de donde es-
coger. s

Tinte

COLOREA Y TINE
MIGUEL A. ORTIZ

DISTRIBUIDOR
AGUILA 85. TEL. M-3737

No era aquél el primer caso cri-
minal que Nettlewick habia des-
cubierto, En varias ocasiones su
calma oficial habia estado a pun-
to de flaquear ante el estallido de
las pasiones humanas. Habia vis-
to arrodillados a sus pies a ban-
queros que suplicaban, llorando
como mujeres, ora su silencio, ora
un poco de tiempo, ora el perdon
de un error. Un dia, un cajero




Cura el Paludismo

El toénico antifebril FUGO-TERMOL
para toda clase de calenturas, cura
el paludismo rapidamente y ha ob-
tenido gran éxito en aquellos casos
en que otros similares han fracasado.
Para las fiebres tercianas, cuartanas
y paludicas, debe tomarse FUGO-
TERMOL que es un antipaliidico muy
usado por los meédicos.

Antimalarico por excelencia de gran-
des resultados en todas las neuralgias
que se presentan con la malaria.

En farmacias y droguerias. Si no lo
encuentra, enviando $1.00 a Labora-
torio MAGNESURICO, San Lézaro,
294, La Habana.

se descerrajé un tiro delante
de él.

Mas ninguno de los culpables
habia mostrado la serenidad ra-
yana en indiferencia que revelaba
el viejo comandante. Nettlewick
se dijo que tanta sangre fria y
tanta muestra de serena dignidad
merecian que él lo escuchase, ya
que se empeflaba en hablar.

Con el codo sobre el brazo del
sillon, apoyando la ancha man-
dibula en la mano derecha, el
inspector aguardaba la confesidn
del presidente del Primer Banco
Nacional de El Rosario.

—Cuando se tiene amistad con
un hombre por espacio de cuaren-
ta afios—dijo el comandante en
tono casi doctoral,—y esa .amis-

DENTIFRICO

Que Significa Dientes
Encantadores Y

EL

Encias Firmes

No deje que la espuma y bur-
bujas le engafien. La verdad
es que el espumarazgo repre-
sentaalgoinsubstancial.Con-
sidere los dentifricos, por

tad ha pasado por las mas duras
pruebas, no es de extrafiar que
uno se sienta dispuesto a ayudar-
le en un caso de apuro.

—Llegando al extremo de sus-
traer setenta mil doélares—pensé
el inspector.

—Roberto y yo éramos boyeros
al mismo tiempo—continuo King-
man, lentamente, con palabras
bien pesadas y con el ensimisma-
miento del que evoca el pasado y
no se preocupa del presente.—
Juntos recorrimos los territorios
de Arizona, Nuevo México y parte
de California en busca de minas
de oro. Ambos hemos tomado par-
te en la guerra del setenta y uno,
aunque en diferentes cuerpos.
Juntos luchamos contra los indios
y contra los ladrones de caballos;
hemos pasado mas de dos sema-
nas encerrados en una cabafia en
las montafias de Arizona, bloquea-
dos por la nieve y el hambre.
Juntos pastoreamos en: dias de
vientos tan fuertes que no era po-
sible encender la lumbre... En
fin, Roberto y yo hemos pasado
por lances muy rudos desde el dia
en que nos conocimos en un cam-
pamento de herraje del famoso
rancho Anchor Bar. Y durante
este tiempo mas de una vez hemos
tenido que sacarnos mutuamente
de peligrosas situaciones.

En aquellos venturosos dias no
ce regateaba la ayuda a un ami-
go, sin esperar siquiera que se
agradeciese. ¢Como escatimar los
sacrificios si al dia siguiente po-
dria suceder que uno necesitara
a su vez del amigo para que lo
ayudase a rechazar un ataque de
apaches, o para ligar con un trin-
quete la pierna mordida por una
vibora e ir a galope tendido a
buscar el whisky salvador? No
era, pues, esa costumbre mas que
el “toma y daca”; y si uno no se
colocaba a la altura de las cir-
cunstancias, mal podia esperar
ayuda cuando se invertia el caso.
Sin embargo, Roberto iba mucho
més lejos en el cumplimiento de
los deberes de la amistad. No co-
nocia limites.

Hace veinte afios era yo sheriff
de este condado y habia nombra-
do a Roberto primer agente de
autoridad. Esto suced.d antes de
la formidable alza de los precios
del ganado, en la que ambos hi-
cimos nuestro agosto. Ademas de
sheriff, era yo también recauda-
dor de contribuciones, y ambos
cargos significaban mucho para
mi en aquel entonces. Estaba ya
casado y tenia dos hijos, un nifio
de cuatro afios y una nifa de
seis. Junto al tribunal habia una

WOOHBUIY celce ol costo de embellecer

Ahora es posible

darse el lujo de

71/chu‘c7 o fw&f Lo picl

Millones de mujeres se alegraran de esta
noticia. La nueva Pastilla de Jabon Facial

Apartado No. 1105

Woodbury a 20¢ es algo sensacional.
Ahora este finisimo jabon estd al alcance
de toda mujer—no solo para la belleza
del cutis sino para el embellecimiento de
toda la piel.

Es el mismo Jabon Facial Woodbury que
a la satisfaccion de grandes especialistas
en nueve naciones ha probado suinmensa
superioridad a otros jabones y cosméticos
con que se ha comparado.

Woodbury es ahora un jabon tan econé-
mico que toda mujer puede usarlo.

Use Woodbury para bafiar los
nifios —conserva su cutis
fino y suave.

Use Woodbury para las ma-
nos. Las conserva firmes y
blancas.

Use Woodbury para embe-
llecer los 'hombros, [blan~
quear ila  garganta 'ylos
brazos.

Use Woodbury para la espal-
da y para realzar la belleza
del descote.

Representante

MANUEL C. TELLO
Habana, Cuba

SOLICITE UN ESTUCHE WOODBURY

JoHN H. WooODBURY, INC.

17 Alfred Street, Cincinnati, Ohio, E. U. A.

Envienos 9 cts. en sellos de correo (para cubrir el costo de
despacho) y le mandaremos un estuche Woodbury que contiene
una muestra liberal de Jabon Facial Woodbury, tubos de Cold
Cream y Crema Facial y 6 muestras de Polvo Facial Woodbury

linda casita que el Estado me ce-

ejemplo. Hay muchos jabo-
di6 libremente, por lo cual yo

nosos que espumarrean y

. |
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burbujean y producen un
sabor agradable. Pero si lo
que busca Ud. es espuma y
burbujas y buen sabor en-
tonces puede encontrarlo en
muchas otras cosas que no
sean precisamente pastas pa-
ra dientes.

Por otra parte, considere
FORHAN’S, un dentifrico
cientifico que limpia y da lus-
tre a los dientes a la vez que
conserva sana y firme la den-
tadura y las encias. No com-
pre espuma y burbujas. Com-
pre lo positivo—Compre
FORHAN’S.

FS-102

Forhan's
PARA LAS ENCIAS

1

ahorraba algin dinero. Roberto
hacia casi todo el trabajo de ofi-
cina. Ambos habiamos visto tiem-
pos muy malos y momentos de
mucho peligro, y naturalmente,
no era de extraflar que nos agra-
dara poder escuchar el ruido de
las lluvias y las tormentas desde
nuestra bien abrigada casita, lo
mismo que nos agradaba la cer-
teza de podernos levantar todos
los dias bien descansados y de que
nos darian tratamiento de seifior.

Por otra parte, tenia yo la es-
posa mas buena y los hijos mas
guapos que puede haber, y por
afiadidura, mi mejor amigo dis-
frutaba conmigo los primeros
frutos de la prosperidad y el pla-
cer de poderse mudar de ropa
diariamente. Si, yo era entonces
muy feliz. ..

El comandante, suspirando, eché
una mirada por la ventana. El
inspector cambié de posicién,
descansando su barbilla sobre la
ofra mano.

- 29
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A

de distintos matices.

el tratamiento més famoso

para embellecer

Nombre.

Direccion
36.1C

—Un invierno—prosiguié King-
man,—los ingresos de las contri-
buciones se sucedian con tanta
rapidez que no tuve tiempo de lle-
varlos al banco. No hice mas que
guardar los cheques en una caja
de tabacos y el numerario en un
saco, poniéndolo todo en el arca
de caudales que habia en la ofi-
cina del sheriff.

Habia trabajado yo aquella se-
mana mas de lo conveniente y
mis nervios me jugaban malas
pasadas. No podia descansar por
las noches. El doctor que me vig,
con un latinajo que no recuerdo,
me prescribié una medicina. Y asi,
ademas de mis tribulaciones, me
acostaba yo pensando en aquel

*l

dinero. No es que hubiera neéesi-
dad de apurarse mucho, porque
el arca era segura y s6lo Roberto
y yo conociamos el secreto de la
cerradura.

El viernes de aquella semana
habia seis mil quinientos ddlares
en metalico en el saco. El sdbado
por la mafana fui a la oficina
como de costumbre, y hallé a Ro-
berto trabajando en su mesa.
Abri el arca y vi que el dinero no
estaba. Llamé a Roberto y entre
los dos alarmamos la casa para
ver de aclarar el asunto. Chocome
que Roberto tomara la cosa con
tanta tranquilidad, puesto que el
robo nos dejaba a ambos muy mal
parados.

Pasaron dos dias sin que halla-

__CARTELES
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Lo siempre UL wisma:

Mw/w/ /ﬂ ayua[a. .

De todo ser humano se exhala un per-
fume propio que lo hace inconfundible.
Esencias y lociones lo intensifican o
combinan; pero el resultado, en cada
‘persona, es siempre peculiar. ..
" En cada boca de mujer hay un color

una fragancia personal; el Creyén
LfTC’HEL. no los mixtifica, sino los
acentia bella y arménicamente, ha-
blando un lenguaje embriagador a los
sentidos. '

No afee su bello rostro con una mala
pintura: use los productos que no des-
noturalizan sino realzan sus encantos
‘naturales, quiere decir los productos
MICHEL: Arrebol, Polvos, sueltos y
compactos, Cosmético y Sombra para
los Ojos.

Unico distribuidor en Cuba

GUSTAVO E. MUSTELIER
Apartado 661 Habana, Cuba.

MICHEL COSMETICS, INC.
NEW YORK

Sintonice /todos los domingos la Hora
MICHEL, de 2.00 a 230, por la C. M. Q.
en 840 Kc. |

ra obtener una muestra. del creyén
envie diez centavos en sellos de correos
o del timbre. No es necesario recortar
este anuncto

ramos pista alguna. No podiamos
pensar en que fueran ladrones de
profesion. los que se llevaron el
dinero, porque la caja habia sido
abierta usando la combinacion.
Por lo visto, la gente comenz6 a
murmurar porque una tarde en-
tro Alicia, mi esposa, con los ni-
fios, y dando un golpe con el pie
en el suelo, grito: “i{Todos son
unos embusteros, Tom!”

Yo me vi obligado a cogerla,
pues se desmayaba, y cuando lo-
gré volverla en si no hizo mas
que llorar y llorar, cosa que nunca
hiciera desde que uni6 su suerte
a la mia. Y el nifio y la nifia, que
siempre se echaban en brazos de
Rcoberto para jugar con él, los
pobrecitos mios se estaban quie-
tos, muy pegaditos uno al otro.
Era la primera vez que ellos veian

CARTELES

las negruras de la vida. Roberto
se levanté sin pronunciar palabra
y salio de la habitacién,

Hallabase en aquel tiempo el
Gran Jurado celebrando sesiones,
y a! dia siguiente Roberto se per-
sono alli, confesandose autor del
robo. Dijo que habia perdido dine-
ro en el juego de poker. El tribu-
nal sélo tardé auince minutos en
deliberar, al cabo de los cuales
me ordené a mi—como sheriff
que era—que arrestase al hombre
que habia sido para mi mas que
mil hermanos juntos.

Asi lo hice, y luego le dije:

—Roberto, alli estd mi casa
aqui mi oficina, y alli arriba -el
rio Maine y més alla California,
y al otro lado, al este, Florida, y
todo esto es tu campo hasta que
se abra el tribunal. Estate aqui
para cuando sea necesaria tu pre-
sencia.

—Gracias, Tom—me dijo con
bastante indiferencia.—Casi tenia
por seguro que no me mandarias
encerrar. El tribunal se abrira el
lunes préximo, de manera que no
te importe. Yo me quedaré ron-
dando por aqui y por tu casa, co-
mo siempre, Un favor he de pedir-
te, si no es pedir demasiado: Me
gustaria que alguna que otra vez
saliesen los niflos al patio para
poder jugar con ellos.

—¢Y por qué no?—le contesté.—
Pueden hacerlo; y t, haz el fa-
vor de ir a casa, como de cos-
tumbre.

Ha de comprender usted, sefior
Nettlewick, que no es posible que
uno se haga amigo de un ladron,
pero tampoco se puede considerar
asi de pronto ladrén a un amigo.

El inspector nada respondi¢. En
ese momento oyose el agudo silbi-
do de una locomotora que entra-
ba en la estacién. Era : ,ue acababa
de lle ir el tren de via estrecha
que unia El Rosario con el sur
de la comarca.

El comandante, después de es-
cuchar un rato, miré su reloj. El
tren habia llegado puntualmente
a las diez y treinta y cinco. King-
man prosiguid:

—Asi, pues, Roberto rondd por
la oficina, leyendo y fumando. Yo
puse a otro agente en su sitio, y
al cabo de unos dias pasé la exci-
tacion del primer momento. Un
dia en que me hallé solo en la
oficina, Roberto se acercd. Tenia
una expresion de cansancio y su
mirada era sombria, lo mismo
que cuando habia pasado una
noche vigilando los movimientos
de los indios en otros tiempos.

—Tom, esto es peor-que acechar
a los pieles rojas—me dijo.—Es
mas duro que estar en el desierto
de la lava, a cuarenta millas de
distancia del agua. Con todo, me
mantendré firme hasta el fin; pe-
ro si ti me hicieras la mas pe-
quenia sefial, si dijeras tan sdlo:
“Roberto, comprendo”, el caso
seria mas llevadero.

Yo me mostré sorprendido.

—No sé lo que quieres decir,
Roberto — contesté;—bien sabes
que no hay nada que yo no hicie-
ra para ayudarte, mas es el caso
que yo no sé qué pensar.

—Muy bien, Tom—fué todo lo
que respondio Roberto.

Y continué su lectura encen-
diendo otro cigarrillo.

La vispera del dia fijado para
la vista del asunto, descubri, al
fin, lo que Roberto habia querido
decir. Aquella noche me acosté
sin la nerviosidad inexplicable que
venia aguejandome. A eso -de
medianoche pude por fin conci-
liar el suefio.

Cuando desperté me hallaba,
medio vestido, en uno de los pa-
sillos del tribunal. Roberto me

PARA SUS

CANAS

sostenia por un brazo, nuestro
meédico por el otro y mi mujer me
sacudia llorando. Ella habia man-
dado a venir al médico sin que yo
lo supiera, porque no le gusté mi
aspecto. CGuando el médico llego
y los dos penetraron en mi dormi-
torio, al ver ¢on sorpresa que yo
no estaba alli, empezaron a bus-
carme. Me hallaron vagando por
el tribunal, pero profundamente
dormido.

—Es un caso de sonambulismo—
diagnostico el doctor.—Simple...

Regresamos todos a mi casa y
el médico nos refirié algunos casos
notables acerca del extrafio com-
portamiento de las personas ata-
cadas de sonambulismo. Yo, como
me encontraba aterido de frio a
causa de mi intempestiva salida,
y estando mi mujer fuera de la
estancia, abri la puerta de un
viejo guardarropa para sacar de
alli una manta con que envolver-
me. Con ella cayé del armario el
saco de dinero por cuyo robo Ro-
berto habia de verse al dia si-
guiente en el banquillo de los
acusados.

—¢Como diablos estd esto aqui?
—dije, gritando, notando todos mi
gran sorpresa.

Roberto lo comprendié todo con
la rapidez del relampago.

—Pero, so grandisimo tonto—
me dijo, envolviéndoi%2 .con una
mirada de camaraderia de nues-
tros buenos tiempos,—isi yo mis-
mo te vi cuando lo pusiste ahi!
Vi como abriste la caja y como
extrajiste el dinero. Te segui los
pasos. Mirando por la ventana, vi
que lo escondiste en ese armario.

—Entonces, ¢me quieres decir

por qué dijiste que habias sido ti

—Pues porque no sabia que
tuvieras durmiendo—contesté
berto con sencillez. )

Y le vi mirar hacia la puertf
detras de la cual - dormian :
hijos. Entonces comprendi lo que
significaba para Roberto ser ami:
go de una persona,. .

El comandante se call6 y echi#
otra mirada por la ventana. Vil
como alguien, en el edificio de
otro banco, bajaba el visillo delai&
enorme ventana frontal, a pesit ¢
de que la posicion del sol no jus
tificaba tal medida de protecciin
contra sus rayos.

Nettlewick se incorpord en d
sillén. Habia escuchado paciente-
mente, mas sin interés, el relato
del comandante. Le habia pare-
cido fuera de propdsito y ademds,
por supuesto, que no podia in-3
fluir en las consecuencias.

“Esta gente del Oeste—pensé—
posee una sentimentalidad exa- |
gerada”,

Era preciso vprotegerlos contra
sus mismos amigos. Al parecer, el
comandante habia terminado, pe-
ro el relato no tenia ninguna im-
portancia. ]

—¢Quiere decirme — preguntd
el inspector—si tiene usted algo
mas que alegar acerca del asunto
de las garantias sustraidas?

—jGarantias sustraidas! — ex-
clamé el comandante con un
amenazador centelleo en sus 0j0s.
—iQué quiere usted decir, sefior?

Y sacando de un bolsillo un pa-
quete de papeles doblados, sujetos
por una goma, lo entregé al ins-
pector diciendo:

—Aqui hallara usted las garan-
tias referidas, las hipotecas, los
bonos, las acciones, todo. Yo las
separé de las letras mientras us-
ted contaba el numerario. Haga
el favor de examinarlas usted
mismo. f

Y con gesto cortés le invito a
pasar nuevamente al despacho.
El inspector, asombrado, perplejo,
incapaz de comprender, siguid al

CUANDO REGRESAN A CAsA

cansados y
hambrientos

Prepéreles una comida tan de-
liciosa como nutritiva en un
instante con las crujientes y
doradas hojuelas de maiz del
Kellogg’s Corn Flakes. No hay
que cocerlo.

Muy apetitoso con leche fria
—y fruta para variar. Resta-
blece la energja. Es un exce-
lente desayuno, almuerzo o
cena. Usted también encon-
trara el Kellogg’s Corn Flakes
delicioso y facil de digerir. Y
econdémico; hay diez porciones
en cada paquete.

(lloggs

CORN FLAKES

!
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comandante. Débase cuenta de

que lo habian hecho objeto de
r‘ algo que se parecia mucho a una

burla, de que se habian servido
| deél para ciertos fines, y que una
vez logrado lo que se propusieran,
lo habian descartado, sin moles-

tarse en darle explicaciones. .

Tal vez habia abusado en cier-
to modo de su posicién oficial,
mas no habia ningtin hecho de-

- finitivo en que fundamentar una

| queja. Seria absurdo dar cuenta

' a sus superiores de lo que habia
sucedido. Y lo que mas le disgus-
taba era la certeza de que nunca
sabria los verdaderos motivos,

Fria, casi mecanicamente, exa-

| min6 Nettlewick las garantias.
| Las halld de acuerdo con las le-
| tras. Luego, cogiendo su abultada
| cartera, se levanté para mar-
charse. .

—Permitame que le diga—ob-
servo en son de protesta, envol-
viendo al comandante Tom King-
man con una mirada de indigna-
cion,—que sus afirmaciones....
equivocadas, no creo que hayan
sido muy oportunas, ni en lo que
respecta a los negocios, ni como
broma siquiera. No entiendo ni el
hecho ni sus causas.

El comandante Kingman le mi-
16 con ojos serenos, no exentos de
bondad.

—Hijo mio,—repuso,—hay mu-
chas cosas en los chaparrales,
praderas y cafiones que no puede
usted comprender. Mas quiero
darle las gracias por haber escu-

chado el cuento de un viejo ga- -

rrulero. A nosotros, los viejos te-
janos, nos gusta hablar de nues-
tras aventuras y de nuestros an-
tiguos camaradas, y como las
gentes que nos conocen Ssuelen
marcharse huyendo cuandq. em-
pezamos a decir: “En nuestros
buenos tiempos..:”, no tenemos
mis remedio que abusar de los
forasteros para poder‘rememorar
los dias pasados.

Kingman sonri6, pero el ins-
pector, limitandose a hacer una
fria inclinacion, sali6 rapidamen-
te del banco. Los empleados de
éste viéronle cruzar la calle en
linea recta y entrar en el Banco
Nacional de Agricultura.

El comandante se senté a su
mesa y extrajo de un bolsillo de
su chaleco la nota que Roy, el
botones, le entregara. Habiala
leido rapidamente y ahora, con
leve sonrisa, volvio a leerla con
mas atencion. Decia la carta:

“Mi querido Tom:

Me dicen que uno de los sabue-
sos del Tio Sam estd inspeccio-
nando tu banco, lo cual quiere
decir que lo tendremos en el nues-
tro dentro de una o dos horas.

Deseo que me hagas un servi-
cio. Tenemos justamente dos mil
doscientos dolares en caja, y la ley
exige que tengamos veinte mil, no
menos,

Presté ayer, un poco antes de
cerrar, dieciocho mil a Ross y
Fisher para que puedan comprar
¢l lote de ganado de Gibson. En
menos de treinta dias io habran
revendido por cuarenta mil dola-
res, pero esta seguridad no hara
que nuestra caja parezca menos
escualida a los ojos del inspector
bancario.

« Por otra parte, no puedo ense-
fiarle ias letras que Ross y Fisher
aceptaron, porque no van acom-
pafiadas de ninguna garantia, co-
mo seria menester. TG bien sabes
qué tanto “Pink” Ross como Karl
risher son los hombres mas nobles
que Dios haya podido crear y que
cumpliran como buenos. Recorda-
rés seguramente a Karl Fisher:
Fué aquel que le dié un tiro al

1]

PORQUE cada vez que he tenido un dolor de cabeza,
una neuralgia y otros malestares, me ha bastado s6lo una
o dos tabletas de Cafiaspirina para recobrar en pocos mi-
nutos el bienestar, sin sentir el m4s minimo trastorno.”

Proteja Ud. su salud y al mismo tiempo ahorre tiem-
po y dinero, teniendo siempre a mano Cafiaspirina

~ @mspmmﬁ@

el producto de confianza
contra los dolores y malestares

“Por que
yo le recomiendo

a Vd. de todo corazon

este famoso producto’/

canalla jugador de El Paso.

He telegrafiado al Banco de
Bradshaw, rogandole me mande
veinte mil délares, que recibiré a
la Ilegada del tren de via estrecha,

es decir, a las diez y treinta y

cinco.
No es posible que yo haga en-
trar al sabueso teniendo tan sélo

dos mil doscientos ddlares en ca-
ja. Equivaldria a tener que cerrar
el banco. Te suplico, pues, que lo
retengas, sea como sea, aunque
para ello te veas obligado a echar-
le el lazo y sentarte sobre su
cuerpo, Haz lo que quieras, pero
ireténlo! Y vigila nuestra venta-

na principal después que - hayas

El Comercio progresa constantemente, y los jo-
venes deben prepararse de acuerdo con este mo-
vimiento de avance. En el Departamento Comer-
cial de “CANDLER CQLLEGE” se usan los textos
més modernos que se han editado. Mas del 60%
de las clases se dan en Inglés.

oido llegar el tren de via es-
‘trecha. Cuando tengamos los
veinte mil en caja, bajaremos la
cortinilla como sefial. {No lo suel-.
tes hasta entonces!

Cuenta contigo, Tom, tu viejo

camarada
Roberto Buckley
Presidente del Banco Na-
cional de Agricultura”.

Después de leer, el comandante
Tom"Kingman empezé a romper
la carta en diminutos fragmentos,
los que tir6 al cesto de papeles. ¥
al hacerlo rié satisfecho entre
dientes.

—jVaya con mi buen Roberto!—
murmuré alegremente.—Este es
un pequefio pago a cuenta de lo
que quiso hacer por mi en la ofi-
cina del sheriff hace veinte anos.

sADPDTEI G



LA IMAGEN DEL CUAQUERO
SOLO EN EL LEGITIMO

L1 Powonalidsd

da seria, teniamos probabilidades
de haber llegado a sumar cinco
juegos ganados antes que el com-
petente sefior Marquez Sterling”.

Como curioso “pendant” de esa
glosa citaré la que el propio Vaz-
quez hizo, luego de haberse rendido
en el primer match que jugamos
los dos el mismo afio 1900, cuando
yo habia ganado 4 juegos y él
ninguno.

“¢Hicimos bien—preguntaba—
en rendirnos antes de que nuestro
competidor completase los cinco
juegos ganados que eran impres-
cindibles para vencer definitiva-
mente, conforme a lo pactado?
iQuién pudiera adivinarlo! Se
han dado casos de que en iden-
tidad de condiciones el comba-
tiente que habia comenzado a
perder se igualara o sobrepusiese
al adversario”.

Vazquez pone aqui de manifies-
to sus habilidades de sofista, pe-
ro, en realidad, no habia que ser
adivino para contestar su inge-
nua pregunta. Como el primer
match entre nosotros fué seguido
inmediatamente de otro, a ver
quien ganaba antes siete parti-
das, puede asegurarse, sin resqui-
cio de duda, vista la forma en que
se desenvolvié ese segundo match,
que, de haberse continuado el
primero, habria terminado con el
score de 5 por 2 a mi favor, y el
segundo habria estado 5 a 4 a
favor de él cuando fué declarado
vencedor o lo que es lo mismo
habria, estado indecisa la victoria.
Hizo, pues, perfectamente en ren-
dirse.

Recuerdo que en el torneo del
campeonato del Club de Ajedrez
de 1902, donde obtuve la copa do-
nada por Aristides Martinez, pa-
ra el vencedor, mientras gané los
dos juegos a Capablanca, que
quedé en cuarto lugar, perdi un
juego y otro resulté tablas en
mis encuentros con Marquez Ster-
ling, que hubo de clasificarse el
quinto. Mi hermano Enrique, Gus-
tavo Fernandez y Antonio Fiol,
ocuparon, respectivamente, los
puestos segundo, tercero y sexto.

Marquez Sterling era un devoto
de la escuela moderna,. mismo
lo declara cuando describe su
primer maich con Vazquez, en
uno de sus libros:

CARTELES

A

_Quaker Oats

Mam4 sabe lo que
amime gusta”

“ENTRE todos los goces que
tengo, lo que mis medeleita es

Zz

comer. Mami te dird por qué.

La mama: “Todos los dias
le doy a Juanito Quaker Oats,
y jcémo le encanta! El médico
me dijo que favorece el desa-
rrollo deloshuesosy misculos,
enriquece la sangre y fortalece
la dentadura. Por eso Juanito
es tan sano y feliz. El Quaker
Oats le ha resultado mara-
villoso. Yo aconsejaria a toda
madre que les diese el Quaker
Oats a sus hijitos.”

(Continuacion de la Pdg. 16)

“Se pactaron diez juegos, ga-
nando el que venciera el mayor
numero de partidas.

Se contaban veinticinco jugadas
por hora.

El sefior Marquez nombré su pa-
drino al amateur, sefier Antonio
Fiol. Yo al joven Ldo. Alvaro
Martin Arodstegui. Ejercié de juez
de campo el eminente ajedrecista
espafiol, antagonista de Steinitz
y Mackenzie, sefior Vicente Mar-
tinez Carvajal.

El match comenzo la noche del
9 de agosto de 1894.

Tuvimos un publico escogido,
Los sefiores Paredes, Ostolaza,

- i e St O

Herrera, Ponce etc., son ajedre-
cistas notables que han medido
sus fuerzas con Lasker, Wald-
brodt, Blackburne, Lee y otros
ilustres adalides contemporaneos.

Ellos hypcian el analisis de nues-
tros juegos. Entre todos reinaba
la mayor armonia., Y tanto los
concurrentes como el sefior Vaz-
quez me colmaron de atenciones
que confieso no merecer. Los chis-
tes de Paredes y de Antonio Fiol,
las consultas de Miranda y las ob-
servaciones de Manuel Serafin
Pichardo, me tenian verdadera-
mente complacido...

iOh! qué ingratos seriamos el
senior Vazquez y yo, si no recorda-
ramos toda la vida esas sesiones
refiidas y amistosas?”

Y luego afiade:

“Poco tiempo antes de jugar ese
match publiqué en México un li-
brito titulado “Ajedrez Moderno”,
combatiendo al sefior Vazquez sus
teorias roménticas. Esto y el ha-
ber escrito el notable campedn de
México algunos articulos sobre las
distintas escuelas del juego cien-
cia, hicieron que la gente tomara
nuestro maich como una lucha de
escuelas. No era el motivo de
nuestro match declarar cual es-
cuela era la mejor,

Mi deseo era jugar con el
campeén de México. Lo demas,
me tenia completamente sin cui-
dado.

El sefior Vazquez que tiene algo
de poeta, public6, sin embargo,
en la prensa de La Habana sus
deseos de hacerme sentir las
“energias” de su sistema “Morphi-
niano” en articulos bellisimos y
dignos de un émulo de Castelar. .’

Después del combate, Vazquez
ha continuado siendo el Baude-
laire del ajedrez.

Y yo un sectario del Zola del
tablero.

Vazquez aspira a Donizetti.

Yo... a Wagner”,

iQué simpatico maridaje entre
la modestia, la amabilidad, y la

“CUAJANI

Campeon de

ASMA
CATARROS
BRONQUITIS
Y TOSFERINA

Bate el record para curar '

JORDAN?”

campeones

HIERRO ORGANICOL

Lo tlene usted en HEMOFERROGE-
NO, que es a base de hierroy arsénico,
creador de glébulos en la sangre, de
facil y rapida adaptacién, puesto que
el organismo lo absorbe y asimila en
su totalidad répidamente.
HEMOFERROGENO, hierro organie,
ha tenido resultados asombrosos en|
la cura de la anemia, inapetencia y|
debilidad general.
Para engordar no hay nada mejor|
que este precioso medicamento, dén-
dole a la mujer bellos colores.
En farmacias y droguerias. Si no lo
encuentra, remitiendo $0.90 a Laho-
ratorio MAGNESURICO, San Lézaro,
294, La Habana.

ironia y qué bien descrita la cor-
dial atmosfera gajedrecistica ha-
banera ochocentistal. ..

De los ajedrecistas que €l nom-
bra, han desaparecido Ponce (muy
recientemente), Carvajal, Ardste-
gui, Fiol, Herrera, Carvajal, Pa-
redes, Vazquez, Ostolaza... De los
seis concurrentes al torneo del
Campeonato del Club de La Ha-
bana de 1902 so6lo supervivimes
Capablanca, y yo. La infatigable
segadora de vidas no se da tregua,

Y hay un melancélico goce en
mirar al pasado, cercanos ya al
desenlace que, tarde o temprano,
a todos llega, y -contemplar con
sentimientos de pura amistad y
de invariable simpatia la vida de
un hombre que fué, bajo todos los
. aspectos, un gran cerebro y un
gran corazon, y con quien com- |
partimos trabajos, aficiones ¢
ideales.

Para adecuado remate de este
“In memoriam” que la sinceridad
y el afecto dictan, reproduzco a
continuaciéon dos bellas partidas
jugadas por Marquez Sterling
contra adversarios de fuste, como
el mejor exponente de su perso-
nalidad ajedrecistica. .

JUGADA EN EL MANHATTAN CHESS
CLUB, NEW YORK, 1895

- RUY LOPEZ
Blancas Negras Blancas Negras
Mdrquez Lips- Mdrquez Lips-
Sterling chutz Sterling chutz !
1 P4R P4R 29 CxP D3TR
2 CR3A CD3A 30 D2AR AxC
3 A5C P3TD 31 DxA DxD
4 A4T C3A 32 TxD T4R
5 P3D P3D 33 P5CR R2C
6 P3AD A2R 34 PATR T1AR
7 CD2D 00 35 T(2CR)2AR T2R
8 Cl1A A2D 36 R2T P3TR
9 C3C TIR 37 PxP -|- RxP
10 OO AlAR 38 R3C R2C
11 A2AD C2R 39 A1D T4R
12 P4D C3CR 40 A3AR P3AR
12 P4D C3CR 41 A2CR T2AR
13 TIR DI1AD 42 A3TR P4CR
14 C2D C5AR 43 PxP TxP -|-
15 C(2D)1A P3CR 44 RAT AxA
16 C2R CxC -|- 45 RxA_ R3C
17 TxC A2C 46 TACR P4AR
18 P3AR C4TR 47 TXT -|- RxT
19 ASR DID 48 R3C T3AR
20 T1ICD D2R 49 P4AD PxP
21 P5D DIAR 50 TxT RxT
22 P4CR C5AR 51 R4A P6R
23 AxC PxA 52 RxP R4R
24 D2D A4R 53 R3D P4A
25 T2CR D3TR 54 PxPalp. PxP
26 C3CR D6T 55 P4C P4D
27 C2R DxPA 56 PxP RxP
28 T1AR DSTR 57 R3A Tablas
*
* *

JUGADA EN EL UNION CLUB DE LA
HABANA EL ARO 1899

DEFENSA DE LOS 2 CABALLOS

Blancas Negras Blancas Negras
- = — —_
Mdrquez  Ettlin- Mdrquez  Ettlin-
Sterling ger Sterling ger

1 P4R P4R 15 AxC  TxXT -|-
2 C3AR C3AD 16 TxT ” PxA
3 AdA C3A 17 DxPA A3R
4 00 CxP 18 C3AR A2R
5 D2R P4D 19 D6T RIT
6 P3D C3AR 20 C5CR AxC
7 CxP CxC 21 DxA TICR
8 DxC -|- A2R 22 D6A -|- T2C
9 A3CD 23 P4D R1C
10 A5CR TIR 24 A2AD D3D
11 P3AD P3AD 25 P3CR D2D
12 C2D D2D 26 RIT P4AD
13 TRIR A3D 27 ASAR PATR
14 D4D ‘D2AD 28 TxA Se
rindié
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SALUD,,,

460—AMBARINA, Camajuani—El des-
arrollo del busto cuando se tienen 35
\afios es bastante dificil. Tiene a su favor,
‘sin embargo, si es soltera, pues la gesta-
elén es otro de los momentos fisiold-
ncos !Avorables para el desarrollo.

461—L. S. DE 8., Cdrdenas.—General-
mnto en 1as gestaclones normales la
visita mensual se suspende. De tal ma-
nera que ésta es una de las mejores

Las no son exclu-
sivas de la gestaciény como tampoco la
susencia de la visita mensual, que puede
wontecer en’ casos de anemda, trastornos
por el aparato femenino, etc.

462.—C. La Habana. — Celebro que
ton el trntsmlento que le indiqué re-

te su visita men-
sual. Puede afirmarse y agrandarse el lu-
par de la barbilla. Aunque no muy fé-
©ll, es posible todavia engruesar sus
plernas. Ejerciclos acrobaticos, bicicleta,
suiza, masaje local.
463—A. H., Central Santa Lucia.—Us-
bed si estd en condiciones de desarrollar
su busto y de hacer desaparecer esas
manchitas. En privado le informo.

—C. ‘G, La Habana.—El masaje ¥
ls cultura fisica estén en relacién con
las necesidades individuales. Como yo ya
la he reconocido, sbélo tieme que pasar
pera hacerle las indicaclones.

465—LUISA DUBLIN, La Habana—Su
caso es demasiado complicado para tra-
tarlo por correspondencia, Provisional-
mente supr‘me los ejerciclos; con ‘los
trastornos del aparato digestivo no debe
hacerlos. Le vendria bien un poco de
msaje abdominal.

466—A. R., La Habana—Para el des-
arrollo del busto necesito saber su peso,
sefiorita.
467.—~MUJER TRIGUENA, La Habana.—
Para su caso s{ es bueno el hielo, pero
sin masaje y =6lo quince minutos, poner
un poco de vaselina para que la plel
no sufra con el frio.

48—D. V. A, Miami, E. U. A—S{ es
excesiva, debe recurrir a la cirujfa estéti-
ca. 81 no, ejerciclos, masaje vibratorio
localmente en dichas regiones.

489.—G. R., Chihuahua, Mézico. — Un
pequefio aumento de volumen acompa-
fiado o no de tensién en el busto al-
rededor de los dias de la’ visita men-
sual, .es un hecho normral. Responde al
lestimulo de las secreciones internas, no
hay por qué tratar de modificarlo. Si los
suyos estén flécidos con un peso ade-
jcusdo a la estatura y a la edad, debe
limponerse tratamiento. En privado reci-
.bird las indicaciones.

410—M. DEL C. O., La Habana.—Si es
excesivo en grado sumo, necesita recu-
nir & la cirugia estética, -

41l—H. M. DE A., Aguadilla, Puerto
\Rico—Si. sefiorita, Je hacen falta por lo
{menos 107 libras. Haga ejercicios respi-
ratorios una vez al dia y tome después
de comida la preparacién sigulente:

| B
| | Glicerofosfato de calcio
m;mosloblna cnstallm-

.................. ”

Glicerofostato de sodio 0.20 "

0.60 gramos

Para una cépsula nimero 30. La otra
indicaclén, en privado.

412—A. R., Los Amgeles, California, E.
U, 4—Alisese el cabello a calor modera-
do, no una vez a la semana, sino cada
quince dias, a los dos meses escribame
indicindome el resultado.

413.—~TRIGUERITA ORIENTAL —Cele-
bro que mis indicaciones anteriores le
hayan sido utiles. 81 tiene sélo 18 afios
hay poco peso y busto excesivo; sdlo le
queds un remedio: la cirugia estética.

414—R. G., San José. — No comprendo
cémo su; carta certificada ha tardado diez
dias en llezu a mi poder. En privado re-
clbird todos los informes que desea.

475—H. C. BAEZ~—Péngase todas las
noches la crema sigulente:

R/,
Manteca de v.eeaee 10 gramos
Tintura de hmmmells o 4 ”
Esencia de 10888 ......... "
Tintura de benjuf ....... 3,
Aceite de almendras .... 20~ ,,

H. 8. A—Uso externo.

416—E. R. DE M., New York, E. U, A—
la he comprendido perfectamente. Siento
0o haber recibido su carta en Alema-
nia. Ii:. espti:odcon mucho guscgum para
operaria an e Su regreso & pa.
En privado las demés indicaclones.

477—AGONIA, La Habana.—~Cuando fui
& verla ya no est.uba, usted en la clinica.
Is ruego me perdone. Cuando esté res-

3

(Continuacion de la Pdg. 53;)

tablecida de su apendicectomia, podré po-
nerle el tratamiento que traigo ‘“expre-
samente” para usted de Alemania. No
podré pensar que la_he olvidado.

478.—G. M., La HaQpna.—Pueden me-
jorarse las propo: de su cuerpo y
rebajar por 1o menos veinte libras. Su-
prima dLchs, sopas, grasas y potajes.

479.— La Habana. —Pm mejorar
1a aparlencla. de su cutis péngase todas
las noches antes de acostarse la sigulente
preparacién:

/.

Blanco de ballena ...... 30 gramos
Cera blanca ....... 30 e
Polvo de jabén 30 "

Hacer fundlrla a la. vez en 500 Bramos
de ageite d dras dulces; p
verter este producto en la mezcla si-
gulente:

Agua destilada 1 litro
Glicerina neutra 300 gramos
Esencia de iris 30 ”
Acido salicilico .. 6 "

Afiadir lentamente la mezcla preceden-
te agitando hasta que la: mezcle lechosa
sea homogénesa.

480—E. §. DE B., La Habana -8i, exis-
ten rocedlmienhos bara eso. £n priva-
do rectblrﬁ detalles.

481.—A. S., La Habana.—Cdntenta de
que reciblera mi contestacién en seguida.
Suprima sopas, dulces, potajes, grasas, y
tome la mitad de agua que emplea aho-
ra. Haga diez minutos de ejercicios res-
piratorios y otros diez de caminar en la
punta de los pies con dos o tres libros
en la cabeza, bien segura. Al cabo de
dos meses escribame.

482.—S. H. M., Baire.—Haga reposo el
mayor tiempo posible. Tome cada cuatro

.dias dos cucharadas de agua de Carabafia

en ayunas. No suba escaleras ni haga
caminatas largas, ni levante cosas pesa-
das, ni barra, ni planche. Nada de lo
que significa esfuerzo puede hacerlo por
1o menos en tres meses.

483.—DAMA DE LAS VIOLETAS, Vega
Baja.—Su cutis es grasoso.

484—J. C., Costa Rica.—Celebro que re-
bajara 3 libras con mi tratamiento. En
privado recibird indicaciones.

485.—E. R. DE O., Santiago.—Sefiora,
¢no leyé mi articulo “Por qué no nos
visita la cigliefia”?. Ese es un problemsa
que necesita hacer todas las investiga-
clones. Enumere datos para poder orien-
tarme, peso, talla, en!ermedades pade-
cidas, tiempo de casa

486 —NANCY, Em:mcifada —En privado
recibiré los informes.

487.—C. M. CORAGAL, Puerto Rico.—
En privadd recibird las indicaciones para
las manchas de la cara.

488 —ALMA OPRIMIDA, La Habana.—
Creo que debe hacerse un buen recono-
cimiento. Hay probabilidades de que pue-
da curarse sin operacién. Envie su di-
reccién informéndome.

489.—M. P, DE S., Camagiley.—En pri-
vado recibird indicaciones.

490.—Y. DE C., La Habana.—Si es tan
tenaz su cagpa fina. que se adhiere al
cuero cabelludo, mejor seria un trata-
miento local. Puede probar, mientras
tanto, con la preparacién sigulente:

R/.
Resorcina ................ 5 gramos
Tintura de jaborand! .... 10 "
Agus de quina ..C. 8. P, 100 o
Esencia de rosa .......... 2 "

H. 8.-A—Uso externo,

491 —M. R., Santiago de Cuba—Coma
higado no m'uv cocido una vez al dia.
Tres vasos de leche azucarada como so-
brealimentacién y una oblea de las si-
gulentes después de almuerzo y después
de comida:

R/.
Glicerofosfato de calcio 0.80 gramos
Glicerofosfato de hierro 0.10 »
Hemioglobina cristalizada 0.10°

Para una oblea nimero 15
Bo,nos de sol y reposo después de al-

Uerzo.

4D2 ~—I. DE C., La Habana—En privado
- recibird Jas informaciones,

493 —HABANA—La cultura fisica estd
en relacién con las necesidades indivi-
duales. Envie su d'reccibn para darle los
detalles que solicita.

494.—| P. DE 8., camagaey—Pmnto
‘recibiré los detalles,

495.—H. L., Pinar del Rio—Contenta
de poderle servir.

MANDE SUS NINOS AL COLEGIO EN
TRANVIA Y LLEGARAN SEGUROS

HAVANA ELECTRIC RAILWAY CO.

Ud. notari el buen efecto que hari

su tarjeta personal, si en ella ofrece

su domicilio en un lugar “bien”

Nuestro hotel, cercano al Parque
Central, entre las Avenidas §* y
Madison, a diez minutos de la
seccién teatral y de las grandes
tiendas, es el lugar ideal para su

préxima visita a New York.

Pidanos informes por correo.

The Cropdon

12 EAST 86éra. STREET
New York CrTY
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RELACION DE LA PUNTUACION ALCAN-

ZADA POR LOS NINOS QUE HAN EN-
VIADO SOLUCIONES A LOS PASA--
TIEMPOS PUBLICADOS EN ESTAS

PAGINAS

Alonso, Coralia ............... esnes .
Arenas, Evangelina ..
Alcalde, Roberto ..........
Alonso M., Estrella, Flonda
Arbelo, Harolclo. Preston .....
Arca Bonet, Mercedes, Manzani o
Arca Bonet, Elvirita, Manzanillo ..
Arias, Josefina, Florida
Alcalde Valls, Oscar
Alonso G., Gloria ....
Ascanio, Guido
Alonso, Lucila, Clenfuegos
Alvarez Merino, Nybia
Abella, Margarita ............. i
Alvarez, Cachita, San Ramoén . -
Aguirre, Rafael Luis, C. de Avila ....
Arenas Ugarte, A. Aurora, C. Manati
Aleméan, Antonio Juan
Ascunce Sotolongo, Gil, S. J. de los Y.
Amézaga Acevedo, Cristina M., C. Elia
Arco del Pozo, Myriam, Sta. Clara ..
Alfonso Pedroso, Luisa M?
Agramonte Pena, Carlos .............
Aragoneses Cruz, Aurelio, Manzanillo
Acosta Sotolongo, Domingo José .
Alvarez, Lucila, Giiines
Aguirregaviria, Teresa M?,
PranclBoo: ... seolen snievs v son s ssiae
Arocha, Rosita
Alvarez, Haydée,
Alvarez, Julia ...
Alvarez, Maria ..
Alvarez, Teresa
Alvarez, JOs€ .................00.
Acosta Mas, Eduardo Cérdenas ..

Alvarez R., Luisa, Mayari
Aguilera E, Remberto,
Alvarez, Teresa
Acosta, Mercedes .....
Arce, Sergio, Caibarién

Sta.’ Clara. .

B

Bonilla Chavarria, Lya, Costa Rica..
Béjar, Blanca, Baire
Bernal, Hilda
Blanco, Georgina, C. de Sagua
Bru, Liliam
"Barrera O., José .....
Bara, Ricardo M* José .
Brening, Roelice
Borge L., Isabel, Santa Ana .
Borge L., Gloria, Santa Ana
Benavides, Isidoro
Barretts Li, JOXBe .uiceosisessiionnasmes
Barreras, Faustina M*, S. J. y Mart.
Benitez B., Hilda, Manzanillo
Bogardus, Mary ...........c....
Batista, Elenita, Camagiliey .
Betancourt Alonso, E. Luis ...
Brocard V., Ena, Barrederas
Bonetti, Altagracia. Stgo. de Cuba ..
Brice del Carmen, Nieves
Blanco, Esteban .....

Biscay, Néstor José ..
Bessu, Isabel, Puerta
Borrell Guasch del Pilar,
Bru, Enrique
Borde, Guillermo, Stgo. de Cuba
Bru, Luisa Maria
Bulto Lépez, Emma ...
Barreras Ortiz, Olga .
Borges, Vitalia
Blanco René, Tampa
Berrocal, Carlitos, Mayagliez
Batallén, Sara, V. de las Tunas
Basulto G., Yolanda
Berros 8., Rosario ...
Baret, Zenaida, Holgu .
Benitez, Agustin .........
Blanco C., Augusto ..
Bofarull, Dafne ............,¢0c0000n.
Borrell Guasch, M* del Puar Guant.
‘Benitez Echemendia, Adela

M,

C

Constante Fonseca,
Cubillas, Margot
Carbonell, Loida, Guayabal .
Cobo, Manolo
Céardenas, Enrique .
Covian, Heberto ............

Ceéuret B, Luz, P. del Rio ..
Caballero, Zenaids, Clenruegos
Coronas F., Georgina, Manzanil

Caldo, Erln. Jatibonico
Carreras, Roberto
Cal Pujol, Genaro .
Carrals, Joaquin ...
Cortés, Wanda, P. Sorian

CARTELE!S

Olga,

Camagiiey

21
130
109

56

41
20
428

20
52

Crespo, Aurora
Carreras Herndndez, Carmen, R. Veloz
Cantero, Josefa, Casilda ............
Catald E. Loida, Holguin &
Cuervo A., Rafael .
Cuervo, Amelia ..........
Cortiza, Ricardo, Jobabo .
Carmona, Aedia .................. %
Catasiis, Lourdes, Stgo. de Cuba ....
Crespo, Angel Miguel, La Maya

Cabrera Rosell6, Matilde, V. de las T.

Cabrera Rosell6, Emilia, V. de las T.
Cénovas menez Abigail Mangmto
Carrefio, Alicia
Codina, Marfa ................
Companioni, Orlando, Morén
Cepeda Castellanos, Cecilia

Constante Fonseca, Anibal .....
Carreras Hernéndez, Conchita
Carbonell, Carlos ...............
Carrillo, Pedro ...

Ciappi, Alberto

Casero Gonzélez, Gladys, S. Luis ....
Cartens Morantes, Marta,

Cubas R., Hilario .
Cuergo, Mario
Colli, Olga ..............
Contreras Mejias, Emilio
Carbonell, Clara Elsa, Stgo. de Cuba
Cortiza, Clara, Jobabo ...............
Carballo C., Margarita, C. Manati

Cortés Rodriguez René, Isabel ......
Constante Fonseca, Asdrubal, Cam.
Cubill, Vicente .........ccoeccveennen
Came,lo, Madolina, San Agustin s
Chang, Antonio José ..........
Cortés F., Ligla, Cienfuegos .
Caparoé, Antonlo. Camagiie;
Cossfo, Rosa Maria
‘Carreras, Raquel,
Conde, Luis
Capestany, Mary .......
Catala, Saulo, Ho!gu[n
Castro Bertot, Margarita, Manzanillo
Caballero A., Jorge’, Camagiiey
Clavel Luis, Santiago de Cuba

- Catasus Arias, René, Stgo. de Cube

D

Del Calvo, Carmita, Quivicdn
De la Vega, Ciro ..............
Dellundé, Josefina, P, Soriano
Del Prado, Margarita ...............
Duran Badie, Jaime, Stgo. de Cuba ..
Diaz Gutiérrez, Lydia ..............
Dominguez Herlinda, Barrederas ....
Del Pino, Lincoln ..........covvivnnn
Diez, Beatriz Maria, Holguin
Del Valle, Fernando
Del Cielo, René ..............
De Jungli, Waldo, Camajuani .
Diaz, Magda. Jucaro
Diaz, Rodolfito
Dizik, Sara
De la Vega, Ratll ........coovvveunnnn
Delgado, Teresa M*, A. de Pasajeros
Diaz Sénchez, Lorenzo
Diaz A., Gisela ...........
Diaz, Berta, S. Spiritus
Dib, Angelita, Cardenas ..
Dib, Josefina. Cardenas ..
Diaz, Mario, S. Spiritus ..
Diaz A., Luis, S. Spiritus ..
Darela Bavdes, Diego, Matanzas
Delgado, Panchito ...................
Diez Nieto, German .................
De la Rosa, Vicente, San Andrés ....
Delgado Armando, Iguard
De la Llera, Rolando .................
Douylis Pedroso, Roberto, Sagua ....
De la Torre Martinez José, Sta. Clara
Dominguez E., Luis, Pinar del Rio ..

Durén, Antonia Elena ...............
E

Escandén Goémez, Irma, Guantdnamo
Eireo, Manolita, Sagua la Grande ..
Estruche B., M* Gladys, S. de Cuba
Espinosa, José Luis, Banagiiises ..
Espino Cobo, Josefina, C. Trinidad
Escanaverino, Ninfa, Caney
Embade, Josefina ........... .
Eguilior, M* José, Bayamo ..........
Estrada B., Leopoldo, S. José de los

RAMOB: . .ooeeienserenmmsss unvenses v
Escalante Ruz, Octavio, C. Jobabo....

b4

Felice, Juan, Guantdnamo ...........
Flores, M* del Carmen, Cal
Fernédndez, Ofelia ...
Fernédndez, Rolando
Fajardo, Desiderio
Femenias, Dora, C. Jaronu .
Fleites, M? Dulce ...............
Fiallo, Delia M?, Los Palacios
Fernéndez, Consuelo ...........
Fonseca, Maria, Barranquilla .
Felio, Juan, Guantdnamo ........ 3
Flaquer, Guillermo, Cayo Smith ....
Fernandez Pérez, Emilia, C. Jaronu..

C. Palma

15
55

19
41

7 ENTE

Ferndndez, Esperanza .......... seisia s
Fernandez del Cafial, Jorge ..
Falcén, Augusto, C. Almeida .
Foyo Momgas Rail ..........
Foyo, Arturo

Ferrer, ‘Norma ..
Ferndndez Placeres,

Cruz del Sur ....... 41
Fiol, Ofelia, Hershey ........ 11
Fernandez, Claudio, Bainoa 7
Fraga José, Caibarién .............. 13
Ferrer Rodriguez, Eduardo, Florida .. 87
Fernéndez, Rafael ......... e e 24
Fontanills, Berta, Casilda . . 45
Faxas, Lella .....seomonsssensesosaes .6
Fernédndez, Victor Luis, R. Boyeros .. 8
Farifia, Humberto .........cieeeennnns 10
Ferrer A., José, Taguayabon 161
Fonseca, Marta. ....... 8
Ferrira Lépez, Ricardo 3
Fernandez, Guillermo 125
Franco Betancourt, Rosario 174
Fernandez F., Benito ...... 40
Fuentes, Esther, Holguin ............ 10

Fernédndez Puerto, Clara, P. Boquerén 47

Fuente Arcal, Maria, Artemisa 10

Fernindez Alonso B wosaemeseie 11

Fominaya, Bebita ...........coivvenn 103
G

Garcia, Roberto ...............o000en -

Guasch G., Rosa Blanquita, S. 2
Guillén, Ramoncito, Stgo. de Cuba ..
Granja, Lydia, Nuevitas
Galis, Orlando ............
Godinez, Gustavo ........... 51
Gomez Sanchez, Lolita, Barranquilla 186
Gallastegui, Miguel Angel Giiines .. 137
Gallastegui, Argeo, Giiines
‘Gémez Regojo, Luisa M* ....
Guzmén M., Olga, Juragua .
QGuitart, DaTIo . ..oeo cwomrsion noves aree
Gutiérrez Pérez, Migdalia, Holguin ..
Goémez L., Isabel, Stgo. de Cuba ....
Gémez Rios, Raul, Santa Clara
Galdo Reyes, Julto, Jatibonico ...

Guisasola Amador, Aurora, Camagiie; y 6
Galindo, Violeta, C. Estrella ........ 21
Gconzélez, Esther ............ 20
Gongzéalez, Yolanda ........ 29
Gonzéalez, Angel, Holgufn 15
Gonzalez, Aurora, Isabela de Sagna 10
Gonzéilez, ROsaura ................... 10

Gonzﬂlez. Y. Edgardo, Cristo
QGonzalez, Isel ................ "
Gonzélez de la Torre, Gloria ..

Gonzélez, Armantina, Piedrecitas 21
Gonzalez Garcia, Raul, Cascorro 74
Gonzélez Gutiérrez, Rubén .......... 26
Garcia, Elofsa, San Agustin . 21
Garcia, Carmen ............. 10
Garcia, Arturo, Cienfuegos . 51
Garcia, Tildita, Caimanera . 125
Garcia Cabrera, Georgina ............ 28
Garcia, Calixto, Finca La Anota 43
Garcia Manuel, S. la Grande ...... 48
Garcia, Irma, C. Ella ........... 178
Garcia, Ondina ...........c.000nn 6
Garcia, M?* del Carmen, Bayamo . 35
Garcia Bauzé, Susana ......... 13
Garcia Béez, Marta, C. Preston 5
Garcia B., Pedro, Camagiiey 20
Garcia Fargas, Ramén ...... 115
Garcia Osire, Cienfuegos ... 10
Garcia M., Héctor, Bayamo . 178
Garcia Ramos, Luz ......... 5
Garcia, Berta ........ 26
Garcia Acea, Isabel 13
Garcia Font, Elda .......... 10
‘Garcia, Luisito, Caimanera . 10
Garcia, Elizabeth ............ 16

H
Hernandez Padilla, Hugueta ........ 10
Humpierre, Jesus ............ 46
Haedo, Floraida .............. 233
Hernandez, Polo, S. Spiritus .. 30
Hernandez V., Olga, Cardenas . 15
Hart, Marina .................. 10
Hernandez Pina, Leopoldo 30
Higge, BIIlY ...ccocveivnrenaese 9
Hernandez I., Arnaldo, Florida 86
Hernandez Ruiz Luis .. 8
Hernéndez, Margarita 10
Herrera, Miguel ........ 10
Hernidndez Ruiz, Jaime . 14
Hernandez Ruilz, Luis .. 14
Hevia, Raquel ........ 9
Hernandez, Orlando . 13
Hierrezudo, Rosa Berta ......ooeeins 5

I
Izaguirre, Rosales P., Arturo, C. San-

B8 ARG o e vee s . 10

Iriarte Dinach, Caibarién ..
Irigoyen, Luis Rolando, He:
IRIgo, JuaNIta . .c.vusieanse s reseesine
Izquierdo, Carmen ......
Izquierdo, Victoria Maria .
Yuglada Diaz, Adela .................

J
Jaile S., Gladys, San Luis .......... 9
Jiménez G., Rosa, Camagiiey 35
Jordén, René .......ccciecenecsascaes 35
Javech Garcia, Néstor, P, del Rio .. 10

66

K

Kato, Luisa M?, Palma Soriano ......
Kuryska, Llata, Camagliey

L

Lavernia C., Nelson, Camagliey
Lombo Lépez, Joseito, Perico .
Lamata, Glicedia ...........

Lépez del Rio, Elsa ......
Luque, Roberto, Holguin
Luque Gladys, Holguin ..
Lagoa, Elena
Lépez Raul José, Unién de Reyes .
Loys, Odelio ....................
Llera, Olga, Candelaria .....
Leira, Mercedes, Camagliey .
Leonard, Carmen
Lavernia L., Ana .
Logas Justiz, Raquel, Stgo. de Cuba
Llano Hernandez, Adela, Corralillo ..
Lasaga, Antonio, Baragué ........ S|
Leonard, Aida ...........

Luis Sénchez, Luis .
Luis S., Manolita ........
Loépez, Manuel, Caibarién
Lépez Castillo, Raul
Lopez A. Reina, Placetas
Lépez, Raquel
Lastra, Rubén ................
Lastra, Trima, C. Agramonte .
Leal, Angelita, Cienfuegos ..
Llera, Rolando ............
Lay Careda, Lily, S. de Cub: .
Lay Careda, Mimisén, S. de Cuba ..
Llépiz, Guillermo

ILabrada., Fernando ..
Llano, Adela

Milanés, Jesus
Montero R., Ana Hilda .....
Mustelier F., René, Oriente .
Mortenson, John ...............
Més Martin, Luis, Santa Clara
Martin Pura, Yaguajay
Millas Lena, Ocilita
Millds, Yolanda .........
Melendi, Eloina, C. Elia
Moarrell R., Ida, Holguin ..
Morales M., Hugo, Cascorro .
Martinez, Horaclo, Giliira de
Molinet . Mata, Enrique, C. Deliclas ..
Merladet C., Eusebio, Manzanillo ..
Marichal Alba, C. Elia ...............
Marichal, Rosario, C. Elia
Melis, Rolando
Menéndez Garcia, Roxy .....
Morin, Magdalena, Niquero
Moran Freyre, Octavio
MacNamara, Rafael ....
Marrero, Pepito
Merlo Navarrete, Luisa Maria
Madiedo, Ramoncito, Trinidad
Méndez R., Armando ................
M. Montaner, Emma, Santa Clara ...
Martinez, Zermira, P. del Rio
Machado, Ofelia
Madan, Alberto ...
Madan, ‘Berta ...coceaveisosssennnvnns
Morales Maceo, Francisco, Bayamo ..
Marrero, Delia, Caimanera
Martinez S., Ramoén y
Mendoza, Raul, R. Boyeros
Meléndez M., Noemi,
Martinez F., Alicia
Molina, Luisito
Morell Torres, Alicia, C. Palma
Montero P., Carmita
Moreno, Elsa .........co0ivene
Machina, Pedro, La Panchita
Miyares B., Angélica, Stgo. de Cuba
Morales, Georglna. Jucaro
Martinez, Carmita
Méndez, Alicia
Martinez, Alberto Luis
Martinez, Graciella, Stgo. de Cuba ..
Martinez, Lolita .

Menéndez, Ramén
Milla R., Teresa, Camagiiey
Martinez F., Irene
Montero, Hilda Ana, V. de las Tunas

N

Stgo. de Cuba

Norats, Luisa Dora, Chaparra
Nufiez Mora, Olga, Stgo. de Cuba ..
Nufiez Mora, M. Silvia, Stgo. de Cuba
Norman, Luisa M*, Guanabacoa ....

o

Olivas Z., Carlos, Matagalpa

Ojalvo, Jacobo, Guanténamo ..

Orizondo, Adela, S. Spiritus ..

Oliva, Ramén, Bainoa

Ocilia I.. Ana, Holguin

Org'lz Chico, Virginia,
1

Hum.acao P

co
Oliver, Josefina, Placetas
Ocampo, Aurelia, Cumanayagua

P

Pino Milidn, Grima, Turquino
Pujol, Balbina, Guantdénamo

(Continua en el prérimo niume




JUGUETES PARA HACER

Peguen este dibujo sobre una cartulina gruesa. Ahora, con una tije-
ra, recorten cuidadosamente el caballito. Después déblense hacia
abajo las patas, la cabe-
za y el rabo, por el sitio
que indican las lineas de
puntos.

Hagan un nu-
do en el ex-
tremo del

hilo,
tos siguen las
Instrucciones co-
rectamente, el ca-
hallito se manten-
|drb sobre sus pro-
|plas patas.
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Pagen a través del agujero que se ve
en el lomo del caballito un hilo anu-
dedo por un extremo, como se
|indica a la derecha ¥y
sgiténdolo logrardn que
‘|el animalito ejecute una
danza graciosa.

iy

DIBUJO PARA TERMINAR

iSalud, amiguitos! Terminen este dibujo.

»
15+ 16 o3 "
N 10

Con un lépiz y una '4\
regla tracen mis hi-
jitos lineas rectas que enla-
cen los puntos por orden de numeracion,
desde el 1 al 34.

ANAGRAMAS

Si mis nifios arreglan las letras que se ven
en cada bandera y que no expresan cosa
alguna, podran formar con ellas los nombres
de dos frutas, de dos animales, de dos ciuda-
des y de dos hombres célebres. A los que
aclerten les concederé ocho (8) puntos.

&

W

LA KAIGHT

DIETA

DIBUJO CON ERRORES

Este pobre paclente estd sufriendo no sélo por su enfermedad sino por las cosas ex-
travagantes que ocurren en. torno suyo. El dibujante ha incurrido deliberadamente en 1&
errores. A los hijitos que los sefialen les concederé (8) puntos.

JUEGO DE LOS
CUADRADOS

Este juego es para
dos personas, cada
una de las cuales
utilizara diez y sels
(16) botones peque-
fios o fichas de car-
tén, procurando que A
las de un jugador

sean blancas y las

del otro negras, pa-

ra diferenciarlas.

Cada jugador colo-

ca, por turno, una

ficha, en cualquiera

de los puntos ne-

gros que aparecen

en el dibujo, pero

procurard que en la

colocacién de las mismas

se forme un cuaarado de

los muchos que con dimensiones
distintas aparecen confundidos
en el dibujo. Cuando los dos jugadores
hayan colocado todas sus fichas (16 .
cada uno, o sea un total de treinta y dos),
finaliza el juego, y ganarda el que mas pun-
tuacién tenga. Esta puntuacion se obtiene de
acuerdo con el tamafio y el numero de cua-
drados que cada jugador logre hacer. En el
dibujo hay muchos cuadrados, en diferentes
angulos y de cinco distintas dimensiones. Los
cuadrados mayores valen diez (10) puntos; los
que siguen, ocho (8); los otros, seis (6), los
otros, cuatro (4), y los més chicos, dos (2).
Para ilustrar de qué modo debe computarse
la anotacién, pondremos varios ejemplos. Su-
pongamos que un jugador, al terminar el
juego, tiene sus fichas colocadas en los pun-
tos marcados con las letras A, B, C, D, E, F,
G, HIJ K L MN, Oy P. El cuadra-
do formado por A, B, C, D, es de los de
mayor tamafo. y le vaidra 10 puntos. El
cuadrado formado por A, L, H, J, que es
del segundo tamaiio, le valdra 8 pun-
tos; el cuadrado B, E, F, D, le valdra
6 puntos; el H, E, D, M, le valdra 4
puntos y el mas pequefo, formado
por las letras G, H, F, I, 2 puntos. Su
anotacion final sera de (30) puntos.
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